
        
            
                
            
        

    ARNOŠT VAŠÍČEK
ĎÁBLOVA LEST



1.
Oslňující záblesk ji vrátil zpátky. Ležela na zádech, připoutána k plochému balvanu, který již před staletími kdosi hrubě otesal do podoby primitivního oltáře. Snažila se upamatovat, co se s ní dělo v posledních minutách, hodinách či dnech. Co se stalo od chvíle, kdy se propadla do nevědomí. Nedokázala si vybavit vůbec nic. Vesmír její mysli ovládala černá díra zapomnění.
Ucítila dotek. Cosi měkkého a poddajného jí klouzalo po těle, kroužilo tam a zpět v spletitých smyčkách a zanechávalo za sebou chladivě vlhkou stopu.
Došlo jí, že je téměř nahá. Lněnou tuniku jí kdosi vyhrnul až k prsům. Jinak na sobě neměla nic.
Pokusila se rozhlédnout.
Vpravo se tyčila mohutná skalní stěna. Ze zbývajících stran mýtinu uzavírala hradba vzrostlých borovic. Nad jejich korunami světélkoval podivný, temně rudý mrak. Zpoza obzoru se blížila bouřka. Údery blesků doprovázely burácivé tympány. Vítr zesílil, ale ještě nepršelo.
Mrak jako by s tou spouští nechtěl mít nic společného. Klokotal a vířil. Převaloval se v mohutných vlnách sem a tam, a přesto zachovával tvar dokonalého kruhu, jako žhavá láva, běsnící uprostřed vulkánu, krev, vařící se v obětním kotli.
Na okamžik měla pocit, že uprostřed toho rudého oparu se šklebí příšerná tvář. Chtěla křičet. Volat o pomoc. Nezmohla se na nic. Okamžik doufala, že blouzní, že to vše je jen děsivá noční můra, z níž se každou chvíli probudí.
Kousek od ní se cosi hnulo.
Pootočila hlavu. Uvědomila si, že to není sen. To, co viděla, jí vzalo dech.
 
Otec Toderik se prudce posadil na posteli. Ještě napůl ve spánku slyšel ozvěnu blížících se kroků. Kdosi došel ke dveřím a zůstal stát. Chvíli váhal, než opatrně zmáčkl kliku.
Toderik v naprosté tmě neviděl nic, ale důvěrně znal tichý skřípot zrezivělého zámku. Spustil nohy dolů. Bosými chodidly šmátral po studené kamenné podlaze, než našel odložené sandály. Vklouzl do nich a pokusil se postavit. Závrať ho srazila zpět.
Úzký pruh světla z chodby vpadl dovnitř.
„Otče Toderiku.“ V hlase byla cítit starost.
„Pojď dál, Pavle.“
Novic otevřel dveře dokořán a vešel do cely. Kromě krypt, hluboko v podzemí, to v celém klášteře byla jediná místnost bez elektřiny. Právě proto si ji Toderik vybral.
Novic urazil pár kroků k malému stolu v rohu místnosti a zapálil svíčku. Otočil se k starému, hubenému muži na pelesti. „Bál jsem se, že se vám něco stalo.“ Stále slyšel ty výkřiky, plné hrůzy a bolesti, které ho probudily, ale neměl odvahu se zeptat, co je vyvolalo.
„Viděl jsem ho. Vrací se.“
„Kdo?“ Novic nechápal, o kom je řeč. „Kdo se vrací?“
Toderik neodpověděl. Těžce oddechoval. Oči mu žhnuly.
Ten neobyčejně hluboký, skoro uhrančivý pohled Pavla fascinoval. Věděl, že mnichovi je hodně přes devadesát let. Seschlá, vrásčitá tvář lemovaná pápěrky bílých vlasů tomu odpovídala, ale oči byly stále plné života, moudré a zkoumavé. Teď se v nich usadil strach.
„Třeba to byl jen zlý sen,“ pokusil se o vysvětlení, sám nevěděl čeho.
„Ne. Vidím ho znovu a znovu. Čas se navršil. Brána propasti je odemčena.“ Podíval se na novice. „Pomoz mi pokleknout.“
„Máte horečku, otče. Lehněte si. Zůstanu, chvíli s vámi.“
„Ne.“ Toderik napřáhl ruku, sevřel novicovu paži a těžce se zvedl. „Musíme se modlit, Pavle. Ať svatý kříž je naším světlem, ať Satan nám nikdy nevládne.“
Naznačil, kterou modlitbu vybral.
Oba muži v černých kutnách poklekli pod prostý dřevěný kříž na hrubě omítnuté stěně. Do mihotavého světla skomírajícího plamínku zaznělo dvojhlasně: „Crux sacra sit mihi lux! Nunquam draco sit mihi dux…“



2.
„Jeden z nejpřesvědčivějších důkazů reinkarnace byl zaznamenán v Turecku. V roce 1935 se trestanci Cemilu Hayikovi podařilo uprchnout z věznice. Policie brzy vypátrala jeho stopu. Početný oddíl neprodyšně obklíčil uprchlíkův úkryt poblíž Antakye. Vězeň, když viděl, že nemá absolutně žádnou šanci na únik, obrátil zbraň proti sobě. Střela mu vnikla do hlavy na pravé straně pod čelistí a vylétla temenem hlavy vlevo nahoře.
O něco později se rodině žijící nedaleko místa sebevraždy narodil syn Dahham Fahrici. Když mu byly čtyři roky, začal poprvé vzpomínat na Cemila. Zdálo se, že o jeho životě ví úplně vše. Trpěl opakovanou noční můrou. Dostal se do obklíčení a ostré přestřelky, na jejímž konci si sám vzal život. Pod tíhou těchto vizí požadoval, aby mu říkali Cemile, za něhož se začal považovat.
Nejpodivnější však byly jeho dvě jizvy, s nimiž se narodil. Jedna vpravo dole pod čelistí a druhá vlevo na temeni. Obě přesně odpovídaly zraněním na prostřelené lebce uprchlého trestance.“
Drobná útlá žena na pódiu udělala dramatickou pauzu. Pohledem se přesvědčila, jak moc ohromila publikum. Byla spokojena. Plný sál na ní visel očima.
„Smrt tedy není konečnou stanicí, ale pouze bránou pro přestup do nového života. Člověk musí projít řetězcem znovuzrození, aby dosáhl dokonalosti, a tak se mohl spojit s Bohem. Každým svým činem rozhoduje o kvalitě příštího vtělení. Dobrými skutky si zajišťuje lepší podmínky, pácháním zla na sebe přivolává neštěstí a utrpení. Jak napsal Goethe: „Dokud si neuvědomíte nepřetržitý zákon existence – Zemři a buď znovu – jste pouze pomíjivými hosty na temné Zemi.“
Doktorka Součková rozhodně nebyla žádným guru, duchovním rádcem smířeným s chybami svých oveček, ale spíše zapáleným hlasatelem jediné pravdy, který by každého zastánce jiného názoru nejraději postavil na hranici.
Hovořila sice pomalu, ale o to vemlouvavěji, až to znělo skoro jako z kazatelny. „Reinkarnace je základem hinduismu, buddhismu i některých etnických náboženství. Nepochybuje o ní skoro miliarda obyvatel naší planety. A věřím, že po dnešku k nim přibyli i mnozí z vás.“ Ubrala na dramatičnosti a přeladila na přátelskou vlnu. „Tak to je vše. Pokud něco není jasné, ptejte se.“
Rozhlédla se po zaplněném sále. Věděla, že chvílí trvá, než se někdo osmělí. A často bylo třeba debatu uměle vyvolat. „Tak, prosím,“ opakovala výzvu. Očima hledala záchytný bod, někoho, kdo se ostýchá, a přitom by se rád dozvěděl více. Možná by si i zakoupil její novou knížku. Dal příklad ostatním. Všimla si mladé ženy, kterou znala, ale ta pohled neopětovala. Naslouchala muži po svém boku.
Součková k nim popošla. „Vy?“
Muž se zatvářil vyplašeně. „Ne,“ odmítavě zamával rukou. „Já ne. Já jen…“ Rozpaky ho pohltily.
„Tak do toho. Nestyďte se.“ Součková se povzbudivě usmála. „Co potřebujete objasnit? Nebo snad máte nějakou vlastní zkušenost s reinkarnací?“
„Ne, to rozhodně ne.“
„Ale, ano. Cítím, že k tématu máte co říct.“ Součková si svou urputností zadělávala na malér.
Muž se postavil. Kdyby nebyl přinucen reagovat, nikdy by se do diskuse nepustil. „Já,“ hledal správná slova, „nejsem si jistý…“
„Čím?“ Upřeně se na něj zadívala.
„Zda vy sama v to opravdu věříte, paní doktorko?“
Tvář jí stáhlo překvapení. „V co jestli věřím?“
„No, že se rodíme stále dokola, že ti, co už tu jednou byli, přijdou na svět znovu. U některých jedinců mě ta představa totiž dost děsí.“
Pár lidí se zasmálo.
Součková to nedokázala skousnout. „Vážený pane, reinkarnace pro mě už dlouho, velmi dlouho není předmětem víry, ale nespornou skutečností. Předložila jsem vám přece dostatek důkazů. Všechny ty případy, kdy se lidé v regresní hypnóze rozpomenuli na svá minulá vtělení. Přesně věděli, kde bydleli, a tato místa, přestože je ve svém nynějším životě nikdy nenavštívili, velmi dobře znali. Dokázali se v nich orientovat, jako kdyby tam byli doma… Jiné vysvětlení než znovuzrození prostě neexistuje.“
„Možná ano,“ namítl.
„A jaké?“
„Třeba máme ve svém mozku uloženy vzpomínky na něco, co prožili naši předkové, nějací, možná i hodně vzdálení příbuzní.“
„To je nějaká nová bláznivá teorie?“
„Spíš stará známá věc z výzkumu.“
„Stará známá věc?“ Součková vypalovala jednotlivá slova jako dávky ze samopalu. „Já o ní nikdy neslyšela. A myslím, že ani nikdo z nás, pane…“
„Runa,“ představil se.
Viděla před sebou štíhlého, pomenšího chlápka v ošuntělém manšestrovém saku a sepraných džínsech. Košili si zjevně žehlil sám. Dioptrické brýle na bledé tváři lemovaly prameny prošedivělých vlasů. Dělalo ho to starším.
Typický knihomol, pomyslela si. Suchar bez fantazie a kombinačních schopností. Teď jí odpapouškuje, co někde vyčetl. Jistý si ale není. Postřehla, jak si nervózně mne ruce.
Součkové bylo skoro líto, že bude muset tohohle troubu před publikem sestřelit. Netušila, že soustrast je předčasná.
„Tak nás s tou teorií seznamte, pane Runo,“ vydala povel k vlastní popravě.
„Jde spíš o náhodný objev při zkoumání inteligence zvířat. Vědci postavili bludiště, velké asi jako kulečníkový stůl. Doprostřed dali kousek špeku a pak dovnitř pustili myš. Trvalo jí dost dlouho, než se dokázala vymotat ze všech těch slepých uliček a dostat se k potravě. Její dcera byla o krapánek rychlejší a vnučka ještě více. O několik generací později, jejich další potomek běžel ke špeku nejkratší možnou cestou, jako kdyby znal každý centimetr bludiště. Ale přitom v něm byl poprvé. A ta první myš – pramáti rodu – stále ještě žila. Takže o stěhování duší rozhodně nešlo.“
„Lidé ale nejsou myši.“ Křečovitě se zazubila.
„To jistě ne, ale princip dědičnosti platí pro všechny živé organismy. Vždyť jak vypadáme, jaké nás trápí choroby – za to z velké části mohou naši rodiče a prarodiče. Proč bychom nemohli zdědit i vzpomínky předešlých generací? Třeba existuje něco jako rodová paměť.“
Součková popuzeně zamávala rukama. „S tím nemohu souhlasit. Materiály, s nimiž pracuji, to přece nejsou výpovědi nějakých primitivů, kteří si vymýšlejí. Často jde o velmi slavné a známé osobnosti.“
„A to je další problém,“ suše poznamenal Runa.
Žena vedle něj zčervenala. Lehce ho potáhla za rukáv. Signální návěstí, že má brzdit.
Nebral na to ohled.
„Jaký další problém?“ Doktorka Součková se dostávala do varu.
„No, že ti, kteří už kdysi byli nějakým způsobem výjimeční, jsou takovými jaksi napořád. V každé další generaci. Kde je tedy ten vývoj od horšího k lepšímu?“
„Nechápu, o čem mluvíte.“
„Říkala jste přece, že zpěvačka Madona se považuje za vtělení čínské císařovny a Tina Turner byla egyptskou královnou Hatšepsovet. Není to divné? Proč nikdo z těch slavných v předešlém životě třeba nepásl kozy nebo nešil boty, než se dopracoval k dnešní dokonalosti?“
„Tohle není argument.“
„Jak to, že ne? Postupný vývoj je přece samou podstatou reinkarnace.“
„Ale to se týká především duchovní úrovně člověka a jeho morálky,“ zahřímala.
„Tak dobře,“ řekl smířlivě Runa. „Už se vám někdo v hypnóze přiznal, že byl v minulém životě lump? Zloděj, podvodník nebo nějaký zabiják?“
„Ale ano,“ ujistila ho.
„Opravdu?“ neubránil se ironii. „A o koho šlo, smím-li se zeptat?“
„O vraha krále Václava III.!“ vynesla Součková trumf.
Runovu nesmělost vzal ďas. Teď už si rozhovor vysloveně užíval. „Tak to byl taky výjimečný kalibr, když ani za těch sedm set let nebyl odhalen.“
„Nevím, proč se snažíte zpochybnit mou práci.“ Součková se přestala kontrolovat. Hlas se jí chvěl vztekem. „Pokud se o reinkarnaci nezajímáte, nemusel jste na přednášku chodit a rušit ostatní.“
„Jistě,“ připustil Runa. „Omluvám se,“ rozhlédl se po okolních řadách a pak ji dorazil, „publiku.“
Začal se prodírat ven. „Dovolíte.“
Žena, která ho doprovázela, vrhla na Součkovou omluvný pohled a vydala se za ním.
O minutu později vyšli z budovy na prostorné venkovní schodiště. Večerní bouřka už odezněla. Vzduch byl chladný a vlhký.
„Prosím tě, cos tím chtěl dokázat?“ vyhrkla.
Zůstali stát na mokré terase před prosklenými dveřmi.
Runa nasadil zkroušený výraz. „Hanko, promiň, ale když jsem slyšel tu snůšku blbostí, neudržel jsem se.“
„Jakých blbostí? Víš, jak je Součková známá? Přednáší i v cizině.“
„Čím větší kravina – tím větší úspěch.“
„Já tě nechápu. Sám se takovými věcmi zabýváš. Jsi znalec magie, zkoumáš náboženské symboly. Tak co ti sakra vadí na převtělování?“
„Je to postavené na vodě.“
„Ale to ta tvoje věda taky.“
„Nemělas mě na tu přednášku tahat,“ pokusil se o odpor.
„Tak nakonec je to moje vina?“ hlas se jí zlomil.
„Omlouvám se. Měl jsem být zticha.“ Vzal ji za ruce. „Haničko, zajdeme někam na večeři a na paní doktorku zapomeneme. Ona na nás jistě taky.“
„To sotva.“ Znělo to popuzeně. „My se totiž známe.“
„Se Součkovou?“
„Jo. Je to kamarádka mojí mámy.“
Mělo mu to vzít vítr z plachet, ale vůbec to sdělení nevstřebal. Znepokojeně se zadíval na vůz, který právě zastavil na křižovatce dole pod nimi. V šeru za volantem seděla dívka. Měl pocit, že ji zná. Jak pohnula hlavou, aby si připálila cigaretu, nastavila svou tvář světlu pouliční lucerny. Byla to ona.
„To snad není možné,“ vyklouzlo mu. Beze slova vysvětlení pádil dolů po dvou schodech.
Semafor ovládla zelená. Auto se odlepilo z místa a zahnulo na hlavní silnici. Nezdálo se, že by si řidička všimla, kdo se za ní žene po chodníku.
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Vrchní komisař Petr Sumara chvatně prošel vchodem městské nemocnice, dlouhou chodbou dorazil na oddělení urgentního příjmu a zaklepal na pootevřené dveře pracovny lékařů. Nečekal na vyzvání. Nahlédl dovnitř.
U počítače seděla žena v bílém plášti.
„Promiňte… Hledám doktorku Hájkovou.“
„To jsem já.“ Přestala psát, zvedla se a vyšla mu vstříc.
Když se představil, jen udiveně našpulila rty. Pár policajtů už ve své lékařské praxi zažila. Sebevědomí mladíci i dlouhými léty služby unavení matadoři přicházeli do nemocnice vyslechnout oběti autonehod, manželského násilí a hospodských rvaček. Téměř vždy se ji přitom pokoušeli sbalit nebo alespoň flirtovali, bohužel se stejně nudnou rutinou s jakou vyšetřovali své případy.
Sumara byl už od pohledu jiný. Vysoký a štíhlý, s pohlednou tváří a světle hnědými vlasy. Úsměv věčného kluka hyzdila jizva jakéhosi smutku v hlubokých temných očích. Sálala z něj energie, ale zároveň cosi nebezpečného. Nepochybně bylo dobré mít tohohle drsňáka na své straně, ale nikdy ne proti sobě.
„Přijel jste kvůli tomu děvčeti z lesa?“
Sumara přikývl. „Jak je na tom? Má těžká zranění?“
„Ne. Vůbec žádná. Jen pár oděrek na nohou. Asi jak běžela bosá.“
Sumara polknul zaklení. „Počkejte, paní doktorko.“ Do očí se mu vedral vztek. „Pracuji na vraždách. Stáhli mě z dovolené, protože jste hlásila, že máte podezření…“
„Ale to vy budete mít taky,“ skočila mu do řeči. „Podívejte, v čem ji přivezli,“ ukázala na věšák. Ve velkém silonovém sáčku visela zkrvavená tunika. Od ramenou po hruď se v látce rozpíjely temně rudé skvrny.
„Prozatím nevíme, co se stalo. Probrala se z bezvědomí, ale kromě svého jména nám nebyla schopná nic říct. Utrpěla šok.“
„Mohu ji vidět?“
„Samozřejmě. Pojďte.“
Vedla ho nemocniční chodbou s nevzhledně šedivou gumovou podlahou.
„Museli jsme jí dát prášky na uklidnění. Byla asi v zajetí nějakého psychopata.“
„Proč si myslíte, že ji někdo věznil?“
„Na zápěstích a na kotnících zůstaly otlaky, jako kdyby byla připoutána provazem. A pod těmi šaty, pokud se tomu kousku látky tak dá říkat, neměla vůbec nic.“
„Našla jste stopy sexuálního násilí?“
„Ne. Ale já nejsem gynekolog.“
Vešli do pokoje.
Uprostřed stála jediná postel. Děvče na ní spalo neklidně. Víčka zavřených očí se lehce chvěla.
„A ještě něco. Na břiše měla krví namalovaný jakýsi obrázek,“ sdělila Hájková.
„Mohu se podívat?“
„Setřel se při vyšetřování.“
Jak jinak. Sumara se v duchu ušklíbl.
„Ale máme fotku. Jedna sestra si myslela, že by to mohlo být důležité. Udělala snímek mobilem.“
„Chytrá holka.“ Sakra, proč takhle vnímavých lidi není víc, pomyslel si.
„Dáte mi kopii, že? A ty šaty vezmu ráno do laborky.“
„Budete čekat, až se probudí?“ ujistila se, že dobře rozumí.
Komisař mlčky souhlasil.
„Znepokojila mě ještě jedna věc. Vlastně hlavně proto jsem volala.“ Hájková přistoupila těsně k posteli. Natáhla ruku a opatrně odhrnula dívce vlasy. „Podívejte, co má čele.“
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Broumovský klášter pohltila noc. Kostel sv. Vojtěcha tonul ve tmě. Jen malý prostor před oltářem ozařovala dvojice vysokých svící.
Opat Kryštof se modlil. Již několik hodin se pokoušel zahnat úzkost, která ho sevřela po rozhovoru s otcem Toderikem. Tolik si přál, aby obavy byly zbytečné. Kacířsky doufal, že starý mnich už ztratil dar jasnozřivosti a jeho vidiny jsou pouhou halucinací, příznakem počínající choroby. Ale zároveň věděl, že ta dávno pohřbená hrozba nebyla zničena úplně. Co má dělat? Prosil Boha o radu. Odpověď nepřicházela.
Na druhé straně kostela rozezněly dlážděnou podlahu něčí kroky.
Kryštof se přežehnal a vstal.
Novic Pavel přicházel rozrušen. „Otci Toderikovi se přitížilo. Má strašné vize.“
„Vím. Mluvili jsme spolu po nešporách.“
„Trvá to už skoro týden. Neměli bychom zavolat lékaře?“
Opat sevřel rty. Nedokázal chlapci vysvětlit, že strach o člověka, byť natolik blízkého a drahého, je to poslední, co by mu teď dělalo vrásky, že otec Toderik by s nadšením obětoval svůj život, kdyby dokázal zastavit, co se blížilo.
„A jak by mu lékař mohl pomoci?“ odsekl úsečně. Vzápětí se pokusil zmírnit svou strohost. „Jsem rád, že se o našeho bratra tak staráš, Pavle. Buď mu nablízku.“ Zamířil k sakristii.
„Otče Kryštofe!“ překonával novic ostych. „Nevím, zda se smím ptát.“
„Zapovězena je jen lživá odpověď, otázka nikdy.“
„Je pravda, že otec Toderik byl exorcistou, že vymítal démony?“
V kostele se rozhostilo ticho.
Opat váhal s odpovědí. „Ano. Utkal se s nimi. Nejednou.“
„Tak proč teď propadá beznaději?“
Kryštof kdesi hluboko ve svém nitru ucítil mrazení. „Možná proto, že zná tajemství, která my ani netušíme.“
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Káva byla horká.
Runa sykl bolestí. Jeho rozladění zesílilo. Odložil šálek na stůl. Podrážděně se podíval na dceru.
„Už jsem ti to řekl. Jsou věci, které člověk nemůže udělat nikdy, rozumíš, nikdy.“ Stále nemohl skousnout, co se stalo včera.
„Musíme se k tomu pořád vracet?“ pokusila se o vzdor. „Chtěla jsem jenom pomoct příteli.“
„Tím, že kradeš? Kdyby žila máma, tak tě přetrhne.“
„Tati, zkus to pochopit.“ Iveta sklidila nádobí od snídaně a přenesla ho ke dřezu. „Dan zapadl do bahna. Na té polní cestě u křížku za městem. Kluci z kapely museli zkoušet.“
Runa jen zvedl oči v sloup.
„A stejně nikdo z nich neměl auto,“ dodala.
„To snad nebyla tvoje starost.“
„Jak to že ne? Na koho jiného by se Dan měl spolehnout než na svou holku?“
Runa vyletěl ze židle „Cože?“
„Slyšels dobře. Chodíme spolu. Osmnáct už mi bylo, jestli sis nevšiml.“
„Nejlepší obrana je útok, co?“ Znovu se posadil. „Uvědomuješ si, co by se stalo, kdyby tě chytili?“
„Ale nechytili.“ Opřela se o kuchyňskou linku. „Správce neměl kdy hlídat auto. Ta bouřka rozbila nezavřená okna v přízemí. Všude byla voda. V polovině klubu nešel proud.“
„Klíče jsi vrátila?“
Sakra, jak to že přemýšlí tak pragmaticky a rovnou ji nepřerazí?
„Tam, kde byly,“ přisvědčila.
Napjatou atmosféru rozčíslo drnčení telefonu. Runa po něm sáhl. Vzápětí mu ztuhly rysy. Přikryl mikrofon dlaní. „To je policie,“ zašeptal.
Iveta zbledla.
„Ano, to jsem já.“ Podíval se na dceru. „Shánějí experta na satanské sekty,“ uklidnil ji, zatímco stále naslouchal volajícímu. „Dneska mohu, ale až po poledni. Dobře. Budu vás čekat.“ Runa zavěsil.
Na druhém konci spojení, v pracovně doktorky Hájkové, odložil komisař Sumara telefon a vzal do ruky fotografii, kterou při vyšetřování dívky z lesa pořídila zdravotní sestra. Původní obraz byl částečně smazán. Na alabastrové pleti břicha se rýsovala jen směsice temně rudých čar.
Sumara jejich významu nerozuměl. Ani netušil, jak souvisí s tím, že dívka měla na čele krví napsanou číslici 666.
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„Jmenuje se Eva Turská,“ oznámila Sumarovi doktorka Hájková o čtvrt hodiny později, těsně před tím, než vstoupili do pokoje. „Kdyby se jí přitížilo, tak toho necháme, ano?“
Komisař mlčky přikývl. „Víte, proč jste tady?“ zeptal se, když se usadil na židli u Eviny postele.
„Paní doktorka říkala, že mě přivezli včera večer.“
„Vy sama si na to nevzpomínáte?“
Děvče odmítavě zavrtělo hlavou.
„Co se vám vybavuje jako poslední?“
„Byla jsem v Podlažicích. Mám tam praxi na vykopávkách v bývalém klášteře.“
„Studujete archeologii?“
„Čtvrtý ročník.“
Sumara se na Evu povzbudivě usmál. „Zajímavý obor. Kdy jste v těch Podlažicích byla?“
„Včera odpoledne.“
„Včera?“ Komisař předpokládal, že pokud dívku někdo věznil, trvalo to více než pár hodin. „Našli vás úplně někde jinde.“
„No, ano.“ Eva se vyplašeně ohlédla po doktorce Hájkové. „Kolikátého je dneska?“
„Dvacátého šestého dubna.“
„Takže včera,“ potvrdila Eva. „Bylo skoro pět.“
 
Viděla sama sebe, jak štětečkem opatrně očišťuje kostru v jednom z mělkých hrobů. Když zahlédla přicházet vedoucího výzkumu, vystartovala za ním.
„Pane docente…“
„Ano?“ stále pokračoval v chůzi.
„Díval jste se už na tu mou seminárku?“
„Jo. Díval. Docela slušná práce.“
„Ale nějaké připomínky máte,“ konstatovala.
„To mám. Promluvíme si o tom později.“
Obdařila ho oslňujícím úsměvem. „Asi někde v klidu, ne?“ Znělo to jako příslib.
Polehla neměl šanci reagovat.
Z maringotky za jeho zády se vynořila doktorka Bérová. „Tak, vážení kolegové,“ oslovila studenty, kteří kutali na přiděleném úseku, „nezapomeňte očistit nářadí. A dopište deník. Uvidíme se ráno.“
Klára se podívala na hodinky. „Sakra, to nám snad dělá schválně. Zase jsme přetáhli. Nestihneme autobus.“
„Za hodinu jede další,“ nadhodil Vítek.
„Ale to už mám rande ve městě. A nevzala jsem si mobil.“
Lukáš mlčel.
„Běžte se převlíct. Já to uklidím,“ navrhla Eva.
Neváhali ani sekundu.
„Bezva. Máš to u nás.“ Klára odhodila lopatku do košíku a setřásla hlínu z rukou. Spolu s Lukášem zamířili k velkému pracovnímu stanu na kraji naleziště.
Vítek začal sbírat nářadí. „Já ti s tím píchnu, jo?“
Eva nabídku odmítla. „Není třeba. Jeď s nimi.“
„Nikam nespěchám. Můžeme se pak třeba stavit někam na žvanec.“
„Dneska to nepůjde,“ řekla s nepřítomným pohledem.
Vyložil si to správně. „A jindy taky ne, že?“
Eva se nechtěla hádat. „Vítku, já vážně něco mám.“
„Spíš někoho, ne?“ střelil očima po autu docenta Polehly.
„Nebuď trapnej.“
Sumarův hlas vrátil Evu do reality. „Tak ještě jednou, v těch pět hodin, kdo tam byl s vámi?“
„Docent Polehla, to je vedoucí výzkumu, a doktorka Bérová. Spolužáci Lukáš, Vítek a Klára spěchali na autobus. Já se ještě zdržela.“
„A pak? Co se stalo pak?“
„Já nevím. Dopsala jsem záznam v pracovním deníku a od toho okamžiku si nepamatuji… nepamatuji si vůbec nic.“
Evu to poznání vyděsilo. Rozplakala se.
„Jak dlouho to může trvat?“ zeptal se Sumara, když opustili pokoj.
„Myslíte tu ztrátu paměti?“ Hájková si netroufala odhadnout. „Pár dnů, několik měsíců, třeba i roky. A možná, že si Eva nevzpomene už nikdy. Pokud prožila opravdu velké trauma, nic nelze vyloučit. Na druhé straně lidská mysl je nevyzpytatelná. Stačí nějaký impuls a vzpomínky se znovu vynoří.“
„Kdy ji asi propustíte?“
Hájková pokrčila rameny. „Provedeme ještě nějaká vyšetření, a pokud bude vše v pořádku, převezme Evu psychiatrie.“
„Dokud neřeknu, tak žádné návštěvy ani telefon. Rodiče budeme informovat sami.“ Sumara se zastavil. „A ještě něco. Nesmí zůstat ani na okamžik sama. Pošlu vám sem někoho od nás.“
Hájková se zatvářila překvapeně. „Budete ji hlídat?“
„Zdá se mi to nezbytné.“
Potřebovala si ujasnit, o co jde. Ten, kdo to provedl, jistě neví, že si Eva nic nepamatuje a že ho nemůže udat a usvědčit. Mohl by se pokusit ji umlčet. „Obáváte se, že by někdo mohl Evě znovu ublížit?“ vyslovila, nač myslí.
„I to je jeden z důvodů,“ připustil Sumara.
Hájkové se do očí vloudilo podezření. „A jaké jsou ty další?“
Sumara se nemínil svěřovat. „Promiňte, ale to není vaše starost, paní doktorko.“
„Jak to, že ne?“ nepatrně zvedla hlas. „Lékaři, sestry, my všichni jsme v Evině blízkosti. Pokud jí hrozí nějaké nebezpečí, máme právo to vědět.“
„Situace je složitá. Nic konkrétního zatím nevíme. A já nemohu, nesmím nic podcenit.“
„A my snad ano?“ pronesla důrazně. „Takže, prosím, pane komisaři, proč chcete Evu hlídat?“
„Protože,“ Sumara se snažil přesně formulovat větu, „Eva možná ztrátu paměti jen předstírá.“
Ta možnost Hájkovou zaskočila. „Proč by to dělala?“
Sumara měl v tomto ohledu jasno. „Její šaty byly přece od ramen po prsa nasáklé krví, ale ona sama neměla žádné zranění.“
Pomalu sčítala, co jí tím chce komisař naznačit. „Domníváte se, že Eva se ocitla v blízkosti něčeho hrozného, že třeba mohla být svědkem nějakého násilí, nebo dokonce vraždy?“
„To je první možnost.“
„A ta druhá?“
„Že nebyla jen svědkem.“
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Cesta do Podlažic trvala sotva půl hodiny. Sumara opustil hlavní silnici a vjel na úzkou asfaltku mezi domky. Po pár stovkách metrů dorazil k rozměrné louce. Dříve to snad byl ovocný sad. Hrstku přestárlých stromů se zkroucenými větvemi zdobily pupeny, ale na úrodu se už sázet nedalo. Uprostřed se v jarním slunci bělal kostel.
Sumara sjel po trávě k jeho zašlým, rozpraskaným dveřím a vystoupil z auta. O dvacet metrů dále zelo odkryté pohřebiště. Za ním stála maringotka a velký pracovní stan. U stolu pod plátěnou stříškou diskutoval jakýsi pár. Oběma už indexy dávno pokryl prach. Na tom, co patřil ženě, byl ale jeho nános o poznání tenčí.
Sumara k nim zamířil. „Hledám vedoucího výzkumu.“
„To jsem já.“ Muži s výrazným nosem a kučeravou hřívou táhlo na padesátku. Přiznat to nehodlal. Vypracovaná postava dokazovala, že stále cvičí. Těsné džínsy a košile s krátkým rukávem měly studentkám umožnit, aby si toho všimly. „Docent Polehla,“ představil se.
Sumara mu do očí blýskl služebním průkazem.
Na Polehlu to neudělalo žádný dojem. „Oč jde?“ utrousil bez zájmu.
Sumaru překvapilo, že nepostřehl sebemenší náznak údivu.
Je Polehla čistý jak policajtovo konto dva dny před výplatou, nebo návštěvu kriminálky čekal?
„Potřebuji informace o jedné vaší studentce.“
„Budete mě muset omluvit,“ Polehla začal shrnovat papíry na stole před sebou, „jedu na poradu do Prahy a už teď mám zpoždění.“
„Ale, já…“ Sumara nedostal šanci dokončit námitku.
„Doktorka Bérová se vám bude věnovat. Nevím o studentech nic, co by nevěděla i ona. Na shledanou.“ Polehla nacpal lejstra do aktovky a spěšně odkvačil k autu.
„Tak která z našich oveček vás zajímá?“ upřela na komisaře oči Bérová.
„Eva Turská.“
„Eva? Ale ta ještě dneska nedorazila.“
„A ani nepřijde. Je v nemocnici,“ oznámil stroze Sumara.
„Co se jí stalo?“ Bérová napjatě čekala na odpověď.
„Prozatím nevíme. Má výpadek paměti, ale její stav zřejmě není vážný.“
„To je dobře,“ oddechla si. „Kde leží? Studenti by za ní možná rádi zašli.“
„Návštěvy jsou prozatím vyloučeny. Primář na tom trval,“ zalhal, když viděl, že ji to překvapilo. „Dám vám vědět, až to půjde.“
„Nezapomeňte, prosím. Jsme tady jako jedna rodina.“ V úsměvu odhalila sadu skvostně bílých zubů. S dokonalou postavou a přirozeně plavými vlasy byla opravdu kus. Půvabné tváři dominovaly velké šedomodré oči. Skutečná propastná tůň. Člověka dokázaly pohltit jak hlubiny oceánu Titanic; se stejně katastrofickými důsledky.
Sumara pocítil závrať. Ten pohled se mu nedíval až do žaludku, ten zatraceně pronikavý pohled mířil ještě níž. „Kdy jste Evu Turskou viděla naposled?“ vysoukal ze sebe. Dalo mu dost práce soustředit se.
„Včera něco před pátou.“
„Hned nato jste odjela?“
„Asi o deset minut později.“
„Spolu se studenty?“
„Sama. Měla jsem tu auto.“
„A docent Polehla?“
„Zůstal ještě tady. Musel něco dodělat.“
Sumara se rozhlédl po prázdném nalezišti. „Rád bych si promluvil se studenty.“
„Zařídím to.“ Bérová přiložila k ústům stočené dlaně. „Vítku,“ zavolala.
Z hrobu odkrytého na druhé straně kláštera se vynořila hlava plavovlasého chlapce.
„Pojďte, prosím, sem,“ požádala ho Bérová. „Pan komisař se vás chce na něco zeptat.“
Otočila se k Sumarovi. „Přivedu zatím ostatní.“ Odplula do slunce.
Sumara se za ní díval. Děkoval za teplý jarní den, který Bérové umožnil být tak nalehko. Jak se nesla okolo vykopávek, pod tenkým bavlněným tričkem se jí vyzývavě houpala velká oblá prsa.
Pokračování přehlídky krásy přerušilo rozpačité zakašlání.
Sumara se otočil k Vítkovi. „Potřebuji si ověřit pár údajů. Vaše spolužačka Eva Turská tady včera odpoledne zůstala o něco déle. Kde jste byl v té době vy?“
„Odjel jsem do města, jako všichni.“
„Dobře. Děkuji.“
Vítek si nebyl jistý, zda dobře rozuměl. „To je vše?“
Sumara odtušil: „Ano. Můžete jít.“
Vítek se vrátil do hrobu.
Bérová přivedla zbytek skupiny. „Tak to je Klára a Lukáš. Řekla jsem jim, oč jde.“
„Nechci vás zdržovat.“ Sumara se na Bérovou omluvně usmál. „Potřeboval bych ale nějaké spojení.“
Pochopila, že se jí chce elegantně zbavit. „Skočím pro vizitku,“ odkráčela do maringotky.
Sumara se obrátil k studentům. „Takže vy dva a Vítek jste včera odtud odjeli společně?“ položil otázku jen, aby se utvrdil v tom, co už věděl.
„Ne,“ překvapila ho Klára.
„Jak to že ne?“
„Vítek se chvilku zdržel a autobus mu ujel.“
„Opravdu?“ Sumara zpozorněl. „Kdy mu jel další?“
„Asi za hodinu.“
Lukáš nechápal, proč se o ně policie zajímá. Někdo Evě ublížil? Podezírají někoho ze studentů nebo archeologů? Tušil, že se nevyplácí být příliš zvědavý.
„Jak dobře se s Evou znáte?“ vypálil Sumara další otázku.
„Se mnou se moc nebavila,“ přiznal Lukáš.
„A co vy, slečno?“
Klára znuděně ohrnula ret.
Ty dvě se asi moc nemilovaly, pomyslel si Sumara.
„Jsme spolužačky, ne přítelkyně. Eva se mi nesvěřuje. Někdy je přátelská, ale někdy… taková divná.“
„Takže asi nevíte, s kým se stýká? Jestli má přítele?“
„Chodila s nějakým zpěvákem. Ale myslím, že už s ním skončila.“
„Minulý týden jsme je viděli spolu,“ namítl Lukáš.
„To přece nic neznamená.“ Klára se podívala na Sumaru. „Hrál se svou kapelou Tharos v klubu u nás na kolejích. Slavila jsem narozky. Byli jsme tam všichni. Eva samozřejmě taky. Nemohli se minout.“
Sumara poděkoval za vysvětlení. „Znáte jeho adresu?“
„To ne. Vím jen, že se jmenuje Dan.“
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Řeka temně hučela. Po kalné hladině pluly ozvěny včerejší bouřky – polámané větve, stržené keře i kmínky stromů.
Iveta seděla na zábradlí oddělujícím vysoký břeh od chodníku za jejími zády. Blížící se kroky neslyšela.
Kdosi k ní přistoupil a mocně ji sevřel v pažích.
„Dane, nech toho,“ vymanila se z objetí. „Jdeš pozdě.“
„Promiň. Musel jsem ještě něco zařídit.“ Vysoký štíhlý mladík, v plášti dlouhém až po zem měl vlasy stočené do dredů. Dolní ret a obočí zdobil piercing. Na krku mu visel velký kovový pentagram.
„Co takhle říct – Dane, jsem moc ráda, že tě vidím – a skočit mi kolem krku?“ vyslal do éteru úsměv rošťáka.
Iveta nebyla naladěna na stejné vlně. „To jsem chtěla udělat včera.“
Nechápavě svraštil čelo.
„Byla jsem na rozcestí u křížku. Ale ty ne!“
Výčitka Dana zaskočila. Najednou nevěděl co říct. „Prostě jsem z toho sajrajtu vyjel,“ zamumlal.
„Mohl si zavolat, ať se nestarám.“
„Říkal jsem ti, že mám vybitou baterku.“ Cítil se trapně. Nemínil to dát najevo. „Prosím tě, v čem je problém?“ ohradil se.
„V čem? Co kdyby ses zeptal, jak jsem se tam dostala?“ Iveta měla v hlase vlídnost harpyje.
„Fakt netuším.“
„Šlohla jsem kvůli tobě auťák.“
„No, nekecej.“ Nevěřil tomu ani zbla. „To už jsi velká holka, když kradeš auta.“ Do očí se mu vrátily ohníčky. „Nechtěla by velká holka dát velkému klukovi malou pusu?“
„Celá žhavá,“ odsekla.
Ironie v Ivetině hlase ho nedokázala zastavit. „To doufám,“ řekl smyslně. Přitáhl ji k sobě a políbil.
Bránila se miliontinu sekundy. Možná o něco míň.
 
Ve stejný okamžik se na parkovišti před budovou kriminální služby náhodně setkali vrchní policejní rada Tichý s komisařem Sumarou.
„Petře, poslal jsem ti do kanceláře tu novou.“
Sumara přivřel podezíravě oči: „Jakou novou?“
„Právě nastoupila po vysoké, tak se postarej, ať se u nás rychle rozkouká.“
Sumara přistoupil blíž a nasadil důvěrný tón.
„Luďku, nemůžeš ji pověsit na krk někomu jinému? Proč se s ní mám trápit zrovna já?“
„Na rovinu? Proč ty? Protože na tebe zbyla.“ Tichý se zachechtal. „Všichni se z toho vyzuli, když jsi byl na dovolené.“
Sumara zaklel.
„Ale pokud se budeš cítit líp, říkej si třeba, že se musí učit právě od tebe, protože jsi na vraždách nejlepší. A to ty jsi!“ zdůraznil bez ironie.
Sumara zbrunátněl. „Pletu se, nebo jste se mnou zase jednou vydrbali?“
Tichý zachoval klid. „Jako tvůj nadřízený jsem nic neslyšel. Jako kamarád tě sice chápu, ale nijak nepomůžu. Měj se.“ Sáhl po klice vozu. Pak ho napadlo, jak Sumaru ještě více popíchnout. „Jo, a jmenuje se Lenka Šímová. Sumara – Šímová. S plus Š. Třeba budete slavná dvojka.“
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Fotografie obrázku na Evině břiše ležela na stole.
Runa zíral na tu změť rudých čar a hlava mu horečně pracovala.
„Tak co si o tom myslíte? Má ta malůvka nějaký význam?“ Sumara se naklonil Runovi přes rameno.
Lenka Šímová se opírala o regál vzadu za nimi. Nikdo další v univerzitní knihovně nebyl.
„Nevím,“ přiznal Runa. „Mám pocit, že něco podobného jsem už viděl, ale tohle je jen torzo.“
„Můžete ho zrekonstruovat?“ požádal komisař.
„Pokusím se.“ Runa sáhl po jednom z fixů v hrníčku před sebou. „Můžu do toho kreslit, že?“ ujistil se.
Sumara přikývl.
Runa sám pro sebe rekapituloval, co vlastně vidí. Ve vodorovném směru se pod sebou táhly tři šikmé čáry. Dvě o poznání tenčí krátké svislé linky byly skromným pozůstatkem nějakého neznámého tvaru. Další nepatrné náznaky se dochovaly nahoře i dole. Dohromady to mohlo být cokoliv.
Připomínal si všechno, co mu o případu řekli. Dívku kdosi svázal a pomaloval. Proč? Chtěl ji jen vyděsit? Byla to součást nějaké zvrácené hry nebo promyšleného rituálu? A jak měla tahle hororová atrakce skončit? Dívku našli na cestě v lese. Zřejmě se jí podařilo uprchnout. Co by se stalo, kdyby ne?
Rozhodující bylo, že znak byl vytvořen krví. Použil ji pachatel proto, že nic jiného neměl po ruce? Chtěl zanechat něco na způsob podpisu? A co když šlo o znamení viny? Možná mu byla nevěrná. Rozhodl se ji potrestat nějakým potupným znakem, aby ti, co ji najdou, hned poznali, proč musela trpět?
Runa si náhle uvědomil, že dívka nebyla zraněná. Krev zřejmě pocházela z nějakého zvířete. Byla tedy použita záměrně.
Sloužila jako nezbytná rekvizita nějakého magického obřadu? Znak potom musel mít zcela konkrétní význam.
Runa se v magických symbolech dobře vyznal. V rychlém sledu črtal na papír jeden po druhém, tak jak ho napadaly. Svastika, obrácený kříž, hexagram v kruhu, hlava kozla, různé kombinace čtverce a trojúhelníku. Všechny vyloučil. To, co měla dívka namalováno na břiše, bylo úplně jiné. Tři dlouhé čáry pod sebou se táhly a klikatily jako had.
Divil se, že mu to nedošlo hned.
Had, jeden z nejstarších magických symbolů na světě!
Podlaha hlasitě zapraskala. Sumara netrpělivě přešlapoval.
Šímová si znuděně kontrolovala lak na nehtech.
Runu to neznervózňovalo. Už měl jasno. „Předpokládám, že tady nahoře by mohla být hlava,“ ukázal oblý tvar na vrcholu kresby. „Ze zvířat se v symbolech nejčastěji objevuje pták a had. Tahle hlava je dlouhá a ploská, ale nemá zobák. Takže snad zobrazuje hada.“ Přiložil fix na hlavu a domaloval jednoduchou krátkou čáru a kolečko, tlamu a oko.
„No teď už to tak vypadá.“ Ze Sumary nesálalo nadšení.
„Takže, pokud nahoře máme hadí hlavu, pak ty tři pásy pod sebou zřejmě představují tělo. Je to had stočený do spirály nebo obtočený kolem něčeho, po čem zůstaly jen tyhle dvě čáry,“ ukázal na krátké protilehlé svislé linky. „Co to ale bylo?“
Lenka Šímová popošla blíž. Nezdálo se, že by chtěla nabídnout vlastní vysvětlení.
Sumarovi zazvonil telefon. „Jaká druhá krev?“ vybuchl po chvilce. „A jaká že?“ nevěřil tomu, co slyší. „Jste si jisti?“
Asi byli.
Už chtěl zavěsit, když ho ještě něco napadlo. „Identifikovali jste ten první vzorek?“ Odpověď ho dorazila.
Runa zatím nepřítomně civěl před sebe. Na druhé straně místnosti nad pracovním stolem jeho přítelkyně visely kraslice.
Hanka vyzdobila knihovnu o Velikonocích a ještě je nesundala. V tuhle chvíli jí byl za to vděčný. „Ten had je obtočený kolem vejce,“ ohlásil vítězně. Přiložil na fotku fix. „Vidíte, asi takhle,“ domaloval obrázek.
Sumara nevěděl, která bije. „Tak moment, sakra, o co tady jde? Ten znak podle vás představuje hada a do toho mi volají z laboratoře, že na šatech byla taky hadí krev.“
„Jak to myslíte, taky?“
„Látka byla nasáklá krví lidskou a hadí. Což teda nechápu, protože ta holka neměla žádné zranění, ale podle rozboru je ta lidská krev nepochybně její.“
Runu informace nevyvedla z míry. „Můžete ověřit, zda… jak se to děvče vlastně jmenuje?“
„Eva,“ odpověděla Šímová. „Eva Turská.“
„Je možné, že Eva měla zrovna své dny?“
Sumara přiznal, že tohle ho nenapadlo. Vytáhl mobil, aby se spojil s doktorkou Hájkovou a vzápětí Runovi ohromeně sdělil, že Eva opravdu menstruovala. „Jak jste na to přišel?“
„Had obtočený kolem vejce symbolizuje zrození Vládce temnot. Takový znak se maloval na břicho nahé dívky, jen pokud měl být vykonán jeden z nejtajemnějších rituálů černé magie.“ Runa přešel k regálu, vytáhl jakousi starou knihu, krátce v ní listoval a pak jim ukázal černobílou ilustraci. „Není to přesně ono, ale vypadá podobně.“
„Jaký rituál?“ zajímala se Šímová.
„Jde o prastarý obřad, při kterém je nutné smísit menstruační krev s krví hada.“
Sumaru řeči o černé magii moc nebraly. „Proč by takovou blbost někdo dělal?“
„Aby navázal spojení se Satanem a přihlásil se do jeho služeb.“ Runa to řekl tónem učitele, který už po sté opakuje naprosto jasnu poučku.
Pro tohohle chlapíka je paktování s peklem snad každodenním chlebem, pomyslel si Sumara.
Šímovou cosi napadlo: „Souvisí to s tím číslem, co měla Eva na čele?“
„Určitě,“ přitakal Runa. „Podle Janova Zjevení budou před koncem světa číslici 666 označeni všichni uctívači šelmy.“
„Takže tady máme nějakého magora, který si hraje na ďáblova služebníka,“ podtrhl účet Sumara. „A co ta holka? Nemůže v tom jet s ním?“
„Spíš je zázrak, že přežila,“ oponovala Šímová. „Ten druhý takové štěstí neměl.“
Sumara nebyl v obraze: „Jaký druhý?“
„Nečtete noviny?“
„Měl jsem dovolenou.“
„V Praze byl zavražděn student. Na čele měl taky tři šestky.“ Nasadila omluvný výraz: „Vzpomněla jsem si na to teprve teď.“
Sumara začínal mít neblahé tušení. Případ se komplikoval.
Opustili Runu a vyšli z knihovny.
 
„Hned vyžádám informace o té vraždě v Praze,“ navrhla Šímová.
„Není třeba. Promluvím s vyšetřovatelem.“
„Pojedeme za ním hned?“ byla celá hrr do pátrání.
Sumara ji uložil k ledu: „Snad to zvládnu sám.“
„A co mám dělat já?“
„Projděte si fakta k případu,“ doporučil, když startoval auto.
„Ale vždyť skoro žádná fakta nemáme?“
„Alespoň budete mít čas prostudovat je do hloubky.“
Kdyby její oči dokázaly střílet, válel by se v tratolišti krve.
„Nebo se nějak zabavte,“ korunoval Sumara svůj výstup krále prérie.
Šímová naštvaně stiskla rty. „Nechcete mi dát rovnou pastelky?“ odsekla.
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„Tělo viselo hlavou dolů asi metr nad zemí. Bylo přivázané za kotníky a mělo rozpažené ruce.“
„Jak to že nespadly?“ Sumara netušil, zda by něco takového mohla vyvolat posmrtná strnulost.
„Držela je trubka. Vrah ji prostrčil skrz rukávy bundy,“ vysvětlil správce studentských kolejí, muž, který oběť našel.
Mělo to vypadat jako obrácený kříž. Tenhle satanský symbol znal i Sumara.
Sakra, odkud tu trubku vzal?
„Pár jich tu zbylo po instalatérech,“ dodal správce, jako kdyby četl komisařovy myšlenky. „Postupně měníme rozvody v celých kolejích.“
Stáli na dně vysoké kulaté věže.
Sumara se pokoušel uhodnout, k čemu asi sloužila. Neměla žádná okna ani patra. Po jejím obvodu stoupalo schodiště. Zcela nahoře držela střechu kovová konstrukce. Jediné místo, kde se dalo upevnit lano.
„Musel mít pořádnou sílu,“ uvažoval nahlas. „Když oběť dokázal zvednout do výšky.“
Správce vyvedl komisaře z omylu. „Nahoře se opravuje omítka. Zedníci tu měli kladku a elektrický vrátek. Stačilo místo kyblíku s maltou uvázat k lanku nohy a zatáhnout za páku.“
„Jak se sem dostali, myslím vrah a jeho oběť? Sklepení se nezamyká?“
„Ani nemůže. Na druhé straně chodby mají studenti klub. Je otevřeno denně a skoro do rána.“
Jasně. Cestou do věže minuli nástěnku s plakáty skupin, které tu hrály. Dvacátého dubna měla koncert heavymetalová skupina Tharos se zpěvákem Danem Ferinčákem. Sumara už věděl, proč ho zrovna tenhle plakát trkl do očí. To je ten klub, kde oslavovali narozeniny studenti archeologie. Tady se Eva Turská setkala se svým bývalým přítelem, zpěvákem Danem. Považoval skoro za zbytečné se ptát. „Kdy k té vraždě došlo?“
„Našel jsem ho před třemi dny, ale to už byl nějaký čas mrtvý.“
Všechno do sebe až neuvěřitelně zapadalo. Ten, kdo tady zabil toho chlapce, věděl, že ve věži najde všechno, co potřebuje k aranžování těla. Nebyl tu poprvé. Studenti chodili do klubu často. Skupiny nehrály jen jednou. A Eva Turská spojovala obě strany.
Správce vytrhl Sumaru z úvah. „Ten parchant se asi inspiroval nějakým hororem. Zapálil tu spoustu svíček,“ ukázal na ostrůvky rozteklého vosku všude okolo.
A Sumara si všiml ještě něčeho. Po betonové podlaze se zdánlivě bez ladu a skladu táhly zčernalé šmouhy.
„Jsou od krve. Asi jak vrah smýkal tělem po zemi, než ho vytáhnul nahoru. Tedy, takhle si to vysvětlovali vaši kolegové,“ upozornil správce, že to není jeho nápad.
Sumarovi se cosi nezdálo. Rudé pásy se táhly rovně, vzájemně se křížily a spojovaly. Cítil v nich jakýsi řád. Vydal se po schodech.
Správce ho chtěl ušetřit námahy. „Tam nahoře není vůbec nic. Jen krámy po zednících.“
Sumara neodpověděl. Nezajímalo ho, co je pod střechou. Chvatně se hnal vzhůru z jiného důvodu. Konečně vystoupil dostatečně vysoko. Naklonil se přes zábradlí. Zdánlivě náhodná směsice čar na dně věže se při pohledu shora změnila v sice kostrbatý, ale přece jen zřetelný obrazec.
Sumara nemusel být znalcem magie, aby poznal pentagram a v něm vepsanou římskou číslici XIII.
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Šofér položil prázdný sud na rampu. S neskrývaným zalíbením sjížděl Šímovou očima. „Nejste na vyšetřovatelku nějak moc mladá?“
„A vy zas až moc zvědavý?“
„Na to, jak jsem starý?“ Sympatický vousáč se od srdce zasmál. „Já jen, že tak hezká policistka se nevidí každý den a navíc nemáte takový ten zkoumavě podezíravý pohled, který pachatele vyplaší a nevinného znejistí. Vy jste asi za tu hodnou, že? Milá a přátelská.“
„Pokoušíte se mě sbalit?“ práskla ho otázkou jak rákoskou.
„To bych rád,“ přiznal na rovinu. „Ale kvůli tomu jste asi nepřišla. Nebo jo?“ rozverně zvedl obočí.
Má už svoje léta, ale pořád myslí jen na jedno. Šímová se rozhodla to ignorovat. „Našla jsem vaše jméno a údaj o čase, kdy jste volal záchranku, ale žádnou výpověď.“
„Já jsem taky nic nevypovídal. Sanitka dorazila, naložila tu holku a já jel dál.“
„Popište mi, jak jste ji našel.“
„Úplně od začátku?“
„To bude nejlepší,“ přisvědčila Šímová.
„No. Jak jsem ji našel.“ Sundal z korby další sud. „Vracel jsem se ze štreky. To už bylo po tý bouřce. A nahoře na kopci jsem si všiml toho divného mraku.“
„Jakého mraku?“
„Byla tam taková hustá mlha nebo spíš dým. Viselo to nízko nad korunami stromů. Myslel jsem si, že blesky zapálily les. Mělo to temně rudou barvu a uprostřed…,“ zarazil se. „Prostě válel se tam opar.“
Šímová mu nedala šanci uhnout. „Co bylo uprostřed?“
Chvilku se ošíval. „Ten mrak jako by měl tvář. Uhozený, co?“
„Oblaka často něco připomínají. Ale nechápu souvislost.“
„Říkám to snad jasně, ne? Díval jsem se na ten děsnej ksicht v mraku a málem jsem tu holku přejel. Ležela přímo uprostřed cesty. Zastavil jsem a běžel k ní. Vypadala jak mrtvá. Sáhnul jsem jí na tu…,“ přejel si prsty po hrdle. „Tepnu,“ napověděla mu Šímová.
„Jo. Sáhnul jsem jí na krční tepnu – páč to znám z filmu,“ vysvětlil důležitě. „A rozhlídnul se okolo.“
„Proč jste se rozhlížel?“
„No, já nevím proč. Asi jsem si myslel, že tam nemůže být sama, že poblíž je někdo další. Byl to jen reflex.“
„Ale neviděl jste nic?“
„Ne.“ Jak vyndával další sud, vzpomněl si. „Vlastně ano. V lese na druhé straně cesty něco bylo.“
„Co tam bylo?“
„Těžko říct. Nic konkrétního.“ Rozpačitě rozhodil rukama. „Něco, co tam nepatřilo.“ Pak teprve našel správné slovo. „Barva.“
„Barva?“ Šímová netušila, kam míří.
Šofér trval na svém. „Jo, barva. Stejná jako ten mrak. Temně rudá barva v zeleni. Stín mezi keři.“
„Co se stalo pak?“
„Jak jsem říkal. Zavolal jsem záchranku. Počkal, než tu holku odvezli, a jel jsem dál.“
„Tím to pro vás skončilo?“ A když přikývl na souhlas, ještě se zeptala: „Ničeho jiného jste si nevšiml?“
„Ne.“ Byl s vykládkou hotový. Zvedl zadní dveře a korbu zavřel. „Jen o něco níže na lesní cestě stála taková otřískaná dodávka. Mercedes. Uviděl jsem ji, až když jsem sjel za zatáčku, ale nikdo v ní nebyl.“
„Určitě?“
„Přibrzdil jsem, abych se podíval, jestli není nabouraná. Ta holka mohla být obětí nehody.“
„Číslo jste si náhodou nezapamatoval?“
Nepotěšil ji. „Ani jsem se po něm nedíval.“
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Zavražděný byl Afričan. Krví namalovaná číslice 666 se na černé pleti téměř nedala rozeznat.
„Byl to prý syn nějakého náčelníka. Jméno má delší než telefonní seznam,“ informoval Sumaru soudní patolog doktor Sláma. „Používáme jen to první. Abdu.“ Vytáhl celé lůžko z boxu a nastavil mrtvé tělo chladnému svitu zářivek.
„Kdy ho zabili?“ Sumara tušil odpověď.
„20. dubna. Ten večer ho viděli naposled. Rozšoupnul se ve studentském klubu. A pitva to potvrdila. Zemřel někdy v noci, nejpozději časně ráno,“ referoval patolog.
„Zjistil jste už, jak?“
„Nožem.“ Lékař ukázal na hlubokou ránu na hrdle. „Jediná rána. Vrah ho podříznul jako slepici.“
Proto měla ta zrůda dost krve k nakreslení pentagramu a číslice. Rafinovanost pachatele Sumaru udivila. Zavěsil tělo hlavou dolů, aby vytvořil symbol obráceného kříže, a zároveň tak podpořil rychlé vykrvácení. Nechtěl ztrácet čas. Byl mezi návštěvníky klubu a potřeboval se vrátit dřív, než si někdo všimne, že zmizel? Zachycoval krev do nějaké nádobky? Maloval po podlaze prsty nebo použil nějaký nástroj?
„Bránit se nemohl. Byl totálně sjetý,“ pokračoval patolog v líčení Abduova smutného konce. „A ne poprvé. Chcete se podívat na jeho orgány?“
„Není třeba. Děkuji.“ Pokud to nebylo nutné, Sumara si tenhle pohled vždy rád odpustil.
„Abdu nesporně bral často a hodně. A podle našeho vyšetřovatele s drogami i obchodoval.“
„Myslel jsem, že studoval na filozofické fakultě,“ poznamenal Sumara.
„To se přece nevylučuje,“ neubránil se patolog úšklebku.
Byl Abdu obětí vyřizování účtů mezi dealery? Mělo naaranžování jeho těla, satanovo číslo a svíčky pouze vytvořit dojem rituální vraždy a zastřít, že šlo o kšeft s drogami?
Sumara si to nemyslel. „Nenašel jste ještě něco zvláštního?“
„Co by to mělo být?“
„Nějaké obrazce, namalované krví někde na trupu.“
„Nic takového. Jen ty tři šestky na čele.“ Patolog zakryl tělo rouškou. „Vypadá to, že oba případy spolu souvisejí, co?“
Sumara nerad souhlasil. „Ta naše studentka asi měla skončit stejně.“
Patolog vyslovil, nač komisař nechtěl ani pomyslet. „Ale to by znamenalo, že nám tu řádí sériový vrah.“
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Michal Runa nikdy předtím v Podlažicích nebyl. Ostatně neměl k tomu důvod. Barokní kostel svaté Markéty nenabízel nic zajímavého, alespoň ne z jeho pohledu. Krátce po roce 1900 tu profesor Plaček prováděl výzkum, odhalil část základů kláštera i gotického svatostánku. A trvalo skoro sto let, než se archeologové do Podlažic vrátili.
Dneska si zřejmě vzali dovolenou.
Runa se rozhlížel po odkrytém nalezišti. Neviděl nikoho. Dveře maringotky byly zamčeny.
„Nikdo z kantorů tady není. Odjeli do muzea v Chrasti.“ Světlovlasý mladík vyšel zpoza stanu a přátelsky se zazubil. „Ale pokud chcete, můžu vás provést sám.“
„Provést?“
„Nepřišel jste se podívat na vykopávky?“ Studenti byli zvyklí, že okolojdoucí občas neodolali pokušení a přišli vyzvídat, co se tu vlastně děje.
„Popravdě řečeno, ne,“ přiznal Runa. „Ale když už jsem tady.“
„Tak pojďte. Já jsem Vítek.“
Runa se také představil. Jeho jméno nechalo mladíka chladným.
Sakra, studuje archeologii a nečetl nic o náboženských symbolech. Přesněji řečeno, osten ješitnosti se Runovi zaryl pod kůži především proto, že Vítek asi nečetl nic od něj.
„Tady všude okolo stával benediktýnský klášter,“ ujal se Vítek role průvodce. „Založen byl v polovině 12. století. Detaily z jeho dějin neznáme, ale než ho v roce 1421 vypálili husité, musely se tady dít strašné věci.“
„Proč myslíte?“
Vítek vlekl Runu přes odkrytou vlhkou hlínu. „Vykopali jsme řadu hrobů. Ve většině z nich ležely ženy a děti.“
„Mohl tu být hřbitov pro lidi z okolních vesnic. I když…,“ uvědomil si, co mu chce Vítek naznačit.
„Ustanovení benediktýnské řehole nic takového neumožňovalo,“ potvrdil student Runovy pochyby. „Prostě se to nesmělo. Dva z dětských hrobů jsme odkryli dokonce přímo v klauzuře. Víte, co to bylo?“
Runa se nepatrně usmál. Bavilo ho, že Vítek netuší, koho poučuje.
„Prostor uprostřed kláštera, kam nesměly cizí osoby.“ Snažil se, aby to znělo váhavě.
„Správně,“ pokýval Vítek uznale hlavou. „Dovnitř mohli jen řeholníci. Všichni ostatní měli vstup přísně zakázán. Tak proč zrovna tam byly pohřbeny děti?“
„Možná k nim mniši měli přímo otcovský vztah, tedy nejen v duchovním slova smyslu. Byli to přece mnohdy velmi mladí muži. Někdy je těžké odolat pokušení.“
„Kdepak. Tady muselo jít o něco jiného. Všechny ty hroby jsou staré asi 700 let. Pocházejí ze stejné doby, jako by ti lidé zemřeli krátce po sobě. A zřejmě násilně.“
„To by bylo téma na diplomku,“ nadhodil Runa.
Vítkovi se nápad zalíbil. „A víte, že možná jo? Díky za tip.“
Popošli o pár metrů dále.
„Celý klášter je samá záhada. Podívejte, třeba tohle.“ Vítek ukázal na dno mělkého hrobu. U hlavy odkryté lidské kostry ležela malá zvířecí lebka. „Žena pohřbená s hadem. Dovedete si to vysvětlit?“
Runa jako by odkudsi z dálky zaslechl nepatrnou ozvěnu souvislosti.
„Kousek dál byl hrob opata Huga. Nápis na náhrobku je fakt podivný. Můžete se podívat, jestli chcete. Ještě ho neodvezli.“ Vítek přivedl Runu k masivní kamenné desce a sundal z ní igelit. „Latinsky asi neumíte, že.“
„Tohle snad svedu. Opravte mě, kdyby ne.“ Runa se naklonil nad náhrobek. Vyrytý nápis částečně rozežral čas, ale přečíst se stále dal. „Takže pokud tomu dobře rozumím, opat Hugo zemřel v červenci roku 1306.“
„Mrkněte na druhou část,“ doporučil Vítek.
Runa spěšně přečetl celý text, který v závěru sděloval, že opat Hugo byl obětován pro číslo svého jména.
„Divná formulace, že?“ Vítek očekával nadšený údiv. „Obětován pro číslo svého jména. Co to může znamenat?“
Runa k tomu neměl co dodat. Zíral na konec věty, kde místo tečky byl vytesán satanský pentagram a uprostřed něj římská číslice XXIII.
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Řidič zastavil sanitku na stejném místě jako večer před dvěma dny. Vyskočil z auta a otevřel dveře doktorce Hájkové. Společně pomohli vystoupit Evě.
Sumara se Šímovou a další policejní vůz zaparkovali o kousek dál.
„Jak se cítíte?“ zeptala se doktorka své pacientky.
„Trochu se mi motá hlava.“ Eva byla bledá. Cítila, jak jí zimou naskakuje husí kůže.
„To je tím vzduchem.“ Hájková vdechovala svěží chladnou vůni lesa. Otočila se k Sumarovi, který trpělivě čekal vedle. „Upozorňuji vás, že pokud se Evě přitíží, okamžitě tenhle experiment ukončím.“
Sumara to nechal bez komentáře.
„Tady jste mě našli?“ Eva rozhodně nebyla klidná.
Sumara přikývl. „Zkuste si vzpomenout, jak jste se sem dostala. Nespěchejte. Jen se dívejte okolo.“
Udělala to. Jednolitá hradba stromů po obou stranách silnice nedávala žádnou možnost výběru.
„Zdá se vám něco povědomé?“ Sumara se pokoušel najít záchytný bod.
„Ne.“ Eva vůbec netušila, kde se tu vzala. Jak se ocitla na téhle cestě, která – jak jí řekli – je skoro dvacet kilometrů od Podlažic. Marně listovala pamětí. Tahle kapitola nabízela jen prázdné stránky.
Popošla pár kroků. Dívala se k zemi a znovu do korun stromů. Mezi větvemi prosvítalo slunce. Paprsky jí blýskly do očí. Na něco si vzpomněla. „Někde vedle uhodil blesk,“ zašeptala.
„Cože?“ vyhrkl Sumara.
„Probudilo mě to.“ Stále netušila, co se dělo před tím, ale ten jasný záblesk a následné dunění hromu ji probraly k vědomí.
V prostoru nad ní se kroutil had. Pak se mihl nůž. Kapky krve jí skropily obličej. Šílela hrůzou. Ležela na zádech, připoutána k nějakému kameni, skoro se nemohla hnout. A nebyla tam sama. Nedokázala si vybavit, proč, ale to, co stálo vedle, ji děsilo. Věděla, že zemře. Pak znovu uhodilo. Někde velmi blízko. Slyšela praskot dřeva. Skácený strom se řítil dolů ze skály a dopadl na mýtinu. Konečky větví ji šlehly přes tvář. Provazy nárazem povolily. Podařilo se jí uvolnit.
To cosi zmizelo pod korunou. Ale stále žilo. Slyšela, jak se to dere vzhůru. Myslela na jediné. Musí pryč. Běžela jako šílená. Hnala se lesem. Najednou nemohla dál. Před ní stála zeď. Ohlédla se. Vzadu mezi stromy se rychle blížil stín. Byla v pasti.
Eva přerývaným hlasem líčila, co se jí promítalo před očima. S pohledem upřeným do prázdna nevnímala nic okolo sebe. Křičela, jako když blouzní v horečkách. „Sunula jsem se podél té zdi, drápala nahoru a strašně se bála. Věděla jsem, že mě zabije. Věděla jsem to.“ Roztřásla se pláčem.
Hájková ji zachytila v poslední chvíli. „Pomozte mi!“ vyzvala řidiče.
Sumara rychle přiskočil.
„Vy zmizte,“ okřikla ho doktorka. „Běžte mi z očí.“ Litovala, že to nechala dojít tak daleko. Na paži stále cítila pevný stisk Sumarových prstů, který nepřipustil, aby Evu zastavila dřív.
Spolu s řidičem uložili dívku na lehátko v sanitce.
„Musí dostat něco na uklidnění.“ Hájková hasila požár, který pomohla rozdmýchat. Sáhla po injekční stříkačce. „Jeďte rychle zpátky,“ požádala řidiče. „Zvládnu to sama.“
Sumara se cítil mizerně. Nebyl si jistý, zda ho utrpení, které způsobil, přivedlo na nějakou stopu. Sledoval, jak sanitka obrací do protisměru. Za oknem se Hájková skláněla nad Evou. Ani se po něm neohlédla.
„Prohlédněte obě strany silnice, jestli tam není nějaká zídka,“ přikázal policistům.
Čtyři muži v uniformách se rozešli, každý na jinou stranu.
Sumara zachytil pohled Šímové. V očích měla výčitku.
„Co tak zíráte?“ vyštěkl podrážděně. „Jak jsem mohl vědět, že se ta holka sesype?“
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Městské muzeum v Chrasti se nacházelo v prvním patře západního křídla zámku. Runa zaparkoval na nádvoří, prošel masivními dveřmi a svižně vystoupil nahoru po vysokém dřevěném schodišti. Dříve než stačil zaklepat na dveře kanceláře, zaslechl blížící se hlasy. Jeden z nich patřil řediteli Náhlému.
„Ale to je překvapení.“ Náhlý vyšel z expozice a roztáhl ruce v přátelském gestu. „Hned se vám budu věnovat, Michale.“
Runa nestačil úsměv opětovat. Zaskočilo ho, že za ředitelem muzea se na chodbě objevili Polehla s Bérovou. „Přijel jsem vlastně za archeology z Podlažic, ale nechci vás rušit v jednání,“ pokoušel se vycouvat před blížící se katastrofou.
„Vůbec nerušíte. My už jsme dohodnuti. Jsou vaši.“ Náhlý se s archeology rozloučil. „A vy se u mě zastavte, až skončíte,“ vyzval Runu.
Vzápětí za ním zaklaply dveře.
„Netušil jsem, že vykopávky v Podlažicích vedete zrovna vy.“ Runa cítil, že by měl zamávat bílou vlajkou. „Chtěl jsem si promluvit…“
Polehla rázně odmítl mírová jednání: „Myslím, že není o čem. My dva jsme spolu domluvili už dávno.“ Podíval se na Bérovou: „Počkám dole, pokud se chceš zdržet.“ Kvapně seběhl po schodech.
Bérová přerušila okamžik trapného ticha jako první: „Vy se asi nemáte moc rádi?“
„Nejsme s docentem Polehlou zrovna přátelé.“ Runa neměl chuť vysvětlovat detaily. „Střetli jsme se kdysi na jednom sympoziu.“
„O přízeň nejkrásnější účastnice?“ pokusila se uvolnit napětí.
Runa se zasmál: „Bohužel nic tak romantického. Jen odborný spor.“
„A Jiří ho bral osobně,“ konstatovala se znalostí věci. „To on umí. Ale archeolog je výborný.“
Runa se s vypětím sil přinutil k souhlasnému zamručení. „Nevěděl jsem, že teď děláte spolu.“
„Od loňského roku,“ sdělila Bérová. „Četla jsem od tebe pár článků. Asi také přednášíš?“ Cítila nutnost prohodit pár slov o tom, co dělali celý ten čas, co se neviděli, ale ve skutečnosti ji to nezajímalo.
„Vedu seminář religionistiky. Ale hlavně mám na krku knihovnu.“ Díval se na ni s nezastíraným zájmem. „Neviděl jsem tě přes deset let. A jsi ještě hezčí. Škoda že jsi mi tehdy dokázala odolat,“ posteskl si.
„To fakt nedalo moc práce.“ Bérová byla jako vždy krutě upřímná. Vzápětí sundala nohu z plynu. „Neměla jsem tehdy rozum.“
Runa v tom ucítil vůni příslibu. „A teď?“
Bérová ho vrátila do reality: „Teď chlapům odolávám, protože už rozum mám.“
Nic se nezměnilo. Stále na srdci nosila neprůstřelnou vestu. Ale o srdce mu až tak nešlo. Jistě to své svůdné tělo nenechává zahálet. Nebo ano? Spí s docentem Polehlou? Ta představa ho znechutila.
„Tak o čem jsi chtěl mluvit?“ připomněla Bérová Runovi, proč vlastně přijel.
„Události okolo jedné vaší studentky vyšetřuje policie. Asi víš, o koho jde?“
„Ano, vím. O Evu Turskou.“ Trochu se zarazila: „Ale co s tím máš společného ty?“
„Požádali mě o spolupráci.“
„Proč?“
„Kdosi ji pomaloval krví.“
Bérová se zachmuřila. „To mi komisař Sumara neřekl.“
„Takže bych asi neměl ani já,“ zapochyboval Runa.
„Myslíš, že je to tajné?“
„Doufám, že ne.“ Musel jí to říct, pokud si chtěl ověřit jednu ze svých hypotéz. „Ta studentka měla na těle velmi starý magický symbol. Překvapilo mě, že ho u nás vůbec někdo zná.“
„Kromě tebe.“ Bérová tu stručnou poznámku okořenila špetkou ironie.
„Ano, kromě mne,“ připustil sebevědomě. „Evu nepomaloval nějaký primitiv Žádný blbeček, který něco viděl v kině a teď to zkouší napodobit.“
„Co z toho vyplývá?“
„Napadlo mě, jestli se třeba nestala obětí nějaké drsného studentského žertíku. To by ale její spolužáci museli tyhle staré symboly znát.“
„Pokud ano, tak určitě ne z přednášek. Ale mohou se samozřejmě magií zabývat sami. Podlažice jsou v tomto ohledu velmi inspirativním místem.“
Dole na nádvoří tlumeně zazněl klakson. Výhružné troubení Polehly v říji.
„Pokud nic víc nepotřebuješ, budu muset běžet,“ omluvila se Bérová. Podala Runovi vizitku. „Zavolej mi a popovídáme si někde v klidu.“
Díval se za ní, jak sestupuje po schodech. A jediná magie, která ho v té chvíli zajímala, byla magie lásky.
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Zeď, která zastavila Evu na útěku, byla ve skutečnosti zpevněným svahem. Dole v příkré hradbě velkých kamenů ústila betonová trubka. Lesní potůček tudy protékal na druhou stranu asfaltky, která se táhla vysoko nad jejich hlavami.
Sumara s Šímovou a policisty vytvořili malou rojnici. Pomalu se vydali proti proudu potoka. Nespěchali. Snažili se najít jakoukoli stopu.
Mělké údolí se stáčelo do oblouku a mírně zvedalo vzhůru. Stoupali po jeho dně, dokud nezahlédli kolmou skalní stěnu.
Na jejím úpatí se černala jeskyně. Před ní uprostřed prostorné mýtiny jako primitivní oltář ležel velký plochý balvan. Do země okolo něj byly zaraženy dřevěné kolíky se zbytky provazů. Dva z nich teď přikrýval vrcholek bleskem sražené borovice.
Sumara si tu scénu uměl představit. Jak strom dopadl k zemi, větve vyvrátily kolíky. Provazy povolily. Eva byla volná. Těsně k balvanu se zřítila pouze koruna. Ten, kdo u něj stál, mohl vyváznout jen se škrábanci. Ale asi mu chvíli trvalo, než se po té ráně vyhrabal zpět na nohy.
Balvan pokrývalo několik malých temně rudých skvrn. V trávě, s tlamou široce rozevřenou, hnila uříznutá hadí hlava. O tělo se už asi postarali ptáci.
Jak obcházeli stále dokola, Šímová zahlédla cosi světlého. Pahýl zlomené větve připíchl do země zažloutlý kousek papíru. Pokusila se ho uvolnit. Strom se ani nehnul. „Můžete mi pomoct?“ zavolala. Nasadila si rukavice.
Všichni muži se snažili nadzvednout korunu. Šlo to ztuha.
Šímová se znovu ponořila mezi větve. Podařilo se jí útržek uchopit. Opatrně ho vyprostila. „Sakra, co to je?“ Než svůj nález podala Sumarovi, jemně z něj setřásla hlínu a jehličí. Na útržku ve tvaru pravoúhlého trojúhelníku se objevil shluk písmen a čísel.
Oba poznali, že to není obyčejný papír.
„Vypadá dost starobyle,“ poznamenala Šímová.
Sumara přejel prstem po jemně zubaté přeponě. „Ale ten řez je čerstvý.“ Postřehl nepatrnou rudou kapku. „A je na něm krev.“
„Co z toho vyplývá?“ Šímová položila řečnickou otázku sama sobě. „Že to není náhoda? Že ten útržek nepoletoval lesem bůhví jak dlouho, ale ocitl se tu až v okamžiku, kdy tu ležela Eva? Byl nějakým způsobem pro toho, kdo ji spoutal, důležitý?“
„Myslím, že jo,“ přitakal Sumara.
„To je spekulace.“
„Ne. To je dobře podložená dedukce.“ Sumaru lehce namíchlo, že mu tohle vyžle odporuje. „Mohlo to vypadat asi takhle. Ten, kdo pomaloval Evu, měl po ruce list s nějakým textem. Možná ho dal přímo tady na kámen. Když se strom zřítil, náraz smetl list dolů a větev ho připíchla k zemi.“
Šímová se vžila do situace. „Náš neznámý nedokázal kmen nadzvednout, stejně jako já. Byl tedy sám,“ konstatovala. „Vzal nůž a list odřízl. Proč se tím ale zdržoval?“
„Nechtěl nechat žádnou stopu.“
Z dalších úvah je vytrhl jeden z policistů. „Pane komisaři. Pojďte se podívat.“
S rozsvícenými baterkami vešli do jeskyně. Úzká chodba se po pár metrech otevřela do prostorného sálu s vysokým stropem. Na protější stěně byl uhlem namalován velký pentagram. Uvnitř se černala číslice 666. Nahoře byl nápis SORATH. Dole na zemi se rýsoval kruh vytvořený vyhořelými svíčkami. V jeho středu tlela zdechlina černé kočky.
„Kdosi tady sloužil černou mši nebo prováděl nějaký satanský obřad,“ poznamenala Šímová.
„Ale ne teď.“ Sumara si dřepl. Proudem světla pomalu projížděl po kruhu. Kočka musela být mrtvá již několik týdnů. Srst i svíčky pokrýval silný nános prachu. Přesto bude muset zjistit, co je to za místo. Kdo se tady schází, jestli se v okolí už dříve něco nestalo.
Postavil se.
„Vzadu jsme našli nějaké oblečení a batoh,“ hlásil policista.
V koutě jeskyně ležel pár dámských sportovních bot. Na nich džíny, tričko a bunda.
Sumara nepochyboval o tom, že to vše patří Evě.
Jak kužely světla křižovaly prostorem tam a zpět, v otevřené kapse batohu se cosi zalesklo.
Šímová se pro to sehnula.
Byl to mobil.
Překvapilo je, že není vypnutý.
Sumara se nedokázal zbavit kacířské otázky: Pokud Eva měla telefon, proč se nepokusila zavolat o pomoc? Nemohla, nebo nechtěla?
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„Skoro všechno, co pochází z benediktýnského kláštera v Podlažicích, je nějakým způsobem zvláštní. Jistě jste už slyšel o Ďáblově bibli?“
Ředitel Náhlý seděl za svým pracovním stolem.
Runa se pohodlně uvelebil v křesle naproti. „Vím, že je to největší rukopisná kniha na světě.“
„O tom není pochyb. Je skoro metr vysoká a přes půl metru široká. Váha přesahuje 75 kg. Na pergamen se spotřebovala kůže asi ze 160 oslů.“
„Celé stádo na jedinou knížku?“ Runa se snažil, aby to neznělo posměšně, i když ho trochu popudilo, že starý muzejník s ním mluví jako s dítětem.
Samozřejmě že Ďáblovu bibli znal. Na univerzitě měl dokonce chuť vybrat si ji jako téma diplomové práce. Přitahovalo ho, kolika záhadami je tohle dílo obklopeno. A nešlo jen o jeho ďábelskou pověst. Nesrovnalosti nacházel i v zdánlivě obyčejných faktech o původu rukopisu. Všichni byli hrdí, jak je obrovský. Nikdo se neptal, proč. Bylo to přece velmi nepraktické. Tuhé fólie se obtížně obracely. Četba horních řádků vyžadovala hluboký předklon. S knihou se obtížně manipulovalo. Přenášet ji museli dva muži. Na předčítání mnichům, které bývalo v klášterech zvykem, se určitě nehodila.
Neměla její mohutnost a pevnost být zárukou, že kniha přečká nepoškozena dlouhý čas? Jestliže ano, proč? Aby navždy zůstaly uchovány tehdejší vědomosti lidstva? Nebo měla přetrvat na věky z jiného důvodu?
Nedokázal si na tyto otázky odpovědět, ale tušil, že právě tady je ukrytý klíč k jejím gigantickým rozměrům.
Už samotný výběr textů a jejich uspořádání naznačuje jakýsi promyšlený záměr. Proč Starý a Nový zákon nejsou v rukopisu řazeny po sobě, jak bychom očekávali? Z jakého důvodu tu jsou sepsána i kouzla a zaklínadla?
V téhle podivné knize není nic náhodné. Autor vše podřídil plánu, jehož smysl se zatím nepodařilo odhalit.
Runa nechápal, proč nikoho nezneklidňují i další nejasnosti.
Podle Františka Palackého „sto let po svém vzniku byly Podlažice nejchudší a nejméně známý klášter benediktinský v Čechách.“
Tak odkud chudí mniši vzali tolik pergamenu? Bylo to hotové jmění. A ještě jedna okolnost se nedá přehlédnout. Ďáblova bible kromě Písma svatého obsahuje i řadu velmi vzácných textů. Mimo jiné se zde nacházejí dvě práce židovského dějepisce Josepha Flavia, dvacet knih, v nichž na počátku 7. století sevillský biskup Isidor shrnul poznatky Plinia, Lucretia a dalších římských autorů, vědecké pojednání o lidském těle a jeho nemocech sepsané Johannem Alexandrijským, žákem slavného Galéna. Přepis vyžadoval měsíce, v některých případech i roky práce. Kdo spisy na tak dlouhý čas zapůjčil? Stěží lze předpokládat, že všechny pocházely z jedné knihovny. Jak se je tedy podařilo získat pro odlehlý a zřejmě bezvýznamný klášter v Podlažicích?
„Kniha je teď ve Stockholmu. Švédové ji ukořistili ze sbírek Rudolfa II. za třicetileté války. Vystavujeme ale faksimile. Chcete se podívat?“
Ředitel Náhlý se vžil do role učitele. Táhl Runu do expozice, kde v prosklené vitríně stála maketa v životní velikosti. „Předpokládá se, že Ďáblova bible vznikla někdy po roce 1200. Jakýsi mnich prý těžce zhřešil, měl být zazděn za živa, a tak, aby se vykoupil z trestu, nabídl, že za jedinou noc vytvoří největší knihu, jakou kdy svět viděl.“
„Ve skutečnosti by tak rozsáhlý text musel přepisovat roky, spíš víc než míň.“
Runa pochopil, že přednášce neunikne.
„Jenže rozbor dokazuje, že písmo je podivuhodně stejné, skoro strojově dokonalé, jako by opravdu celou knížku napsal jeden člověk za velmi krátký čas, jako by ten úžasný písař nebyl nikdy unavený nebo nemocný. Navíc po sobě nezanechal ani explicit a víte, že písaři to tehdy dělali.“
„Takže přece jen budeme věřit na zázrak?“ Tón hlasu prozradil, jak moc vážně to Runa myslí.
„Já bych se nesmál,“ varoval Náhlý. „Traduje se, že když mnich o půlnoci zjistil, že to nestihne, zavolal na pomoc ďábla. Upsal mu duši a pekelník do rána vytvořil tuhle obrovskou a nádhernou knihu. Vyžádal si ale, aby ho mnich do bible nakreslil. A proto je v ní i tenhle neobyčejný portrét.“
Na otevřené straně se skvěl přes půl metru vysoký pekelník.
Runa si už dříve všiml, že rozhodně nevypadá jako klasické zpodobnění satana. Jeho vzhled dokonce odporoval oficiálnímu církevnímu popisu. Papež Řehoř IX. v bule vydané v březnu 1233 tvrdil, že ďábel se zjevuje jako muž s šedou chladnou pokožkou, s výraznýma zářícíma očima, nesmírně hubený, prakticky bez masa.
Odkud tu důvěrnou informaci asi papež získal?
Románské umění tuto představu podporovalo. Satan jako vládce Říše smrti byl zobrazován téměř vždy velmi vychrtlý a popelavě šedý jako mrtvola. Často měl blanitá křídla, někdy i čertovský ocas a téměř vždy byl nahý.
Postava v kodexu je zahalena do bederní roušky, na hlavě má nasazený turban. Dřepí na bobku, což rozhodně není důstojná pozice. Na dobře živené postavě nelze přehlédnout rostoucí pupek. Jedinými ďábelskými atributy jsou drápy, rohy a dva jazyky, klikatící se z pootevřených úst proti sobě. Takhle nikdo nikdy ďábla nezobrazoval.
„V tom obraze je ukryto jakési tajemství.“ Náhlý jako by četl Runovy myšlenky. „Možná ho doprovázel i nějaký text. Jenže právě předcházející list kdosi už před staletími vyřezal.“
V té chvíli Runa udělal chybu. Ukolébán svými znalostmi propásl příležitost. Byla to první informace, o které neměl ani zdání. Měl vybudit svou zvědavost a ptát se: Co na té pergamenové fólii asi bylo? Kdo a proč ji odstranil? Ďáblova bible se přece nepůjčovala ve veřejné knihovně. Listovat v ní mohl jen málokdo. Benediktini ji považovali za osmý div světa. Museli mít velmi vážný důvod, když rukopis takhle poničili.
Místo toho v prstech nervózně žmoulal vizitku a uvažoval, kdy zavolá Bérové.
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Expresivní řev doprovázený ohlušujícím zvukem kytar a duněním bubnů provedl Sumaru neomylně celým klubem až úplně dozadu, k malé zkušebně v suterénu.
Stěny pokrývaly plakáty death a black metalových skupin. Vypadaly jeden jako druhý, plné obrácených křížů, pentagramů postavených na špici, lebek s rudě svítícíma očima, hadů a netopýrů.
Čtveřice muzikantů se za ohlušujícího rachotu svých nástrojů kývala v rytmu okolo bubeníka. Vedle, na černém praktikáblu, seděla půvabná dívka.
Sumara zůstal stát na posledním schodu. Neříkal nic, jen se díval.
„Spletl jste si dveře, strejdo,“ houknul kytarista, když si ho konečně všimli a přestali hrát.
„Nejsem váš strejda.“
„Hospoda je nahoře. My tady zkoušíme, jestli jste si nevšim.“
Sumara jim pár vteřin dovolil obdivovat jeho služební průkaz. „Je mezi vámi pan Ferinčák?“
Zakouřený vzduch měl nasládlou příchuť. Možná právě to všechny tak znervózňovalo.
Zpěvák odložil mikrofon. „To jsem já. O co jde?“
„Hledal jsem vás doma. Říkali, že budete tady. Můžeme jít na okamžik nahoru?“
„Já před kluky z kapely nemám co skrývat.“
„Jak chcete.“ Sumara došel až k němu. „Znáte Evu Turskou?“
„Ano, znám.“
„Jak dobře?“
Otázka asi nebyla příjemná.
„Chodili jsme spolu.“
Sumarovi neušlo, že dívka na praktikáblu překvapeně polkla.
Ferinčák si toho taky všiml. „Ale to už je dobrý půlrok pryč.“ Vysvětloval spíš jí než Sumarovi.
„Kdy jste ji viděl naposled?“
„Přesně před týdnem. Hráli jsme v Praze, v klubu na studentských kolejích. Byla tam se spolužáky. Slavili narozeniny.“
„Pak už jste s ní nemluvil?“
„Ne.“
„Opravdu?“ Sumara se tvářil, jako by o nic nešlo. „Eva Turská měla nehodu. Dvacátého pátého dubna večer. Našli jsme její mobil. Byl jste poslední, komu před tím volala.“
„Možná jo.“
„O čem jste spolu mluvili?“
„Asi o ničem důležitém, když si nevzpomínám.“
„Kde jste byl ten večer?“
Ferinčák hrál o čas. „Dvacátého pátého dubna? To bylo předevčírem, když tak lilo?“ Díval se po skupině, jako by čekal, že ho někdo podpoří. „Zapadl jsem s autem na rozcestí u křížku.“
„Viděl vás tam někdo?“
„Asi ne.“
Dívka se zvedla. „Ale já tam přece pro tebe přijela.“
Ferinčák se chopil hozeného lana. „No ano. Vytáhlas mě.“
Sumara tomu věřil jako pohádce o Karkulce. Té možná víc.
„Kdy to bylo?“ zeptal se pro forma.
„Něco po osmé,“ upřesnila svou výpověď dívka. „Volala jsem mu, protože nedorazil na zkoušku. Když mi Dan řekl, že zůstal trčet v blátě, zajela jsem pro něj. Můžu vám to dát i písemně,“ navrhla.
Komisař ji zpražil pohledem. „Není třeba. Děkuji.“
Odešel bez loučení. Nastoupil do auta a nastartoval. Jak začal couvat, ve zpětném zrcátku zahlédl pentagram na špici a nad ním nápis: SORAHT.
Tohle přece bylo namalováno v jeskyni! Sumara zastavil a vylezl ven.
Na kraji parkoviště stála otřískaná dodávka. Na jejím boku se velkými černými písmeny skvělo THAROS. Za volantem ho četl zrcadlově obrácený.
Chtěl se vrátit do klubu. Nakonec se ale rozhodl, že si ještě něco ověří.
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„Dáte si kafe?“
Runa usadil Sumaru k malému konferenčnímu stolku u stěny své domácí pracovny. Sám se posadil naproti.
„Ne, díky. Stavil jsem se jen na skok.“ Mimoděk přejel očima po místnosti. Kromě velkého psacího stolu s počítačem v ní nebylo nic než knihy. Nové i staré ohmatané svazky vyplňovaly masivní dřevěné regály od podlahy ke stropu.
„Našli jsme místo, kde byla držena Eva. Je tam malá jeskyně. Uvnitř kdosi maloval uhlem.“ Sumara položil před Runu fotku pentagramu s číslem 666 a nápisem SORATH.
„Obrácený pentagram. Typický satanský symbol.“ Runu téměř urazilo, proč má posuzovat něco tak jasného.
„A ten nápis nahoře?“
„Sorath? Je to jméno slunečního démona, zlé duchovní bytosti, ďábla, který posiluje nejnižší pudy člověka, našeptává mu, že se nemusí bát udělat cokoli, pokud mu to přinese prospěch.“
„Cokoli? Třeba i vraždit?“
Runa přikývl. Považoval za zbytečné komisaři vysvětlovat, že známý kabalista Agrippa z Nettesheimu odhalil, jak toto jméno souvisí s číslicí šelmy z Apokalypsy. V staré hebrejštině se nepsaly samohlásky. Písmeno A, alef, se objevovalo jen výjimečně. O, U, V a W nahrazovalo V. SORATH se tedy psal jako S V R TH. V hebrejštině je navíc každé písmeno zároveň číslem. Pokud sečteme číselnou hodnotu jména Sorath, výsledkem je 666.
Sumara vytáhl z kapsy silonový sáček. „Venku před jeskyní ležel popsaný kousek kůže.“ Vysypal na stolek nalezený útržek.
Runa ho opatrně vzal do ruky. „Ale to je přece pravý pergamen. A pěkně starý. Vypadá jako část nějakého listu, možná dolní okraj mnohem větší stránky.“ Zvedl se a přiložil pergamen do pravého dolního okraje novin, které ležely na psacím stole.
„Došli jsme ke stejnému závěru. Ta malá skvrnka na řezu pergamenu je hadí krev. Byla asi na noži, kterým pachatel odřízl zbytek. Takže celý list měl při rituálu určitě u sebe. Nevíme ale proč.“
„Možná se jím řídil. Třeba z něj četl nějaké zaklínání. Potřebujete znát text, abyste věděl, o jaký rituál šlo?“
Sumara opustil své místo u stolku. Přistoupil k Runovi. „Upřímně řečeno, je mi ukradený, co si ten pošuk mumlal, když si hrál na čaroděje, ale starý pergamen se přece nikomu neválí doma pod stolem. Musel být někde uložený. V archivu nebo v muzeu. Pokud zjistíte, odkud pochází, budeme možná taky vědět, kdo se k němu mohl dostat.“
Runa se znovu podíval na útržek. Nahoře na pravém okraji byla ve dvou řádcích rozhozena samostatná písmena
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Nad P bylo možná další písmeno, ale řez ho oddělil. O kousek níže stála formace velkých písmen
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Úplně dole, v pravém rohu se nacházela římská číslice 289. Oproti červeným písmenům autor tentokrát zvolil černou.
Runa byl zmatený. „Žádná slova. Jen písmena a čísla. Asi jde o šifru.“
Sumara vrátil pergamen do sáčku a místo něj položil na stůl velkou fotku.
„Nechám vám kopii. Třeba na něco přijdete.“
„Tati,“ ozval se hlas z chodby.
Ve dveřích pracovny se objevila dívka.
Sumarovi ztvrdly rysy.
Byla to stejná dívka, která Danovi Ferinčákovi potvrdila alibi.
Pohled na komisaře jí vyrazil dech.
„Promiň, nevěděla jsem, že máš návštěvu.“ Chvatně zmizela někde v bytě.
„No a co?“ divil se Runa. „Vždyť to není poprvé.“ Omluvně se na Sumaru usmál. „To je moje dcera Iveta. Je trochu hrr.“
„Jako všechny v jejím věku.“ Sumara se snažil, aby to znělo ledabyle. „No, půjdu. Ozvěte se, pokud s tím hnete.“
Společně vyšli na domovní chodbu.
„Mimochodem. Má vaše dcera řidičák?“
„Asi tři měsíce. Proč?“
„Jen tak.“ Sumara otevřel dveře od výtahu.
Runa se vrátil do bytu. Ivetu našel v kuchyni.
„Už ten čmuchal vypad?“ vyzvídala.
„Čmuchal? Ty víš, kdo to je?“
Do prdele. Za tohle přeřeknutí by si nejraději jednu vrazila. „Náhodný tip. Když teď pro ně děláš,“ snažila se zachránit situaci.
Runu to neuchlácholilo. „Ptal se mě, jestli máš řidičák. Možná má podezření… víš, jak jsi předevčírem…“
„Prosím tě, nevyšiluj. Komisař z kriminálky přece nebude řešit vypůjčený auťák.“
Runovi se rozčilením nahrnula krev do hlavy. „Takže víš, o koho jde. A trapně mi lžeš. Sakra, odkud ho znáš? V čem zase lítáš?“
„V ničem. Náhodou jsme se viděli dneska v klubu. Byl se na něco zeptat Dana.“
„A to ti mám věřit? Jenom lžeš, lžeš a lžeš.“
„No jistě.“ Hodnou dceru vystřídal vzdorovitý fracek. „Máš se mnou děsnej kříž.“
Runa jen naštvaně mávl rukou a zmizel v pracovně. S brunátnou tváří zíral na kopii pergamenu. Sestava písmen mu neříkala vůbec nic, ale kdesi hluboko v žhavém magmatu jeho mysli bublalo podezření, že Iveta právě zacinkala klíči k téhle záhadě.
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Šímová zrovna odebrala z faxu došlou zprávu, když se Sumara vrátil do kanceláře. „Tak co jste zjistil?“
„Ferinčák nepopírá, že s Evou mluvil, ovšem v době, kdy ležela před jeskyní, byl prý úplně jinde. Zapadl s autem v blátě.“ Pohodlně se usadil v koženkovém křesílku a natáhl unavené nohy na odřený koberec.
„Ale to není možné.“
„Jak to, že ne?“
„Když jste včera odjel do Prahy, došly mi pastelky.“ Tohle mu prostě musela vrátit.
Sumara po ní blýskl očima.
„Zašla jsem za tím řidičem, co našel Evu.“
„Proč?“
„Jen tak, poptat se, jestli si něčeho nevšiml.“
„A všiml?“
„Vzpomněl si, že v křoví na druhé straně cesty zahlédl stín, jako by v zeleném listí byla rudá barva. Možná měl pachatel něco rudého na sobě.“
Sumara tuhle možnost nevylučoval. „Pronásledoval Evu, ale k cestě dorazil pozdě. Už tam byl ten šofér.“ I kdyby dedukce byla správná, stejně jim nepomohla. Sumara začínal být nevrlý. „To je všechno?“
„O něco níže stálo auto.“
„Zjistila jste, komu patří?“ Prudce se postavil.
Jasně, že zjistila, jinak by se netvářila tak vítězně.
„Byla to dodávka, mercedes. V kraji jsou registrovány jenom čtyři. Majitelem jedné z nich je Daniel Ferinčák.“ Šímová zamávala lejstrem z faxu.
„Jeho přítelkyně mu potvrdila alibi. Pokud ten večer nepoužil jiný vůz, tak asi lhala,“ uvažoval nahlas.
„Určitě lhala,“ byla přesvědčena Šímová. „Prověřila jsem, s kým ten večer Ferinčák ještě telefonoval. Něco po osmé mu volala Iveta Runová.“
„To je ona,“ potvrdil Sumara. „Mimochodem, je to dcera toho našeho poradce.“ Zachytil její podezíravý pohled. „Ten určitě o ničem neví. Ale budu mu to muset říct.“
Šímová přešla k podrobné mapě kraje, která visela na zdi. „Podle operátora hovor spojoval vysílač na Hadí hoře. Ten pokrývá tuto oblast.“ Tužkou udělala kolečko o průměru asi tří centimetrů. „Ferinčák se nemohl pohybovat nikde jinde. Jeskyně je tady.“ Do vyznačeného prostoru zabodla červený špendlík. „Evu pak šofér našel na cestě, zde.“ Přidala modrý špendlík. „A kousek dál stálo i Ferinčákovo auto.“ Do party přibyl zelený špendlík.
Všichni tři kovoví bratři stáli uprostřed namalovaného kolečka.
„Takže Ferinčák tam v kritické době byl.“
„O tom není pochyb,“ přitakala Šímová.
Sumara prohlásil rozhodně: „Jedeme pro něj!“
„My? Oba? Spolu?“ nevěřila tomu, co slyší. „Nezvládnete to sám?“
„Je to přece váš objev. První trefa do černého.“ Bál se, aby mu ta vlídnost nezůstala, tak přitvrdil: „A neodmlouvejte, když něco rozkážu.“
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Prahu pokrýval smog.
Runa dorazil do města časně. V bistru vypil dvě espresa a letmo nahlédl do novin. Přesně v sedm zamířil k budově akademie. Mohl vyrazit ještě dříve, profesor Málek býval v ateliéru už za kuropění, ale Runa si nebyl jistý, zda už bude odemčená brána.
Byla.
Hned za ní Runovi zatarasili cestu dva hromotluci. „Kam jdete?“
Boule svalů jim nadívaly rukávy špatně padnoucích sak. Každému viselo pod paží pouzdro s pistolí.
„Za profesorem Málkem.“
„Máte povolení?“
„Proboha, na co?“
Neměl kdy zjistit, proč je budova tak přísně střežena.
Nahoře na schodech se objevila postava v bílém plášti. „To je dobrý mládenci. Zneškodním ho sám,“ zaburácel sytý hlas.
S rozcuchanými bílými vlasy, trhavými pohyby a těkavým pohledem za silnými skly brýlí profesor Málek připomínal spíš bláznivého vědce než jednoho z nejlepších restaurátorů Evropy.
Běžel dolů a hlasitě halekal. „Runo, jste to vy? No, vás jsem už neviděl. Naposled snad, když jste u mě dělal zkoušku z kunsthistorie.“ Otočil se k těm dvěma bouchačům. „On to měl docela levný, byl pilný, hodně uměl, tak jsem mu tu trojku napsal jen za dvě piva.“
Hurónsky se zařehtal.
Ti dva se křečovitě smáli s ním. Profesorovu humoru rozuměli stejně dobře jako vtipům v čínštině.
„Máte kliku, že jsem vás zahlídl z okna. Jinak jste mašíroval zpátky,“ prohodil Málek, když je gorily pustily dovnitř. „Co vás ke mně přivedlo?“
„Pracuji na jednom kriminálním případu.“
„Vy jste to dotáh až na policajta?“ Kondolence by zněla veseleji.
„Ne. Dělám pro ně jako poradce.“
„No, proto. Já už mám těch policajtů plné zuby. Nechtěli mi sem pustit ani rektora. Hlídají mě jak anglickou královnu.“
„Co jste proved?“
„Ale.“ Málek mávl rukou. Zřetelně sváděl boj sám se sebou. Věděl, že má mlčet, ale chtěl se pochlubit. „Pojďte, něco vám ukážu, ale ne abyste to vyžvanil.“
V ateliéru, na stole úplně vzadu se leskl zlatý kříž.
Runa ho poznal na první pohled.
„Ostatkový kříž,“ pronesl Málek slavnostně, jako kdyby představoval samotného Karla IV., který tento klenot nechal zhotovit. „Není to nádhera? Dělám na něm už tři měsíce. To, že se nenachází ve svatovítském trezoru, ví jen devět lidí. S vámi teď deset, tak pšt,“ přiložil si prst na rty. Stál a díval se.
„No, ale kvůli tomu jste jistě nepřišel.“ Málek se vyrval ze spárů posvátného opojení.
Runa vytáhl kopii útržku pergamenu. „Nevím si rady s touhle šifrou.“
Málek na ni pohlédl jen letmo. „Vy vážně nevíte, co ta písmena znamenají?“ Díval se, jako by měl podezření, že ho natáčejí skrytou kamerou. „Jestli by to nechtělo přizvat na pomoc nějakého religionistu?“ šklebil se jízlivě.
Runa se střídavě díval na kopii a na Málka, jak postává u kříže. A najednou věděl, proč mu řešení zavonělo už v kuchyni, při hádce s Ivetou.
„Já jsem vůl.“
„Taky si myslím,“ dorazil ho Málek.
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Noc byla dlouhá a únavná. Po hodinách, kdy se z Dana Ferinčáka marně snažili dostat přiznání, nebo alespoň trochu uspokojující odpovědi na své otázky, si Sumara s Šímovou dopřáli krátký spánek vsedě. Pár minut po sedmé jim služba přinesla čerstvou kávu a pár loupáků z pekařství odnaproti. Neměli kdy si je pořádně vychutnat. Zaklepání na dveře ohlásilo druhé kolo mače. Policista znovu přivedl podezřelého.
Sumara nechal Ferinčákovi sundat pouta a nabídl mu místo na židli.
V Šímové se probudily mateřské pudy: „Dali vám něco k jídlu?“
Dan Ferinčák se zašklebil: „Komfort jako v hotelu. Snídaně až do postele.“
Sumara mu oplatil stejně uštěpačným tónem: „Třeba právě kvůli tomu budete chtít u nás zůstat.“
„Vrátíme se k naší noční debatě,“ navrhla Šímová.
„A já blbec se už bál, že to byl výslech.“
Sumara se navzdory únavě nenechal vyvést z míry: „Takže, Eva Turská vám volala z Podlažic pětadvacátého dubna krátce po sedmnácté hodině. Kde jste byl v té době vy?“
„Už jsem vám přece všechno řekl,“ odsekl Dan popuzeně.
„Tak to zopakujte.“
„Pokud mě chcete nachytat na nějaké nesrovnalosti, honíte si triko zbytečně. Já nic neproved.“
Sumara zůstal ledově chladný: „Kde jste byl, když vám Eva volala?“
„V autě. Jel jsem do klubu, kde zkoušíme.“
„Tam už jste ovšem nedorazil.“
„Ale dorazil. Zeptejte se kluků z kapely. Hrál jsem s nimi skoro do sedmi.“
„A potom?“
„Musel jsem něco vyřídit mimo město a zapadl do bláta, na polní cestě u křížku. Moje přítelkyně vám to přece potvrdila.“
„Lžete oba. Iveta Runová telefonovala z centra těsně po osmé hodině. Tenhle hovor vám ale spojoval vysílač na Hadí hoře. Byl jste tedy v jeho dosahu, a ne u křížku,“ rozohnila se Šímová. „Navíc máme svědka, který tam v té době viděl váš vůz.“
Sumara udeřil dlaní do stolu. „Od večera zapíráte pořád dokola, ale důkazy jsou jasné. Byl jste ve stejný čas na stejném místě jako Eva Turská. O tom není pochyb.“
„Říkám znovu, že jsem ji ten večer vůbec neviděl.“ Dan se podíval výsměšně Sumarovi do očí. „A i kdyby, jako že opravdu ne, z čeho mě chcete obvinit? Že jsem jí namaloval tři šestky na čelo?“
Šímová se udiveně zeptala Sumary: „Vy jste mu řekl, co se stalo?“
„Ne.“
„Takže jste se právě usvědčil,“ pronesla vítězoslavně.
Dan zchladil její nadšení: „Vím to od Ivety. Její fotr s vámi přece na tom případu spolupracuje. A navíc vám tamhle visí fotka.“
Sumara v duchu zaklel.
Na nástěnce vedle snímků kresby s hadem byl i detail Evina obličeje. Nechal ho pořídit dříve, než sestra v nemocnici to krví napsané číslo umyla.
Svítání pokročilo. Přes zaprášená okna a zažloutlé záclony se do místnosti začínalo prodírat slunce.
Sumara zíral dolů na ulici. Přemýšlel, jak dál. „Budete obviněn z vraždy,“ pronesl ledabyle, jako by oznamoval, že právě přivezli chleba.
Šímová měla v očích otazník.
Dan byl zmatený. „Cože? Eva je přece v pořádku… Nebo ne?“
Sumara neodpověděl. Stál a mlčel.
Sakra, co mi chtějí hodit na krk. Dan začínal podléhat tlaku. „Vím, že všechno svědčí proti mně, ale já ten večer Evu fakt ani nezahlídl.“
Sumara se rozhodl jít na to odjinud. „Byla v té jeskyni někdy s vámi?“
„Ještě když jsme spolu chodili, tak jo.“
„Zúčastnila se těch satanských mší, že?“
Dan se pokusil tomuhle tématu vyhnout. „Byla to jen taková hra.“
„Ta podříznutá kočka to asi viděla jinak,“ poznamenala Šímová. „A tentokrát měla být obětí Eva?“
„To ne. Opravdu ne.“ Dan nervózně poposedl. „Dobře, já tam ten večer byl, ale sám.“
„Proč jste tam šel?“ vypálil Sumara.
„To byste nepochopil.“
„Dejte mi šanci.“
Dan jen odmítavě zavrtěl hlavou.
„Kdy jste na místo dorazil?“
„Asi v osm. Možná o něco později.“
„Vůz jste nechal dole u cesty, vystoupil k můstku a pak jste se pustil tou pěšinou podél potoka.“ Komisař dobře věděl, proč větu formuluje zrovna takhle.
„Ne. Od auta jsem šel k jeskyni rovnou lesem. Když volala Iveta, nechtěl jsem jí říct, kde jsem, tak jsem si vymyslel to bláto. Došel jsem před jeskyni a viděl skácený strom a u oltáře nějaké provazy. Eva tam nebyla. Vůbec nikdo tam nebyl.“
„Vešel jste i do jeskyně?“
„Jen jsem do ní nahlídnul. Byla už skoro tma. Neměl jsem žádné světlo.“
Výslech přerušil telefon. Volala služba. Na vrátnici čekal Michal Runa.
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Byla to jedna z dalších záhad kláštera. V hlavní lodi původního gotického kostela se nacházela obdélníková jáma. Její ploché dno pokrývalo několik řad kůlových jamek.
K čemu asi tenhle zvláštní objekt sloužil?
Docent Polehla se nikdy nesetkal s ničím podobným. V odborné literatuře nenašel jedinou zmínku. Nic takového nebylo nalezeno v Česku ani v zahraničí.
Všechno, co s doktorkou Bérovou o téhle podivné jámě zjistili, vyvolávalo jen další a další dohady.
Uvnitř našli zřetelné stopy ohně.
Byla to známka požáru, který tu kdysi vypukl, nebo v jámě něco opakovaně hořelo? A pokud ano, proč?
Zkoušeli prověřit všechny možné důvody, které je napadaly.
Ohýbali zde tesaři nad plameny trámy na kostelní klenbu? Na to ale byla jáma příliš malá a jamky úzké.
Odlévaly se tu zvony?
Proč by je mniši nechali zhotovit tak brzy, možná celé měsíce či roky před dohotovením samotné zvonice?
Drobné úlomky gotické omítky, které hojně napadaly dovnitř, naznačovaly, že jáma vznikla buď ještě před, nebo zároveň se stavbou kostela. Navíc na jejím dně se nepodařilo objevit ani kapku slitiny.
Tak co to sakra bylo?
Polehla zamyšleně zíral na objekt u svých nohou.
Znovu si uvědomil, že ho z jedné strany částečně narušily základy průčelí barokního kostela, který o staletí později vyrostl na troskách toho gotického.
Měla jáma původně jiný tvar? Bylo v ní více jamek? A i kdyby, co to znamená?
Z úvah ho vyrušila Bérová. „Už jsme vyvrtali sondu. Měl jsi pravdu. Za tou zdí musí být další prostory,“ neskrývala vzrušení.
Jeho virus se na Polehlu nepřenesl. Jak odcházeli, bok po boku, do sklepení pod kostelem, stále myslel na to, proč byla jáma vyhloubena na tak nezvyklém místě a z jakého důvodu je přesně orientována na sever.
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Policejní kancelář zalévalo sílící sluneční světlo. Runa položil na stůl kopii útržku pergamenu, který našli před jeskyní.
„Takže tady vlevo nahoře schází C.“ Zavřenou propiskou ukázal na horní kombinaci písmen
 
S
P B
 
„Zůstalo na té části listu, kterou pachatel odříznul. Jde o iniciály latinských slov Crux Sancti Patris Benedicti. To znamená Kříž svatého otce Benedikta.“
Sumara okamžitě pochopil souvislost. „Ty vykopávky, kde Eva Turská měla praxi s archeology…“
„Ano, ten bývalý klášter v Podlažicích patřil benediktýnům,“ potvrdil Runa.
„Stejné kódování platí i zde,“ obkroužil všechny čtyři řady písmen.
 
VRS
NSMV
SMQL
IVB
 
„Jsou to opět první písmena latinských slov. Tady jsem je vypsal.“ Ze složky vytáhl lístek s textem:
 
Vade Retro Satana.
Nunquam Suade Mihi Vana.
Sunt Mala Quae Libas.
Ipse Venena Bibas!
 
„Můžete to přeložit? Už pár týdnů jsem se k latině nedostala,“ prohodila Šímová.
Jejímu žertu se nikdo nezasmál.
Runa jim suše sdělil obsah: „Odstup Satane. Už mě nikdy nesváděj. Tvé sliby jsou jen klam. Svůj jed si vypij sám. Je to zaříkávání, rytmická modlitba, kterou používali benediktýnští exorcisté,“ vysvětlil.
„Sloužila k vymítání ďábla?“ Sumarovi na tom něco nehrálo. „Proč ji tvoří jen iniciály?“
„Protože stránka už asi byla popsaná. Ten, kdo chtěl přidat modlitbu, neměl pro ni dost místa. Tak napsal do dolního rohu alespoň první písmena jednotlivých slov. Benediktini tento systém občas používají. Dokonce i dneska na své medaili.“ Ukázal jim kopii, kterou přinesl. Po obvodu se táhla stejná písmena. V rozích kříže byla kombinace CSPB.
„A ta číslice dole?“ chtěla doplnit mozaiku Šímová.
„Zřejmě jde o pořadí stránky.“
„Zjistil jste, odkud by ten list mohl být?“
Runa začal zeširoka: „Ten kousek pergamenu pochází z mnohem větší stránky.“
Sumara ho zastavil: „Na tom jsme se přece už shodli.“ Díval se, jak Runa vytahuje z tašky jakési dva obrovské plakáty.
Byla to faksimile stránek z Ďáblovy bible. Runa je získal od ředitele muzea v Chrasti. „V tom benediktinském klášteře v Podlažicích někdy před 800 lety vznikl takzvaný Codex gigas. Největší rukopisná kniha na světě. Říká se jí také Ďáblova bible, protože uvnitř je tenhle obraz a ďábel prý napsal i většinu stránek.“ Runa rozbalil plakát s pekelníkem a vzápětí druhý s textem.
„To s tím ďáblem je jen legenda, že?“ Šímová se zeptala tak, jako by si tím nebyla docela jistá.
„Ano, legenda. Faktem ale je, že původ knihy je nejasný a obsah přinejmenším neobvyklý. Vedle posvátných textů tam jsou i zaklínadla se jmény démonů.“
Sumara zůstal věcný: „Proč si myslíte, že ten pergamen pochází právě odtamtud?“
„Na tom kousku, co jste našli, je číslo 289. A právě fólii s pořadovým číslem 289 z Ďáblovy bible kdosi vyřízl.“
„Takže pokud zjistíme, kdo to byl, kdo s tou knihou v poslední době manipuloval, máme pachatele.“
Runa zmařil Sumarovy naděje. „Bojím se, že ne. Ďáblova bible je už tři sta šedesát let ve Stockholmu. Ten list se ztratil dávno před tím, než ji Švédové od nás odvezli.“
Sumara vztekle třískl pěstí do stolu.
„Sakra, tak jak je možné, že se teď znovu objevil?“
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Studenti jen zmateně zírali. Co to má být?
Při průzkumu sklepení pod kostelem svaté Markéty si docent Polehla povšiml, že v jednom místě je stěna nepatrně vypouklá. Omítka se zdála mladší a vykazovala četné praskliny. Poklep zněl dutě. Vyvrtaná sonda spolehlivě prokázala, že za zdí je další prostor.
A tehdy ta hra na schovávanou začala.
Vítek s Lukášem odstranili horní část zdiva.
Oba jejich učitelé nahlédli do odkrytého otvoru. Světlo baterek ozářilo úzkou, sotva tři metry dlouhou chodbu, na jejímž konci byla další zeď. Tentokrát bez omítky, poskládaná z těžkých kamenných hranolů, pospojovaných maltou. Už svou masivností se lišila od okolních stěn.
Proč byla chodba uzavřena dvakrát, a navíc tak důkladně?
Ještě před minutou doufali, že to odhalí. Poté, co uvolnili první zátaras, se jim podařilo probourat i druhým. Přesněji řečeno, vylomili jeden z horních kamenů.
Nedočkavě se chtěli podívat, co je za ním, ale nešlo to. Těsně za kamennou hradbou stála další překážka.
Polehla se vzpamatoval první. „Musíme odstranit ještě pár bloků.“
Trvalo dost dlouho, než vznikla dostatečně velká díra, aby se mohli protáhnout. Tedy pokud by zdolali těžké dřevěné dveře, které stály hned za ní.
Polehla do nich strčil.
Ani se nehnuly.
Kontroloval jejich povrch světlem baterky. Zámek nenašel. Opřel se oběma dlaněmi a znovu zatlačil. Nic.
Co když se otvírají směrem ven?
Polehla požádal o páčidlo a zkoušel ho zasunout mezi dveře a zeď.
Dřevo zaskřípalo. Dveře se nepatrně hnuly. Odkudsi se ozval těžko definovatelný kvílivý zvuk.
„Co to bylo?“ Kláře nebylo dobře po těle.
„Možná tak zaskřípaly panty,“ spekulovala Bérová. „Stovky let s nimi nikdo nehýbal.“
Polehla znovu zabral. Podařilo se mu vytvořit pár centimetrů širokou škvíru.
Dalšímu pohybu dveří bránilo zdivo u podlahy.
„Musíme ten otvor vyčistit celý,“ přikázal.
Dali se toho.
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„Nemohl ten vyříznutý list z Ďáblovy bible zůstat někde v Podlažicích?“
Sumara by si rád vytvořil alespoň nějakou hypotézu.
Runa ho nepodpořil: „Klášter vypálili husité. Zachovalo se jen to, co bylo pod zemí. Navíc samotná kniha byla v té době už ukryta v Broumově.“
„Ale vyloučeno to není?“
„Jestli ten list byl odstraněn už před tím, než rukopis z Podlažic odvezli, asi ne.“
„Takže, pokud pergamen přečkal někde v ruinách, mohla ho při vykopávkách najít právě Eva Turská.“
„Vždyť je to oběť.“ Šímová nechápala, proč Sumara tuhle možnost stále udržuje při životě. Proč pořád Evu podezírá? „Nestačilo vám, jak se zhroutila v lese?“
„Ta holka určitě něco tají,“ trval na svém Sumara. „U té jeskyně byla s někým, koho dobře znala.“
„Teď ale střílíte naslepo,“ oponoval Runa.
„Naopak, ostrými, dokonce z vašeho zásobníku. Vy jste přece přišel na to, že k tomu magickému obřadu pachatel použil menstruační krev, musel tedy vědět, že Eva má právě své dny.“
„Asi to nebyl jen kamarád,“ utrousila Šímová.
„Eva byla ještě před půl šestou na vykopávkách v Podlažicích. Jeskyně, před kterou se to stalo, je ale vzdálená přes dvacet kilometrů. Jak se tam dostala?“
Šímová pochopila, kam Sumara míří. „Zavezl ji tam Ferinčák?“
„Určitě. Ten kluk nás tahá za nos. Chodil s ní, intimně se stýkali.“ Sumaru něco napadlo: „Eva tvrdí, že neví nic od okamžiku, kdy ve stanu dopsala pracovní deník. Proč právě od téhle chvíle?“
„Snaží se vytlačit nepříjemné vzpomínky. Chce na prožitou hrůzu zapomenout.“
„Správně. Ale to by se pak něco muselo stát už v Podlažicích. A pokud ne, tak nám Eva lže. A já jsem přesvědčený, že paměť ztratila až o něco později, jestli vůbec. Když na vykopávkách našla ten ztracený list…“
Runa ho zastavil: „Nevíme přece, jestli tam byl.“
„Připusťme, že ano. Proč nález zatajila? Protože tím listem chtěla ohromit Ferinčáka. Věděla, že ho bude zajímat. Sama je asi podobně ulítlá. Tedy její spolužáci něco takového naznačovali,“ objasnil Sumara, odkud tuhle informaci získal. „Ferinčák se s Evou rozešel a ona ho možná právě tímhle chtěla dostat zpátky.“
Šímové se tahle hypotéza nezdála. „Eva před tou jeskyní málem přišla o život. Pokud ji Ferinčák chtěl zabít, proč by ho teď kryla?“
„Nemůže přiznat, jak to bylo. Pokud na vykopávkách ukradla ten pergamen, vyhodili by ji ze školy. A možná si sama není jistá, jestli při rituálu pouze zpanikařila, nebo jí šlo opravdu o krk.“
Šímová viděla vyřešení případu pěkně daleko za obzorem: „Ztrátu paměti může předstírat navěky.“
„Může, ale nebude,“ prohlásil Sumara rozhodně. „Ta holka promluví. Jen jí musíme trochu pomoct. A já už vím, jak.“
Sáhl po telefonu.
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„Připraveni?“
Polehla cítil, že se všech zmocnilo napětí.
Klára, Lukáš a Vítek stáli v úzké podzemní chodbě, přitisknuti jeden k druhému, jako by věřili, že tak budou více v bezpečí.
Před čím vlastně?
Polehla se podíval na Bérovou: „O tohle tě nemůžu připravit.“ Postavil se tak, aby mohla spolu s ním otevřít ty staré zaprášené dveře.
Netušil, co za nimi může být. Nečekal chrámový poklad, ale šestý smysl mu napovídal, že takhle dokonale utajený prostor musí skrývat nějaké tajemství.
„Tak jdeme na to,“ zavelel.
Společně s Bérovou potáhli dveře k sobě.
Z odkrytého temného otvoru se vyvalil dusivý zápach. Ale možná to byl jen první dojem, vyvolaný zvířeným prachem.
Chystali se vejít dovnitř.
Klára je zastavila: „Víte to někdo?“
„Co máme vědět?“ zeptal se Polehla.
„Proč byly ty dveře zazděné?“
Lukáš nasadil hluboký strašidelný hlas: „Na některé věci je lepší se neptat. Nechceš jít první?“ natáhl ruku, jako když dává přednost dámě.
Polehla se usmál: „Nechte toho, volové.“
Za jiných okolností by si tenhle familiární tón nedovolil, ale tohle byla výjimečná chvíle. Možná se nikomu z nich už nikdy nepodaří objevit vchod do zapovězené komnaty.
Ten příměr se mu zalíbil. Zapovězená komnata.
Netušil, že je pravdě blíž, než by čekal.
 
Debatu v policejní kanceláři přerušilo pípnutí počítače ohlašující novou zprávu.
Sumara sáhl po myši a kliknutím poštu otevřel.
Na monitoru naskočily snímky z vyšetřování vraždy na studentských kolejích. Mrtvý Abdu visel ve věži v poloze obráceného kříže. Velký detail ukazoval tři krvavé šestky na černém čele.
Současně zazvonil telefon.
Šímová po něm sáhla. Představila se a naslouchala. „Volá Praha. Chtějí vám něco říct k těm fotkám,“ podávala sluchátko komisaři.
„Vezmu si to vedle.“ Sumara se naklonil k Runovi: „Nechám přivést Ferinčáka. Otestujte ho, než se vrátím.“
„Já?“ Runa nechápal, co se po něm chce. „Proč?“
„Zajímá mě ten jeho vztah k černé magii. Je to póza, nebo posedlost? Jak daleko by byl schopný zajít?“
„Ale já přece nejsem psycholog.“
„Však vy si už nějak poradíte,“ ujistil ho Sumara, než zmizel za dveřmi.
 
Jeden po druhém vkročili dovnitř. Mihotavým světlem baterek prozkoumávali nízký podlouhlý prostor s klenutým stropem a stěnami z hrubých kamenů. Uprostřed stály tři sloupy.
„Myslela jsem, že to bude krypta,“ nedokázala Bérová určit, k čemu místnost sloužila. „Ale nejsou tu žádné rakve.“
„Není tu vůbec nic.“ Polehla cítil zklamání. Zapovězená komnata byla prázdná. „Jen tenhle pulpit.“ Posvítil na nízký dřevěný stolek. Jeho horní deska byla šikmá. Dolní hranu lemovala lišta, aby kniha nebo cokoli jiného nesklouzlo dolů. Kdyby byl menší a útlejší, mohly na něm ležet noty nebo projev nějakého řečníka.
Vítkovi připomínal kazatelnu. „Asi ho sem dali z kostela.“
Ostatní si také mysleli, že je to starý odložený kus nábytku. V téhle sklepní díře nebylo nikdy dost světla, aby se u stolku dalo pracovat.
„Určitě ne. Jsme sice přímo pod kostelem, ale tahle místnost je starší. Je to asi sklep některé z klášterních budov.“ Polehla věděl, že kostel svaté Markéty nekopíroval půdorys svého gotického předchůdce. Byl posunutý více na východ a jeho stavba zřejmě překryla i původní zástavbu vypáleného kláštera. Mohla tu být spižírna nebo nějaký sklad.
Lukáš zatím prošel na druhou stranu, až do užšího prostoru za posledním sloupem.
To, co v světle baterek považovali za konec místnosti, byla jen silná záclona pavučin natažená od zdi ke zdi. Její dolní okraj nedosahoval až k podlaze.
Pod ním Lukáš viděl, že zaprášená kamenná dlažba vede někam dál.
Odložil baterku na zem. Několika pohyby rukou strhl část vláken spečených špínou a prachem.
„Luky, co tam máš?“ V Kláře už zvítězila zvědavost nad strachem.
„Nevím.“ Zvedl baterku a posvítil do otvoru. Světlo klouzalo po dně prázdného osmibokého výklenku.
„Nic tu není.“ Klára nahlížela Lukáši přes rameno. „Nebo jo?“
Ve tmě na zadní stěně matně rozpoznávali nějaké obrysy.
„Posviť tam.“
Lukáš namířil baterku přímo před sebe.
Klára vyděšeně zaječela: „Panebože!“
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Runa začínal litovat, že se do tohoto případu vůbec pustil. Už několik minut zamyšleně studoval hranu stolu, jen aby se nemusel dívat naproti, kde seděl Dan Ferinčák.
Tak s tímhle klukem chodila Iveta. A on teď má přispět k jeho popravě. Ne, že by mu na něm nějak zvlášť záleželo. Co to asi bude za týpka, když si nechal rty propíchat špendlíky a nosí účes jak čaroděj woodoo?
Na druhé straně, Runa nechtěl nikomu ublížit, a nejen kvůli dceři. Tak co má sakra dělat?
Ferinčák vyřešil dilema za něj: „Smím se na něco zeptat?“
„Jistě.“
„Proč je tady ten obrázek z Ďáblovy bible?“ ukázal na faksimile ležící na stole mezi nimi.
Runa byl překvapený. „Vy víte, co to je?“
„Proto se ptám. Myslíte si, že rukopis má nějakou souvislost s tím, co se stalo Evě?“
Otázka Runu zaskočila. „Možná.“
„Ale tenhle výjev určitě ne.“
„Proč ne?“
„Protože má úplně jiný význam.“ Ferinčák natočil obrázek k Runovi. „Podívejte, jak se tu ďábel šklebí, jak se pitvoří a směje se nám do ksichtu. Záměrně odkryl své karty, naznačil, co chystá, a my to stejně nepoznali. Je to proroctví.“
„Opravdu?“
„Vy jste si toho nevšim, že?“ Tvářil se, jako když právě skóroval do Runovy branky. „Tohle přece není podoba ďábla, jak byl zobrazován ve středověku. Ani nějaký typický český čert.“
Za Ferinčákovými zády se tiše otevřely dveře. Sumara vešel do kanceláře. Prstem přiloženým na rty naznačil Šímové s Runou, aby si ho nevšímali.
„Proč nikoho neudivuje, že tenhle ďábel je přepásaný jen rouškou jako nějaký derviš? Sedí na bobku, což je mimochodem nejtypičtější poloha mužů Blízkého a Středního východu. Na hlavě nosí turban. Drápy nápadně připomínají červený půlměsíc. A tvář má zelenou barvu. Proč asi?“
„Symbolizuje nenávist, jedovatost, zlobu,“ nadhodil Runa.
„A možná bychom pro to všechno našli jiné pojmenování. Zelená barva a červený půlměsíc jsou symboly určité skupiny lidí.“
Runa ho nenechal domluvit: „No a co z toho vyplývá?“
„Ďábla přece živí zlo. Potřebuje probudit všechno to špatné, co je v nás.“ Dan hřímal jak z kazatelny. „Když zjistil, že má málo stoupenců, málo těch, co jsou ochotni mu sloužit a uctívat jeho jméno, přesvědčil lidi, aby páchali zlo, vraždili a pustošili ve jménu Boha. Z idolu lásky a pokoje vytvořil předmět sporu. Příčinu válek, násilí a utrpení. Není to opravdu ďábelská lest?“
Runa se zvedl. „Dějiny vám bohužel dávají za pravdu. Tisíce spálených knih od Alexandrie po Mexiko, ohromné množství vědomostí zničených jen proto, že neodpovídaly náboženským představám vítězů.“ Přešel pár kroků k oknu a pak se zase vrátil zpátky. „To bylo to proroctví?“
„Ne.“ Ferinčák se znovu podíval na obrázek. „Tenhle výjev nám naprosto přesně sděluje, kdy náboženská nesnášenlivost vyvrcholí, kdy začne největší a poslední střet civilizací, kdy se přiblíží konec světa.“
Runa si myslel, že to nebude tak horké. „Vážně?“ Ale kdesi v koutku duše ho tenhle rozhovor začínal znepokojovat.
„Neexistuje žádný jiný obraz s podobně nezvyklou kompozicí. Satan a dvě věže.“
V Runovi se probudil vědec. „Podle bible došlo na nebesích k bitvě a Satana porazil archanděl Michael. Středověké kostely, které byly Michaelovi zasvěceny, měly obvykle tvar věže. Hlavně ty benediktinské. Takže ten výjev může představovat Satana svrženého na zem a uvězněného mezi archandělovými domy.“
„To je sice dobrá úvaha, ale tady jde o něco úplně jiného. Vousatý ďábel v turbanu, jehož barvou je zelená, se jízlivě chechtá mezi dvěma naprosto identickými věžemi. Nic vám to neříká? Dvojčata. Twin Towers.“
Runovi došlo, kam Dan míří. „Světové obchodní centrum v New Yorku?“
„Jasně. Bylo předurčeno, že „zelená“ na něj zaútočí shora.“ Ferinčák poklepal prstem na vrcholky věží, které z nevysvětlitelných důvodů opravdu pokrývaly zelené obláčky. „A je zde zakódováno i datum a místo úderu.“
„Není tu přece žádný nápis ani číslice.“
„Tenhle list je v Ďáblově bibli zařazen jako dvěstědevadesátý. Víte, jak si kabalisté rádi hraji s písmeny a čísly, přehazují je a získávají nové významy.“
„Znám některé postupy.“ Runy se stále silněji zmocňovala zvědavost.
„Stačí, když 290 rozdělíme a znovu sečteme.“ Dan přitáhl kousek papíru a propiskou rychle psal. „Dvě a devět a nula je jedenáct. První číslo odstraníme a pokračujeme. Devět a nula je devět. Znovu první číslo odstraníme a zbývá nula.“ Podtrhl výsledky. V řadách pod sebou stálo:
 
2+9+0=11
9+0=9
0
 
„První dvě čísla jsou datum, kdy Satan o sobě dá vědět. Jedenáctého devátý.“
„A co ta nula? K útoku přece došlo v roce 2001, a ne v roce 2000. Takže prorok se sek o rok?“ provokoval Runa.
Ferinčáka nezviklal.
„Nula naznačuje, jak se místu útoku bude říkat: Ground Zero. Pod tímhle názvem ho zná celý svět. Je to náhoda?“
Runa nevěděl, co říct.
Dan dál chrlil děsivé zprávy. „V kouři, který stoupal z hořícího mrakodrapu, se na okamžik objevila satanská tvář. Jsou na to důkazy, fotky a záběry kamer.“
Šímová si vzpomněla, co říkal šofér o tom divném mraku nad jeskyní.
„Není to šílené?“
Sumara se rázně odlepil od dveří. „Nebo jste šílený vy? Máte pocit, že válka už začala? Že křižáci musejí táhnout proti táboru půlměsíce? Že to, co je cizí, vás ohrožuje?“
„O čem to sakra mluvíte?“ ohradil se Dan.
„O vraždě.“ Sumara prudce zvýšil hlas: „O hnusné, rasisticky motivované, rituální vraždě cizince z druhé strany.“ Otočil monitor a ukázal Ferinčákovi fotky těla visícího ve věži. „Jmenoval se Abdu. Byl zavražděn 20. dubna ve sklepení na studentských kolejích, pár desítek metrů od klubu, v němž jste ten večer hrál se svou skupinou.“
 
„Ten kluk je velmi inteligentní a vnímavý. Pochybuji, že by byl schopný vraždit,“ namítl Runa, poté co služba odvedla Dana Ferinčáka zpět do cely předběžného zadržení.
„Nechcete tomu věřit, protože chodí s vaší dcerou.“ Sumara přecházel po kanceláři sem a tam.
„Nemáme proti němu rozhodující důkazy,“ podotkla Šímová.
„Jak to, že ne? Ferinčák byl v obou případech na místě činu. Sám přiznal, že vykonával rituály v jeskyni. Propadl satanismu a my jsme na obětech našli satanské symboly.“
„I u toho cizince?“ Vzápětí zvedla ruce v omluvném gestu. „Zapomněla jsem, co měl na čele.“
„A nejen to.“ Sumara přešel k monitoru a otevřel soubor fotografií, které pořídil ve věži. Zvlášť jedna z nich Runu zaujala. Na světlé podlaze byl krví načrtnutý pentagram s číslicí XIII uprostřed.
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Ten pohled vypálil Kláře do mysli ohnivé memento mori. Za strženou oponou pavučin visela na prostém dřevěném kříži mumie ukřižovaná hlavou dolů. Zčernalá tvář s vypadlýma očima vypadala děsivě. Pootevřená ústa stáhla křeč posledního výkřiku bolesti.
Zůstali stát v němém úžasu.
Zírali na mohutné hřeby, které probily zápěstí i kotníky.
Hrůzu výjevu nepotlačilo ani vědomí, že k smrti toho ubožáka došlo před staletími.
Docenta Polehlu emoce objely zdaleka. S chladnou hlavou vnímal jednotlivé detaily. Část těla pokrývala rozpadlá černá kutna. Byl to jistě mnich, benediktin. Sucho a chlad mumifikovaly tělo a uchovaly i látku. Možná tomu pomohla slaná půda nebo něco jiného. Když celý výklenek pořádně osvítil, všiml si, že vzadu je opřený další kříž.
Byl připraven pro novou oběť?
Na vedlejší stěně byl černým uhlem namalován velký symbol.
„Všimli jste si toho pentagramu?“ upozornil Polehla studenty. Popošli blíž.
„Ďáblovo znamení v klášteře?“ Klára se je neúnavně snažila přesvědčit, že je spíš holkou do pokladny muzea než do terénu. Hlas se jí třásl. „Já vás varovala, že je to tady divný.“
„Klárko, ty snad věříš na satana?“ popíchl ji Lukáš.
„Ne. Nevěřím,“ odsekla. „Ale bojím se ho.“
Polehla zůstal věcný: „Pentagram má mnoho významů. Schválně, co o něm víte?“ ukázal prstem na Vítka.
„Slovo pentagram znamená pět čar. Je to pěticípá hvězda nakreslená jedním tahem. Starověcí učenci ji uctívali jako symbol vesmírného řádu.“
„Teprve ve středověku se stal znamením mágů a začal být spojován s čarodějnictvím,“ doplnil Lukáš.
„Správně. Používali ho i někteří učení mniši. Pentagram byl přece i na náhrobku opata Huga,“ připomněl Polehla. „Číslo uvnitř je ale jiné.“
Nikdo z nich netušil, proč.
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Venku se oteplilo, ale uvnitř hrubých zdí broumovského kláštera se stále držel chlad. Protivná, vlezlá zima umocňovala ponurost dlouhých šedých chodeb, prostorných, vesměs zcela prázdných místností a nevytápěných cel.
Novic Pavel si přitáhl kutnu blíž k tělu. Seděl u malého stolku pod vysokými okny knihovny.
Myslel na to, proč v posledních dnech na všechny dolehl strach. Nejasná obava z toho, co přijde. Nikdo z bratří o tom nemluvil. Možná sami nevěděli, co se děje, jen tušili, že nadchází katastrofa.
Cosi nedobrého se blížilo.
A ten pocit sílil.
Znovu začal číst, nahlas, jak ho učili v semináři.
„A veliký drak, ten dávný had, zvaný ďábel a satan, který sváděl svět, byl svržen na zem a s ním i jeho andělé.“
Seschlé parkety zapraskaly.
„Čteš si v knize Zjevení?“
Pavel se pootočil.
V otevřených dveřích stál otec Toderik. Opřený o hůlku, těžce oddychoval.
„Snažím se porozumět tomu, co jste mi řekl, ale stále nechápu.“ Novic se postavil a pomohl starému mnichovi usednout naproti. „Nevím, proč se tolik bojíte, že se satan vrací.“
„Vidím znamení.“
„Jaká znamení?“
Toderik opřel hůlku o stolek. Svraštělými dlaněmi si přejel po tváři, jako by z ní chtěl stáhnout ustaraný výraz. „Jsou všude okolo nás. Všude, kam se podíváš.“
Naklonil se nad rozevřenou bibli. „Přečti tady ty řádky, Pavle,“ ukázal prstem na konec stránky.
„Běda však zemi i moři, neboť sestoupil k vám ďábel, plný zlosti, protože ví, jak málo času mu zbývá,“ zadeklamoval novic.
„Janovo Zjevení, kapitola dvanáct, verš dvanáct. Je to pouhá náhoda, že prorokovo varování před příchodem Satana je spojeno s čísly 12,12? Nebo slyšíme vzdálenou ozvěnu souvislostí?“
„Nevím, otče Toderiku. Neznám správnou odpověď.“
„Já také ne. Ale některé shody jsou opravdu podivné. Právě v roce 1212 totiž ďábel nastražil svou past.“
„Vůbec netuším, o čem mluvíte.“
„V září toho roku přijel do Basileje náš panovník Přemysl Otakar I., aby tam z rukou císaře Fridricha II. převzal významný dokument.“
„Zlatou bulu sicilskou?“
Toderik přisvědčil. „V králově družině byl i jeden z našich bratří, benediktin jako my.“
„Jak se jmenoval?“
„Jeho jméno bylo navždy zatraceno.“
„Proč?“
„Na císařském dvoře tehdy pobýval jeden z nevětších mágů, jaké kdy nosila zem. Michael Scot. Prokletá duše, která se paktovala s ďáblem. Nevíme, jak a proč k tomu došlo, ale čaroděj Scot zasvětil našeho bratra do umění černé magie.“
Toderik lapal po dechu. Dlouhé mluvení ho unavovalo. Chvíli mlčel.
Možná proto, aby získal čas. Doléhaly na něj pochyby. Nebyl si jistý, zda má novice zasvětit do tak dlouho utajované historie řádu. Nakonec usoudil, že ano. „Po návratu do kláštera v Podlažicích vyšlo mnichovo provinění najevo. Opat a bratři ho za to odsoudili k smrti.“
„Popravili ho?“
„Ne. Vykoupil se. Vytvořil výjimečnou knihu. Výjimečnou bohužel ve všech ohledech. Využil znalostí, které získal od čaroděje Scota, a přivolal na pomoc ďábla. Po něm teď kniha nese jméno.“
Novic překvapeně polkl: „Ďáblova bible.“
Toderik se rozhlédl po tisících a tisících starých ohmataných svazků, které stály v regálech všude okolo nich. „Byla i tady v naší knihovně. Satan do ní vložil rébus, magický obrazec. Kdo ho dokáže vyplnit, má získat vše, co si přeje, ale je to lest. Ten obrazec skrývá tajemství. Nejstrašnější ze všech tajemství. Pokud bude naplněn…“
Novic se neovládl. „Co se stane?“ vyhrkl nedočkavě.
Toderik se mu zkoumavě zadíval do očí, jako by se chtěl přesvědčit, zda tu zprávu novic unese. „Satan se ujme vlády. Nastane apokalypsa.“
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„Evo, jste klidná, uvolněná a nesmírně ospalá. Vaše víčka jsou stále těžší, těžší a těžší. Nedokážete se ubránit spánku. Usínáte.“ Doktorka Součková hypnotizovala děvče na koženém lehátku.
Eva zavřela oči.
„Tak je to dobře. Nyní spíte a nevnímáte nic než můj hlas.“
Za oknem se cosi hnulo. Vedle sanitky na parkovišti u vily zastavil další vůz.
„Hned jsem zpátky.“ Součková se omluvila doktorce Hájkové a šla otevřít.
Za dveřmi stál komisař Sumara. „Moje kolegyně inspektorka Šímová a náš spolupracovník doktor Runa,“ představil svůj doprovod.
Součková znechuceně ohrnula ret. „Ten pán snad může počkat venku,“ ukázala na Runu.
„Vy se znáte?“ Komisař udiveně zvedl obočí.
„Bohužel ano.“
Runa se snažil vysvětlit situaci: „Před pár dny jsem byl na přednášce…“
„Na které jste mě úplně znemožnil,“ vyštěkla Součková.
„Tak zlé to snad nebylo,“ ohradil se. „Ale asi jsem měl mlčet.“
„O tom nepochybujte.“
Sumara zachoval klid. „Pro vyšetřování je přítomnost pana Runy nezbytná.“
„Tak ať ho aspoň nemám na očích.“
Pustila je dovnitř a vedla do ordinace.
Na stativu vedle lehátka červeně zářila kontrolka zapnuté videokamery.
„Nahrávám pro potřeby výzkumu,“ vysvětlila Součková komisaři. „Doufám, že to nevadí.“
Sumara zavrtěním hlavy potvrdil, že ne. „Budeme ale potřebovat kopii.“
„Stavte se pro ni zítra večer.“ Posadila se na židli těsně vedle lehátka.
Komisař sáhl do kapsy a vytáhl list papíru. „Tady jsem vám připravil otázky.“
„Dobře.“ Rychle očima přejela vytištěný text. „Eva je už v hluboké hypnóze. Pokusím se ji vrátit k tomu kritickému večeru.“ Naklonila se nad děvče. „Evo, slyšíte můj hlas?“
„Ano.“
„Chcete se teď vrátit o pár dnů zpět. Je 25. dubna večer. Co děláte?“
Evě proběhl obličejem tik. „Ležím před nějakou skálou.“
„Je tam někdo s vámi?“
„Ano.“
„Kdo je to?“
„Je zapovězeno to vědět.“
Součková byla z odpovědi zmatená, „Zapovězeno? Proč?“
„Nevím. Nepamatuji se.“
„Ale vidíte ho?“
„Ano.“
„Jak vypadá? Jakou má tvář, vlasy? Popište ho.“
„Je zapovězeno to vědět.“
„Zapovězeno.“ Součková se Sumarou si vyměnili rozpačité pohledy.
„Co ještě vidíte?“
„Misku, nůž a hada.“
„A dál?“
„Už nic.“
Sumara Součkové naznačil, aby otázku zopakovala.
Poslechla ho. „Soustřeďte se. Co ještě vidíte?“
Eva chvíli mlčela. Už to vypadalo beznadějně, když řekla: „Velký list. Vidím velký list.“
„Jaký list?“
„Vypadá jako pergamen, nějaký starý pergamen…“
Runa se zvedl z křesla, přistoupil k Součkové a cosi jí pošeptal.
„Přečtěte ho,“ přikázala doktorka Evě.
„To nedovedu.“
„Proč ne?“
„Vidím jen část.“
Součková se pohotově zeptala. „Co je na ní? Co je na tom kousku?“
Evě ztuhl obličej, jako by se chtěla soustředit. „Čísla, jen samá čísla.“
„Můžete to upřesnit?“
„Řady a sloupce čísel, šest řad, šest sloupců.“
Runa si cosi črtal prstem po dlani. Šeptem předal Součkové, na co přišel.
„Je to čtverec, složený z čísel?“ zeptala se.
„Ano, vypadá tak. Vlastně ne. Vpravo dole jsou prázdná pole. V posledním sloupci jsou dvě prázdná pole.“ Eva najednou stáhla tvář, jako by ji něco vyděsilo. „Slyším hlas.“
„Jaký hlas?“ Součková se naklonila k dívce na lehátku. „Co říká?“
Eva se začala třást „Říká, že nastal čas, že musím zemřít, že musím zemřít pro číslo svého jména.“
„Tohle vám říká?“ Součkovou odpověď vyděsila.
Eva se třásla, s tváří staženou hrůzou. „Zabije mě. Určitě mě zabije.“
Hájková vykřikla: „Zastavte to. Okamžitě to zastavte.“ Nemínila Evu znovu vystavit stresu.
Součková se postavila. „Evo, Evo, už jste v bezpečí. Daleko od toho místa, kde se to stalo. Vracíte se domů. Cítíte se tak dobře. Za chvíli se probudíte a budete klidná a šťastná.“
Sledovala tvář dívky, dokud se na ní neusadil uvolněný výraz.
Eva otevřela oči.
 
„Jsem z toho dost zmatená. Dozvěděli jsme se něco, nebo ne?“ servírovala Šímová otázku, hned potom, co sanitka odjela.
„Možná.“ Runa se nehrnul do odpovědi. „Víme, že ten pergamen hrál opravdu nějakou roli. A nebyl na něm jen popis rituálu s hadí krví. Muselo jít ještě o něco jiného.“
„Ale o co?“
„Všechno se pořád motá kolem čísel. To je klíč, který hledáme.“
Sumara se podíval na Součkovou. „Co o tom soudíte, paní doktorko?“
„To je snad vaše práce, vyvodit z těch odpovědí nějaké závěry.“ Pořád mu neodpustila, že přivedl Runu.
„Zajímá mě, proč si Eva nedokázala vzpomenout na jméno ani na podobu toho člověka.“
„Nechce připustit, že se jí stalo něco hrozného.“
„Ale jiné detaily si pamatuje. Tak proč zrovna tohle má ‚zapovězeno‘, jak říkala.“
„Napadá mě jediná odpověď, posthypnotická sugesce.“
Šímová netušila, co si má pod tím pojmem představit: „Můžete to upřesnit?“
Součková přikývla. „Citlivým lidem lze v hypnóze vnutit téměř cokoliv Třeba jim zakázat nějaké vzpomínky.“ Změnila hlas a zadívala se na Šímovou, jako by ji hypnotizovala. „Až se probudíte, nebudete si pamatovat, kdo s vámi byl, zapomenete jeho jméno i to, jak vypadal.“
„Eva tedy mohla být hypnotizována ještě před tím rituálem?“ Sumara cítil, že tato okolnost má větší význam, než se zdálo.
Šímová to nepovažovala za důležité: „Ale proč by to pachatel dělal, když ji chtěl stejně zabít. Utekla mu jen náhodou.“
„Možná se tak jistil, aby ho neprozradila, kdyby se něco zvrtlo. Nebo nechtěl, aby mu cestou k jeskyni dělala problémy. Možná ji tak dokonce přiměl, aby tam s ním odešla.“
„Paní doktorko, hypnotizér nemusí být zrovna lékař, že? Stačí mu asi jen nějaký speciální kurs,“ vyzvídal Runa.
„Ani to není nutné. Za určitých okolností zvládne hypnózu každý trouba.“ Součková využila příležitosti ke smeči. „Dokázal byste to i vy.“
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Zašlé kamenné schody klesaly hluboko do podzemí kláštera. Toderik zapálil svíčku. Chvíli váhal, zda má za sebou zavřít dveře. Zrezivělá vnitřní klika nebudila důvěru. Nechal pootevřenu malou škvíru. Stál a díval se dolů.
Jak dlouho tam nikdo nebyl? Věděl, že opat by nesouhlasil s tím, co se chystá udělat. Ale také věděl, že nemůže jinak.
Opatrně začal sestupovat do tmy. Těžký vzduch byl nasycen kyselostí, plísní a starou špínou. Na tváři cítil chlad. Klouby ho bolely. Vždy po pár krocích se musel zastavit. Už zapomněl, jak je schodiště nekonečně dlouhé. Jak se po něm dostane zpátky nahoru? Věřil, že s tím, co si ponese, bude mít dost síly.
Konečně před sebou zahlédl temné ústí krypty. Do nosu se mu vedral zatuchlý pach smrti. V dlouhých řadách, přímo na kamenné podlaze ležely prosté rakve sbité ze smrkových prken. Ani na jedné nebylo víko. Uvnitř spočívaly nahé mumie.
Toderik se pomalu belhal úzkým koridorem mezi nebožtíky. Ze zčernalých tváří na něj hleděly prázdné oční důlky. Pootevřená ústa křičela.
Došel na konec krypty a vstoupil do mnohem menšího sklepení. Uprostřed stál kamenný sarkofág. Zaprášený příkrov pokrýval jednoduchý reliéf kříže. Pod ním byl vyrytý dlouhý nápis.
Toderik odložil svíčku i hůl. Dlaněmi se opřel do desky a pokoušel se ji odsunout. Šlo to ztuha.
Nadechl se. Znovu přiložil ruce na hranu víka a přenesl do nich celou váhu těla. Příkrov se pohnul o pár centimetrů.
Toderik sáhl po holi. Vsunul ji do úzkého otvoru a zapáčil.
Deska povolila.
Zvedl svíčku a nahlédl do sarkofágu. Na dně ležely ostatky. Pomalu po nich přejížděl světlem. Začínal se ho zmocňovat strach. Viděl jen lebku a holé kosti. Jinak nic. Jinak vůbec nic! Srdce mu sevřela úzkost. Přece se nespletl?
„Otče Toderiku?“
Pod klenutým stropem krypty stál opat Kryštof s baterkou v ruce.
Toderikovi bylo jedno, že ho prozradily otevřené dveře. Myslel na jediné.
„Satan má nové služebníky,“ vyslovil nahlas, co ho trápilo.
„Po tolika staletích? Jak by všechno mohlo začít znovu?“
„Kdosi našel ten list. Pokračuje tam, kde Bratrstvo Hada přestalo.“
„Tomu nevěřím.“
Toderik si položil dlaň na hruď. V hlase měl naléhavost. „Cítím to. Magický obrazec se naplňuje. Satanova moc roste.“
Kryštof se podíval na odkrytý sarkofág. „Proč jste otevřel hrob opata Jakoba?“
„Potřebujeme krev nejsvětější oběti. Doufal jsem, že byla uložena k tělu.“
„Není tady. Nikdy v našem klášteře nebyla. To jste nevěděl?“
 
Lenka Šímová vrazila do dveří kanceláře s tváří rozjasněnou nadšením.
„Něco jsem zjistila. Tu noc, kdy byl zavražděn ten cizinec, vyjížděli ke studentským kolejím hasiči.“
Sumara se rozvaloval za stolem. Informace ho šokovala stejnou silou jako výroční zpráva o těžbě guana. Přesto se z povinnosti zeptal: „Proč?“
„Zavolala je jedna důchodkyně. Nad budovou viděla velký rudý oblak. Myslela si, že hoří.“
„Ale nehořelo?“
„Ne.“
„Tak proč se tím zdržujete? Souvisí to nějak s naším případem?“
„Rudý mrak visel i nad jeskyní, kde měla být zabita Eva. Říkal mi to ten šofér, co ji našel.“
„Já vím. A uprostřed oblaku se šklebila příšerná satanská tvář, že?“ Sumara se zvedl ze židle: „Jste zhulená, nebo co?“
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Runa dorazil do Broumova následujícího dne ráno.
Benediktinský klášter se vypínal na nejvyšším místě skalního ostrohu nad řekou Stěnavou. Komplex mohutných budov zahaloval přízračný opar.
Z podhledu vypadal ještě tajemněji a majestátněji.
Bylo jasné, proč tady husité neuspěli, i když se dvakrát pokoušeli klášter dobýt. Do bezpečí se tu uchýlil i břevnovský opat Mikuláš, poté co byl jeho domovský klášter v květnu roku 1420 vypálen. Spolu s několika řeholními bratry přivezl řadu cenných předmětů. A taky Codex gigas – Ďáblovu bibli.
Unikátní rukopis zůstal v klášterní knihovně až do chvíle, kdy se o něm dozvěděl císař Rudolf II. a zařadil ho do svých sbírek.
Brána kláštera se nacházela v úzké uličce, pár desítek metrů od náměstí.
Runa se ohlásil v malé vrátnici, která sloužila turistům.
I když byl po sametové revoluci klášter vrácen benediktinskému řádu, jeho nejzajímavější prostory zůstaly otevřeny i pro veřejnost. Prohlídková trasa vedla do kostela sv. Vojtěcha, bohatě vyzdobeného barokními malbami, a do sakristie s relikviemi. Novým lákadlem se stala přes tři sta padesát let stará kopie Turínského plátna s otiskem Ježíšovy tváře a těla. V 17. století ji turínský biskup Bergiria daroval broumovskému opatovi Sobkovi z Bílenberka. Až do roku 1999, kdy byla náhodně objevena nad kaplí sv. Kříže, o ní nikdo nevěděl. Benediktini vzácnou kopii, jedinou na sever od Alp, vystavili v klášterním refektáři.
Runa ji dosud neviděl. Rozhodl se, že využije příležitosti. Prozatím se procházel po horní části nádvoří a čekal, až ho někdo odvede za opatem.
Hustá mlha pokrývala vše okolo. Budovy, sochy i široké venkovní schodiště klesající ke vchodu do kostela.
Z mléčné, neprůhledné clony vystoupil starý mnich. „Doufal jsem, že přijdete.“
Runa si nebyl jistý, zda oslovení patří jemu. „My se známe?“
„Svým způsobem.“
„Promiňte, nepamatuji se.“
„Brána je otevřena.“ Mnich Runu uchopil za ruku a na okamžik ji pevně stiskl, jako by chtěl podpořit naléhavost toho, co říká. „Nastalo období bestie. Už to víte, že?“
„Ano, znám tu starou pověru. Zlé síly každý rok mohutní od 20. dubna až do Valpuržiny noci.“
„Ta je již zítra. A tentokrát satan svůj čas nepromarní. Je blízko cíle.“ Hypnotizoval Runu pohledem: „Musíte ho zastavit.“
Z klenutého podchodu vyšel novic Pavel.
Starý mnich zašeptal. „Následujte opata Jakoba. Získejte krev nejsvětější oběti. Najděte ty, kteří dovedou potřít hady.“
Novic dorazil k nim. „V tomhle počasí byste neměl chodit ven, otče Toderiku. Nastydnete.“ Otočil se k Runovi. „Pojďte, prosím, se mnou.“
 
Opat Kryštof čekal ve své pracovně.
Runa se představil a podal mu vizitku.
„Posaďte se, prosím.“ Opat ukázal na malý kulatý stolek a dvě starožitné židle. „Co vás k nám přivádí?“
 
„Jsem religionista. Policie mě požádala o spolupráci na jednom případu. Jde o rituální vraždu a další násilí. Na místě vždy zůstaly satanské symboly.“
„Ale co s tím má společného náš klášter?“ Opat položil vizitku před sebe. Sepjal prsty rukou. S chladnou tváří čekal vysvětlení.
„Domnívám se, že pachatel se inspiroval jednou z knih, která tu byla uložena.“
„Máme přes sedmnáct tisíc svazků, většinou velmi vzácných exemplářů. Není možné v nich listovat jako ve veřejné knihovně. Nikdo cizí sem nemá přístup.“
„Jde o Ďáblovu bibli.“
„Ale ta už je přece dávno pryč.“
„Nejde mi o samotnou knihu, ale spíš o to, co v ní chybí a možná někde zůstalo.“
Přesvědčení, že ten člověk ho jen zdržuje nějakými výmysly, se začalo hroutit. Ostře řezaná tvář opata se zachmuřila. „A co to má být?“
„Ztracený list. Pergamenová fólie, která byla už kdysi z knihy vyříznuta.“
U otevřených dveří se mihl stín. Kdosi přešel po chodbě. A možná u nich kdosi stál a naslouchal.
„Vaši předchůdci zde v Broumově Ďáblovu bibli přece dlouho studovali. Možná zaznamenali, proč byl ten list odstraněn a co na něm bylo,“ pokračoval Runa.
Kryštof se tvářil ostražitě. „Proč si myslíte, že ten list někdo četl, že se jím, jak jste říkal, pachatel inspiroval?“
Runa vytáhl z tašky kopii útržku pergamenu. „Policie našla na místě činu kousek pergamenu. Je na něm stejné číslo, jaké má ten ztracený list.“
„Může to být jen náhoda.“
„Jedna z obětí pracovala na archeologických vykopávkách v Podlažicích. Právě v tom benediktinském klášteře, kde Ďáblova bible vznikla.“
„A co z toho usuzujete?“
„Popravdě řečeno, jsem zmatený. Všechno naznačuje, že pachatel uctíval Satana. Že prováděl nějaký rituál popsaný na tom ztraceném listu. Nepochybně šlo o černou magii.“ Runa vzal znovu do ruky kopii pergamenu a ukázal na shluk písmen. „Ale zároveň je tady kříž svatého otce Benedikta a iniciály téhle modlitby k vymítání ďábla. To nedává smysl. To si přímo protiřečí.“
 
Opat Kryštof zamyšleně shlížel do mléčného oceánu mlhy vlnící se venku za okny. Dole na nádvoří se míhaly temné siluety postav. Pavel vyprovázel Runu k bráně.
„Věděl jsem, že se ten prokletý list znovu objeví.“ Toderik, opřený o hůl, stál ve dveřích. „Proč jste mu nic neřekl?“
„Jde o největší tajemství našeho řádu. Nemáme právo… Vyvolalo by to jen paniku.“
„Zbývají necelé dva dny. Nebude vědět, co musí udělat.“
„Ale to přece neví nikdo,“ zvedl opat rozohněně hlas. „Máme jen nápovědu.“
„Měl jste mu ji předat,“ řekl Toderik vyčítavě.
„Proč zrovna jemu?“
„Viděl jsem ho. Pořád se mi vrací ta vize.“
Opat popošel blíž a naklonil se k Toderikovi. „Sen je jen sen. Umírá s ránem.“
Vzdálený zvon ohlásil čas denní modlitby. Kryštof nečekal na odpověď. Opustil místnost.
Toderik slyšel, jak na chodbě duní vzdalující se kroky. Na stolku před sebou zahlédl cosi bílého. Byla to vizitka.
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Kanceláře počítačové firmy Jiwicomp se nacházely v nejvyšším patře moderní prosklené budovy na okraji města.
Řediteli bylo sotva třicet. Šímovou přivítal ve volných plátěných kalhotách a kostkované košili. „Co pro vás mohu udělat, paní inspektorko?“ zeptal se, když se usadili do pohodlných klubovek.
„Prošetřujeme jednoho vašeho bývalého zaměstnance. Jmenuje se Daniel Ferinčák.“
Ředitele tohle jméno nepřekvapilo. „Zase se do něčeho namočil?“
Šímová jen pokrčila rameny. „Pracoval u vás jako programátor, že?“
„Měl i jiné úkoly. Je přes počítače nejlepší, tedy alespoň z těch, které znám.“
„Proč toho nechal?“
„Nenechal. Byl odejit.“ Ředitel váhal, zda má jít s pravdou ven. „Museli jsme se s ním rozloučit. I když oficiálně odešel na vlastní žádost.“
„Proč?“
„Pracujeme pro velké firmy, zajímáme se o státní zakázky. A Ferinčák představuje v tomto ohledu určité riziko. Ale já bych mu nerad ublížil.“
„Potřebuji si jen ujasnit, co je to za člověka. Nic víc,“ ujistila ředitele Šímová.
„Dobře. Doufám, že to zůstane mezi námi. V době, kdy u nás Ferinčák dělal, se kdosi naboural do počítačové sítě ministerstva obrany, na stránky s přísně tajnými materiály NATO.“
„Tedy na kódované stránky s nejdokonalejším zabezpečením.“
„Přesně tak. Ten někdo smazal veškerá data a místo nich zanechal jen vzkaz. O pár dnů později dostalo ministerstvo zvláštní poštu. V dárkovém balení přišel disk se všemi ukradenými daty.“
„Proč by to Ferinčák dělal?“
„Jako většina hackerů. Aby si dokázal, jaký je frajer, že svede i nemožné. A musím uznat, Dan je fakt dobrej. Vždycky najde klíč, jak otevřít zapovězenou bránu.“
„Jste si jisti, že to byl právě on? V papírech nemá žádný záznam. Nikdy nebyl trestán ani obviněn.“
„Nezjistili jsme, jak to proved, měli jsme jen indicie. Nemohli jsme ho obvinit. Ale já osobně jsem přesvědčený, že to byl jeden z jeho kousků. Vlastně to vím.“
„Svěřil se vám?“
„To ani nemusel. Na těch vykradených stránkách tehdy zůstal vzkaz. Jakási parafráze jedné věty z bible.“
Tohle Šímovou zaujalo. „Co tam stálo?“
„A kdo má rozum, ať sečte číslice té šelmy www.“ Ředitel vytáhl z kapsy propisku a na okraj časopisu, který ležel na stole mezi nimi, napsal www.
„Třikrát dvojité wé? Tak jako v adrese webových stránek?“
„Přesně tak. Jako označení celosvětové sítě. World wide web.“
„To nechápu. Proč zanechal zrovna tohle?“
„Ferinčák se chytil jakési pomatené teorie, že internet je nástrojem ďábla. Internet je prý tou šelmou, o které se zmiňuje Janovo Zjevení.“
„Já tu pasáž znám.“ Nechtěla mu vysvětlovat, že bibli držela poprvé v ruce až včera a jediné, co z ní zatím přečetla, byla právě Apokalypsa. Vyprovokoval ji k tomu Ferinčák, tím svým plamenným projevem o konci světa.
„Říká se tam, že nastane období, kdy nebude moci kupovat ani prodávat ten, kdo není označen jménem té šelmy nebo číslicí jejího jména. A to číslo je 666. Takže co měl Ferinčák na mysli těmi třemi w?“
„Jen upozornil na neuvěřitelnou souvislost. Asi nevíte, že v hebrejské abecedě je každé písmeno zároveň číslem. Písmeno vau, které odpovídá našemu V a W, má číselnou hodnotu 6. Tři véčka za sebou, to je vlastně číslice 666.“ Pod napsaná písmena doplnil číslice
 
www
666
 
„Není to divná náhoda, že právě bez této zkratky se dnes světový obchod opravdu neobejde?“
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Mlha těsně nad zemí se již rozplynula, ale slunce stále zůstávalo zastřeno. Ruiny podlažického kláštera s otevřenými jícny hrobů působily ještě chladněji a syrověji.
Doktorka Bérová a její tři studenti stáli u náhrobku opata Huga. Podle toho, jak živě gestikulovali, se o něčem přeli.
Runa vystoupil z vozu a došel k nim. „Doufám, že neruším.“
„Naopak, přicházíš vhod,“ přivítala ho polibkem na tvář. „Vedeme spor. Možná nás můžeš rozsoudit.“
„Pokud na to budu stačit.“
„Doktor Runa je religionista, znalec náboženských symbolů,“ představila ho studentům.
Vítek si vybavil, jak tohohle chlápka zkoušel z latiny, a nebylo mu dobře po těle. Sakra! Odkud měl vědět, že se tak dobře znají s Bérovou?
„Tak oč jde?“ Runa se povzbudivě usmál.
„O pentagram,“ řekla Klára.
„Jak jsem vám ukazoval, je na tomhle náhrobku a teď jsme našli další i ve sklepení pod kostelem.“ Vítek se rozhodl, že připomene lepší okamžiky svých průvodcovských služeb.
„Necháš mě laskavě domluvit?“ okřikla ho Klára. Obrátila se k Runovi. „V každém satanském filmu se objevuje pentagram jako ďábelské znamení a teď mi kluci tvrdí, že tento symbol představuje něco úplně jiného.“
„Pentagram opravdu skrývá více významů.“
„Já vím, ale má něco společného se satanem, nebo ne?“
„Má. A dokonce velmi mnoho.“
Klára byla přitažlivé děvče. Pod šátkem, kterým měla svázané dlouhé hnědé vlasy, nabízela světu půvabnou tvář. Nad malými rty se nesl pikantní nosík. V tmavých očích sálaly plamínky. Runu napadlo, že to jistě není odlesk zápalu pro studium, ale spíš oheň potlačované vášně.
„Odpověď najdete v zrcadle. Když se do něj podíváte, co vidíte?“
Runa si vychutnával, jak všichni čekají, co se z toho vyklube. „No přece Venuši s ďáblem v těle.“
„Pane doktore, držte se, prosím, odborných termínů,“ pokárala ho naoko Bérová.
„Ale já se držím. Ďábel je odnepaměti spojován s Venuší. Jeho původní jméno bylo Lucifer – Světlonoš – Jitřenka. Teprve později začal být nazýván Satanem, Odpůrcem, Protivníkem.“
„Dobře, ale jak to souvisí?“ Klára pořád netušila, kam Runa míří.
„Kosmická dráha Venuše má tvar dokonalého pentagramu. Planeta ho opíše na nebi každých osm let. Není to přímo ďábelská shoda?“ Podíval se na náhrobek u svých nohou. „Kdo odkrýval hrob opata Huga?“
„My všichni, co jsme tady,“ sdělila Bérová. „A samozřejmě docent Polehla.“
„Eva Turská taky?“
„Ano. Studenti se na jednotlivých stanovištích střídali.“
„Nenašli jste nic zvláštního?“
Svorně prohlásili, že ne.
Podíval se na Bérovou. „Zmiňovali jste se ještě o dalším pentagramu.“
„Je ve sklepení pod kostelem. Našli jsme ho na stěně u kříže s mumií mnicha jménem Oto.“
„A v tomhle pentagramu bylo číslo 21, zatímco Hugo měl na náhrobku 23.“ Lukášovi tahle záhada vrtala hlavou jako nenažraný červ v jablku.
„Můžu se tam podívat?“ požádal Runa.
Když vyšli z krypty ven, Bérová nečekaně navrhla: „Dnes večer zůstávám na hotelu v Pardubicích. Nezajdeme na skleničku?“
 
O dvě hodiny později opakovaně vyvrcholila. Osprchovali se, oblékli a sešli dolů do hotelové vinárny. U druhé sklenky se Runa podíval na hodinky.
Bérové to na náladě nepřidalo. „Spěcháš?“
„Nechci, aby Iveta zůstávala večer sama. Má teď nějaké starosti.“
„Iveta?“
„To je dcera.“
„A tak.“ Chápavě se usmála. „Ani jsem se nestačila zeptat.“ Lehce se začervenala. Byl to opravdu uragán. Nečekala, že tak rychle skončí v posteli.
„Na co ses chtěla zeptat?“
„Jak pokračuje vyšetřování? Ví se už, co se stalo Evě? Vzpomněla si?“
„Sumara ji vzal k doktorce Součkové.“
„Není to ta známá hypnotizérka?“
Runa přisvědčil: „Pokoušela se odbourat trauma. Vrátit Evě vzpomínky.“
„Jak to dopadlo?“
„Nepovedlo se. Eva si nepamatuje, kdo to byl ani jak vypadal. Možná to budou muset zkusit znovu. Nevím.“
Bérová nepatrně usrkla. „A co ty? Pomohls jim nějak?“
„Myslím, že jsem na něco přišel.“
„Vážně?“
„Je to jen taková úvaha.“ Runa mávl na vrchního. „Probereme to někdy jindy, ano?“
„A kdy?“ pohladila ho něžně po tváři.
„Brzy.“
„Tak dlouho čekat nevydržím.“ Najednou se chovala jako zamilovaná holka.
„Zavolám ti zítra.“ Políbil ji na rty. Déle, než se na veřejnosti slušelo. „Tak ahoj.“
Zmáčkla mu ruku a vyžádala si repete.
Vyhověl jí.
Netušil, že venku z ulice ho už několik minut uslzenýma očima pozoruje přítelkyně Hanka.
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Rudého mraku si Šímová povšimla, hned jak vjeli do vilové čtvrti. Visel nízko nad domem doktorky Součkové.
Pomalu vířil v kruhu a slabě světélkoval. Točil se jako primabalerina ozářená bodovým reflektorem před černými kulisami noční oblohy.
Šímovou udivilo, že nebyl nijak výrazný. Rozhodně ne tak, aby vyvolal dojem, že pod ním hoří, jak tvrdili svědci. Kdyby svítil měsíc a hvězdy, lehce by ho přehlédla.
Vzápětí jí došlo, že mrak je v agónii, že jeho čas už odezněl, rozpouští se.
Než vystoupili z vozu, zmizel docela.
Šímovou sevřelo zlé tušení. Mimoděk sáhla po pistoli pod paží. K čemu by jí asi byla platná? Nechtěla tu situaci domýšlet.
Stáhla ruku zpátky. Podívala se na hodinky. „Bude skoro deset. Není pozdě na návštěvu?“ Sama nevěděla, proč to řekla. Po tom, co viděla, museli dovnitř.
Komisař ji ubezpečil, že nebudou zdržovat. Vyzvednou jen tu nahrávku.
Došli ke vchodu. Sumara přiložil prst na zvonek. Ozvalo se tlumené cinknutí a pak ještě jedno.
Stáli a čekali. Uvnitř bylo ticho.
Sumara pokus zopakoval. Podržel prst na spoušti a vypálil dlouhou dávku protivného řinčení.
Nic.
Zlověstná předtucha rostla v Šímové jako pověstný knedlík v krku.
Sáhla po klice. Dveře byly otevřeny. Na konci chodby prosvítalo slabé načervenalé světlo z ordinace. Žádný zvuk. Jen znervózňující ticho.
„Paní doktorko…“ Sumara překročil práh a zůstal stát. „Jste tady? Slyšíte?“
Podíval se na Šímovou. Neřekl nic. Pomalu vešel dovnitř. „Paní doktorko?“
V hlubinách domu se cosi hnulo. Krátký tlumený úder doprovodil hlasitější zvuk, jako když něco upadne. Vzápětí podlahu rozezněly rychlé kroky. Kdosi utíkal pryč.
V Sumarovi se probudil lovec. Vyrazil kupředu.
 
Dům byl rozlehlý a spletitý. Na konci chodby stoupalo schodiště do patra. Naproti ústily dvoje dveře. Za prvními Sumara našel ložnici. Nikdo v ní nebyl. Druhé dveře skrývaly prázdný pokoj, bez nábytku, jen s hromadou starých novin a časopisů.
Sumara si byl jistý, že ten zvuk nepřišel shora. Zmateně se rozhlížel. Pod schody objevil další dveře. Za nimi, pod několika schůdky, ležel převrácený kyblík a mop. Byla to garáž. Vrata zela dokořán.
Sumara nečekal, že před nimi někoho najde.
Nemýlil se. Zahrada obehnaná nízkou zděnou zídkou byla prázdná.
Vrátil se do domu.
Šímová stála na prahu ordinace. Na podlaze hořelo několik svíček. Uprostřed nich ležela doktorka Součková. Místo řetízku se jí po krku klikatila stružka zaschlé krve.
 
Zemřeli pro číslo svého jména!
Pod jedinou větu na jinak prázdné stránce Runa sepsal všechny doposud známé oběti a čísla, která k nim patřila. Čísla v pentagramech poblíž mrtvých těl.
 
opat Hugo XXIII 23
mnich Oto XXI 21
student Abdu XIII 13
 
O něco níže napsal: Eva (Turská) a za jménem udělal otazník. Na monitoru počítače svítila čtvercová mřížka, plná čísel. Runa červeně označil 13. Podíval se na jméno Abdu. Pak ze čtverce vyjmul číslice 12 a 31 a uložil je vedle. Zamyšleně zíral na čtverec s dvěma prázdnými poli vpravo dole.
Z úvah ho vytrhl telefon. Volal komisař Sumara.
 
Dům byl obehnán policejní páskou. Runa se ohlásil strážníkovi u vchodu a vešel dovnitř. V ordinaci se mlčky pohybovalo několik mužů v civilu. Jakási žena ukládala do brašny fotoaparát. Soudní patolog si stahoval rukavice.
Sumara stál uprostřed místnosti s tváří staženou vztekem.
Musel přiznat chybu. Ferinčák stále seděl v cele předběžného zadržení. Na tuhle vraždu měl nezvratné alibi. A jiný podezřelý nebyl na obzoru.
„Vytáhl jsem vás z postele?“ omluvil se Runovi místo pozdravu.
„Ne. Ještě jsem seděl u počítače. Rozluštil jsem ten kód.“
„Řeknete mi to později. Chci, abyste si tu všechno dobře prohlídl. Každý detail, každou maličkost. Možná si všimnete něčeho, co by nám uniklo.“
V duchu zaklel. Vyšetřování se vrátilo k bodu nula. Potřeboval zachytit alespoň nepatrnou stopu.
Runa sklopil oči.
Součková ležela na zádech. Vrah uložil tělo na koženou pohovku pro pacienty. Hlavu a horní část trupu s roztaženýma rukama nechal svažovat k zemi, aby vytvořil iluzi obráceného kříže, i když podoba tentokrát nebyla tak dokonalá jako v případě Abdua visícího ve věži.
„Nechal nám další vzkaz.“ Sumara ukázal k nyní již rozsvícenému lustru nad jejich hlavami. Na velké žluté skleněné kouli rudě žhnul pentagram s číslicí XII. „V tom sklepě na kolejích byla třináctka. Vrah počítá oběti. Ale proč zpětně?“
„Vybírá je podle klíče. Všichni zemřeli pro číslo svého jména.“ Runa se pohledem snažil vyhnout krvavé louži u svých nohou. „Jak se jmenovala doktorka Součková?“
Šímová mrkla na jeden z diplomů visících na stěně. „Byla to Eva.“
„Eva. Číslo dvanáct,“ poznamenal Runa spíše pro sebe.
„Stejně jako ta studentka.“ Sumara tušil, že nejde o náhodu. „Vrah si našel náhradní oběť.“
Runa měl před očima prázdné pole v číselném čtverci. „A Součková určitě nebude poslední.“
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Nocí se nesl hluboký pochmurný zpěv. Chorál oslavující vládce temnot, modlitba k Belialovi.
Zapálené louče a ohně hořící v kamenných mísách ozařovaly skupinu postav v rudých kutnách. Stály v kruhu v nevelkých rozestupech, obličeji k sobě. Uprostřed nich, s rukama svázanýma za zády, klečela žena. Ústa překrýval pevně utažený roubík. V rozšířených očích se zračila čirá hrůza.
Na zemi před ní leželo malé nehybné tělo. Zpod hlavy s plavými vlasy vytékala krev. Její proud rychle pokrýval dno mělké hliněné misky.
O kousek dál se v zemi rýsovala nepříliš hluboká jáma. Do jejího dna byly v pravidelných rozestupech zaraženy dřevěné sloupky. Většinu z nich pokrývaly tmavé šmouhy.
Mnich ležel pod stromem. Ukrytý za kmenem, viděl, jak velmistr uchopil oběma rukama misku a zvedl ji před tvář. Pohybující se ústa nasvědčovala, že pronáší jakási slova. Jejich zvuk k mnichovi nedolétl.
Zpěv zesílil. Bratrstvo vzývalo Dávného hada. Prosilo o jeho příchod na svět. Prahlo po vládě Satana.
Velmistr sestoupil do jámy. Namočil prsty do krve a pomazal jeden z posledních sloupků, jejichž dřevo ještě svítilo panenskou čistotou.
Učený mnich té symbolice rozuměl. Mezi prvními příkazy, které obdržel Mojžíš od Hospodina na hoře Sinaj, stálo: „Úplně roztříštíš a na kusy rozmetáš jejich posvátné sloupy.“
Sloupy, zasvěcené božstvům Kenaánců, Chivejců a Jebusejců, posvátné sloupy národů, které ve svých svatyních přinášely lidské, především dětské oběti. Jistě tohle měl Bůh na mysli, když Mojžíše varoval: „Nedopustíš, aby někdo z tvých potomků byl přiveden v oběť Molokovi.“
Mnich už nepochyboval. Všechna jeho podezření se naplnila.
Uctívači Hada se vzbouřili proti Bohu. Začali sloužit démonům. Přímo zde uprostřed kláštera.
To prozření ho ohromilo.
Náhle nastalo ticho.
Před jámou se sloupky, na masivním dřevěném pulpitu ležela kniha. Obrovská kniha. Velmistr se k ní sklonil. Vzal brk a krví z misky vepsal cosi na otevřenou stránku. Podíval se vzhůru.
Pod černou zachmuřenou oblohou visel rudý mrak. Divoce vířil a pulsoval, jako by každou chvíli měl vybuchnout. Hluboko uvnitř se cosi blýskalo. Na okamžik se v převalujícím oparu objevil pronikavý pohled nelidských očí. Děsivou hru světla doprovázel hluboký temný zvuk.
Velmistr vydal pokyn.
Muž po jeho pravici poodešel k jedné z kamenných mís. Vytáhl z ohně rozžhavené železo. Cejch, kterým mělo být vypáleno znamení na čele další oběti.
Žena šílela strachem.
Mnich jí nedokázal pomoci. Bezmocně, jako by se nechtěl dívat na to, co se stane, přitiskl tvář do prachu země. Byla to chyba. Jak se hnul, zlomil větvičku pod svým tělem.
Tichý praskot bratrstvo vyplašil.
Dva z jeho členů popadli pochodně. Muž s cejchem je následoval. Rychle se blížili.
Mnich nemohl doufat, že ho na otevřeném prostranství přehlédnou. Vyskočil na nohy. Běžel ze všech sil. Kličkoval mezi budovami.
Brána je v tenhle čas zavřena. Musí se dostat ven jinudy. Proč na to nemyslel dřív?
Prosmýkl se kolem stájí.
Ti tři mu stále byli v patách.
Před sebou uviděl nízký chlév pro prasata. Hned za ním se tyčila dřevěná palisáda.
To byla jediná cesta ven.
Vyšvihl se na střechu chlívku. Jedna noha mu ujela a sklouzla dolů. Skoro už ji přitáhl zpátky, když dorazil první z pronásledovatelů.
Rozžhavený cejch propálil mnichovi kutnu a zaryl se do vnější strany stehna. Vzduch znesvětil zápach seškvařené kůže a masa. Mnicha sevřela příšerná bolest. Přesto dokázal nohu vytáhnout nahoru. Rychle se přeplazil po střeše. Vylezl na hradby a skočil dolů.
Prudký dopad mu vyrazil dech. Na okamžik přestal vnímat bolest v noze. Ležel bezvládně na zemi. Slyšel rozčilené hlasy na druhé straně. Dohadovaly se, zda mohl ten skok přežít. Kdosi rozhodl, že se půjdou přesvědčit.
Mnich se těžce zvedl. Musí pryč. Co nejdál od kláštera. Odbelhal se do tmy. O něco později zahlédl daleko vzadu za sebou mihotavý pohyb loučí. To už byl na kraji lesa. Věděl, že tam ho nenajdou.
Zamířil k dávno opuštěné poustevnické jeskyni. Kousek před ní byla studánka. Poklekl a hltavě pil. Konečně se mu zklidnil dech. Ale bolest v noze sílila. Naklonil se nad hladinu, aby se opláchl. Z vězení hustých mraků na okamžik unikl měsíc v úplňku. Silný jas zalil mýtinu. Ve vodě se zrcadlila mnichova tvář.
Runa se s výkřikem probudil. Ta ztrápená tvář na hladině patřila jemu. Pár sekund lapal po vzduchu, než si uvědomil, že ho ze spánku nevytrhl jen strašný sen.
Na nočním stolku se otřásal a svítil mobil. Jeho neodbytné zvonění se rozléhalo do tmy.
Runa sáhl po přístroji a rozespale se ohlásil.
„Otec Toderik je mrtvý,“ oznámil mladý hlas.
„Kdo volá?“
„Teď nemohu mluvit. V sedm na vás počkám u brány. Přijeďte, prosím. Určitě,“ zašeptal ten na druhé straně. Znělo to velmi naléhavě.
„Vy jste ten novic, že?“
Otázku už nikdo neslyšel.
Runa se podíval na hodinky. Bylo krátce před pátou. Pokud měl být o dvě hodiny později v Broumově, musel hned z postele. Vstal, osprchoval se a uvařil kávu. Srkal ji už oblečený. S šálkem v ruce letmo nahlédl do pokoje. Iveta tvrdě spala.
Do otevřeného bloku na stole v kuchyni jí napsal vzkaz: JEL JSEM DO KLÁŠTERA. Pípnutí mobilu signalizovalo vybitou baterku. Nechal telefon doma. Chvatně vyšel z bytu. Jak běžel dolů ze schodů, ucítil v noze pronikavé píchnutí. Jako ozvěna noční můry ho pálila vnější strana stehna. Mimoděk se po ní pohladil. Pod bříšky prstů cítil bolavé místo, přesně tam, kde už od narození měl v kůži rozlitou podivně tvarovanou velkou hnědou skvrnu.
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„Zemřel hrůzou?“
„Takový je závěr lékaře,“ potvrdil novic. „Vagální inhibice.“ Vedl Runu po širokém venkovním schodišti od brány kláštera dolů ke kostelu svatého Vojtěcha.
„Otec Toderik měl v posledních dnech zvláštní sny, strašlivé prorocké vize. Dnes v noci musel spatřit něco velmi děsivého.“
„Oslovil mě, když jsem tady byl minule. Jako by se mi snažil cosi naznačit.“
„Chtěl vám zavolat, ale už to nestihl.“
„Víte proč?“
„Tvrdil, že nastává apokalypsa. A věřil, že jen vy ji dokážete zastavit.“
Runa byl zaskočený. „Proč já?“
„Viděl vás ve snu.“
Po dnešní noci si Runa nebyl jistý, zda by se poselství snů přece jen nemělo brát vážně.
„Volal jste mi na mobil. Kde jste vzal číslo?“
„Když jsem otce Toderika našel mrtvého, tohle svíral v dlani.“ Novic podal Runovi jeho vlastní vizitku. Na její druhé straně bylo roztřeseným písmem poznamenáno L 1019.
Prošli krátkou chodbou a nádhernou kovovou bránou vstoupili do chrámu.
Mrtvý Toderik ležel na katafalku před oltářem. V sepnutých rukou svíral malý dřevěný kříž. Sinalá tvář už nenesla stopy prožitého utrpení. Vzhlížela k bohatě zdobenému stropu s uvolněnými rysy, smířena s osudem.
Opat Kryštof hleděl na zesnulého se zvláštní směsicí smutku a znepokojení.
„Je mi to líto,“ vyslovil Runa soustrast. „Viděli jsme se jen jednou, ale jako by o mně věděl víc, než vím sám.“
„Otec Toderik rozuměl lidským duším,“ připustil uznale opat.
Chvíli stáli mlčky.
„Už vím, co bylo na té ztracené fólii z Ďáblovy bible.“
„Opravdu?“ Kryštof udiveně zvedl obočí.
Otec Toderik se možná nemýlil. Snad byl Runa ten pravý muž, kterému měli svěřit zapovězené tajemství.
„Je to magický čtverec o třiceti šesti polích. Tuším, k čemu sloužil, ale nechápu proč.“
„Tohle bych možná mohl vysvětlit.“ Kryštof se pohledem rozloučil s mrtvým mnichem. „Pojďte,“ vybídl Runu.
Společně prošli sakristií a dlouhou chodbou se vydali do útrob kláštera.
„Berte to ovšem jen jako legendu, jako příběh, který se traduje v našem řádu, je na něm dost pravdy, ale detaily mohou být časem zkreslené. Jste odborník na náboženství, takže asi znáte mýtus o třiceti šesti spravedlivých.“
„Ano, znám. Podle židovské tradice žije v každém pokolení třicet šest lamed vav cadikim – dokonalých jedinců, kteří svým příkladným životem dávají morální právo pro existenci našeho světa. Kdyby jich nebylo, lidstvo ztratí opodstatnění k svému bytí. Nastal by konec.“
„A Satan, zjednodušeně řečeno, se snaží dělat všechno přesně opačně, než činí Bůh. Aby mohl ovládnout svět, potřebuje smrt třiceti šesti nevinných. V Ďáblově bibli ukryl magický klíč, jak mají být oběti vybrány.“
„Na tom listu, který se později ztratil.“
„My nevíme, co na něm bylo napsáno. Známe jen důsledky.“ Kryštof se nakonec rozhodl, že nebude nic tajit. „V roce 1306 se v Podlažicích zrodilo Bratrstvo Hada. Tajný spolek, který přímo v klášteře založil jakýsi odpadlý mnich. Jeho členové podle Satanova návodu vraždili ženy, děti i své bratry benediktiny.“
Runa začínal chápat souvislosti. „To vysvětluje ty hroby. Archeologové odkryli v klášteře kostry žen a dětí. Dvě z nich našli dokonce přímo v Rajském dvoře.“
„Těla byla pohřbena tam, kde by je nikdo nehledal,“ vysvětlil opat. „Oběti přicházely o život u jámy s posvátnými kůly. Byla prý orientována přesně na sever. Neví se ale, proč.“
Runa znal odpověď. Starozákonní Kniha Izajášova, kterou si mimochodem velmi oblíbili essejští sektáři, přináší i řadu menších textů neznámého původu. Jeden z nich vychází z kanaánské legendy o bohu úsvitu Šacharovi, který v podobě Jitřenky či Večernice jako první i poslední vzdoroval slunci. Dokonce se pokusil zmocnit slunečního trůnu, ale byl poražen a svržen. Mýtus se stal základem představy o biblickém Satanovi.
 
Jak jsi spadl z nebe, třpytivá hvězdo, jitřenky synu!
Jak jsi sražen k zemi, zotročovateli pronárodů!
A v srdci sis říkal:
Vystoupím na nebesa,
Vyvýším svůj trůn nad Boží hvězdy,
Zasednu na Hoře setkávání na nejzazším severu.
 
Na hliněných tabulkách nalezených v Ugaritu stálo, že mytická severní hora se jmenovala Zyphon. Podobně jako Olymp měla být místem, odkud o osudu světa rozhodují nebeské bytosti.
Tak jako muslimové se při svých modlitbách sklánějí směrem k Mekce, ten, kdo uctíval Satana v Podlažicích, měl tvář zákonitě obrácenou k severu, k Hoře setkávání, kterou si jeho pán a vládce přál dobýt.
Bratrstvo Hada muselo být zasvěceno do starých esoterických systémů a duchovních tradic, které považovaly polární oblasti za sídlo bohů. A snad i domov prvního člověka. Některé prameny dokonce tvrdily, že takzvaná Hyperborea byla biblickou zahradou Eden, kde lidé žili v jednotě s Bohem, dokud nepojedli ovoce ze zakázaného stromu poznání. K tomu je svedl Satan v podobě hada. Lidstvo bylo z ráje vyhnáno. Satan, poté co vyvolal vzpouru andělů, byl svržen z nebes. Tím, alespoň na čas, přerušil svou vcelku slibnou kariéru.
Apokryfní evangelium Bartolomějovo sděluje, že když Bůh stvořil nebe a zemi, nabral si trochu ohně a stvořil prvního z andělů. Jmenoval se Satanael, to znamená „anděl Boží“. Byl nesmírně krásný. Zastával „funkci“ vicekrále. Ale když se odmítl poklonit Adamovi, a tak zneuctil Boží obraz, začal se nazývat Satan, tedy anděl pekelný. Stal se z něj protivník, odpůrce a žalobce. Drak a had.
Text ale není jasnou obžalobou, jako by si apoštol nebyl jistý Satanovým proviněním.
Je pouhou náhodou, že právě svatému Bartoloměji zasvětili templáři svou unikátní kapli, kterou v roce 1229 postavili v kaňonu řeky Rio Lobos? Do její zdi nechali vytesat list pergamenu s několika dalšími zapečetěnými svitky. Stejně jako na obrazu ďábla v Codexu gigas i zde se objevují muslimské symboly. Podezření, že rytíři uctívaný idol nesídlil zrovna na nebesích, zesiluje další podivnost. Poutník, procházející okolo jižní strany kaple, viděl kruhové okno vyplněné pěticí spletených okvětních lístků ve tvaru srdce, tedy symbolem Panny Marie, ale uvnitř, kam směli vstoupit jen templáři, stejné okno nabízelo zcela jiný výjev. Oproti jasné obloze se rýsoval pentagram, stojící na špici.
Je pouhou náhodou, že ve stejný čas se v Německu, ve Švýcarsku a v severní Itálii objevují takzvaní luciferiáni, kteří hlásají, že Satan byl neprávem odsouzen a že se opět dočká své nádhery a slávy? Podle buly papeže Řehoře IX. se jejich obřady nelišily od černé mše. Vznikla v Podlažicích sekta stejného vyznání? Byla pouhou pobočkou, nebo dokonce hlavní lóží?
Luciferiáni byli přesvědčeni, že Satan přinesl lidem světlo poznání.
Je z tohoto pohledu pouhou náhodou, že obraz ďábla se nachází zrovna v největším rukopisu světa, považovaném za jedinečný souhrn středověkých vědomostí?
Hejna neuvěřitelných shod a znepokojujících domněnek se slétala na Runovu zmatenou mysl a rvala ji na kusy.
Po sešlapaných dřevěných schodech stoupali do patra k opatově pracovně. Kryštof pokračoval ve výkladu. „Učený mnich Jakob Bratrstvo Hada odhalil. Opat Hugo mu ale nevěřil. Sám pak byl bratrstvem zavražděn.“
Runa si vybavil, co viděl na pohřebišti. Proto ten nápis na opatově náhrobku.
„Když Jakob zjistil, jak ten šílený rituál zastavit, neprodleně se vydal za králem Václavem III.“
„Chtěl požádat o vojsko?“
„Ne, potřeboval něco jiného.“ Vešli do malé tmavé místnosti. „Bratrstvo se snažilo jeho setkání s panovníkem zabránit. Vyslalo svého člověka. Ten Václava III. zabil, ale Jakob již ráno před vraždou získal od krále, oč žádal.“
„Co to bylo?“
„Krev nejsvětější oběti.“ Kryštof sáhl po malém ohmataném svazku v příruční knihovně. „Konec legendy je nejasný. Říká se v ní doslova: Jakob proti tmě bojoval světlem. Putoval k Bráně nebes a krev nejsvětější oběti vystavil na oči těch, kteří dovedou potřít hady. Zlo tak bylo poraženo.“ Kryštof dočetl a odložil knihu. „Jakob se později stal opatem. Jeho tělo spočívá u nás. Nad obětní jámou s posvátnými kůly byl vystavěn kostel, aby se zničila její magická moc. Do podzemní svatyně, kde se bratrstvo scházelo, se nikdo neodvážil vstoupit. Vchod byl důkladně zazděn.“
„A ta fólie? Jak se ztratil ten list s obrazcem?“
„Jakob nechtěl zničit tak nádhernou knihu. Nechal list z Ďáblovy bible vyřezat a spálit. Oheň se však pergamenu ani nedotkl. Proto byla na okraj stránky vepsána ochranná modlitba a přidán kříž našeho svatého otce Benedikta. List pak byl uložen do hrobu opata Huga. Aby už nikdy neškodil, aby už nikdo podle něj nemohl sloužit Satanovi.“
Runa se zachmuřil: „Tenhle záměr ale nevyšel. Hugovy ostatky byly nedávno vykopány a ten list pravděpodobně taky.“
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Dan Ferinčák byl propuštěn o půl desáté ráno.
Iveta čekala u brány. Nadšeně se mu vrhla kolem krku: „Proč tě tam drželi tak dlouho, zlato?“ Vášnivě Dana políbila.
„Protože jsou neschopní,“ vynesl nad policií rozsudek, když se konečně odtrhli. „Kdyby nebyla zabita ta doktorka, šel bych do lochu místo vraha.“
„Táta říkal, že všechno svědčilo proti tobě.“ Ivetu trápilo, že neví, co z toho je pravda a co lež. „Proč jsi vlastně tehdy večer jel k té jeskyni?“
Vzal ji za ruku. Pomalu odcházeli po chodníku podél vysoké šedivé zdi.
„Eva někomu vyžvanila, co jsme tam dělali. A ten někdo se prý o to místo dost zajímal. Byl jsem naštvaný, že je tak pitomá. V jeskyni zůstal rituální nůž a pár dalších věcí. Kdyby je našel někdo cizí, mohl z toho být průšvih.“
„Tak jsi jel ty věci uklidit?“
„Hned, jak to šlo. Pár hodin po tom, co mi Eva volala. Všecko bylo schovaný ve výklenku hned za vchodem. Sebral jsem to a vypad. Ale všiml jsem si, že před jeskyní se něco dělo, že už tam někdo byl.“
„Možná ten, s kým mluvila Eva,“ spekulovala Iveta. „Třeba právě on ji chtěl zabít.“
„Taky si myslím.“
„Víš, kdo to je?“
„Určitě někdo z těch, co dělají na vykopávkách v Podlažicích.“
„Neměl bys to říct tomu komisaři?“
„Sumarovi? Ani omylem. Nejdřív to proberu s Evou.“
„Hele, v těch Podlažicích, to je bývalý klášter, že?“
Dan přisvědčil.
„Táta tam dneska ráno jel. Asi bych ho měla varovat, ať je opatrnej.“
„Tak mu zavolej.“
„Nechal mobil doma.“
Najednou začala mít strach. „Sakra. Pokud všechny ty lidi zabil někdo odtamtud, tak si táta koleduje o malér.“
„Prosím tě, proč?“
„Přišel na to, podle jakého klíče byly vybrány oběti. Co když před vrahem naznačí, že už ví, jak to bylo, a ten ho bude chtít umlčet?“
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Zářivka u stropu komisařovy kanceláře tiše bzučela.
Runa si na její protivný tón pomalu zvykal. „Na tom listu z Ďáblovy bible byl i obrazec. Myslím si, vlastně jsem si jistý, že šlo o magický čtverec,“ řekl, sotva si odložil kabát na věšák.
Sumara byl od rána dost nevrlý. Vyšetřování se stále nehnulo z místa. „A to je co?“
„Jeho účel se laikům dost těžko vysvětluje.“ Runa začal přecházet po místnosti, jako kdyby přednášel studentům. „Skoro všechny staré civilizace hledaly v číslech skrytý význam. Byly přesvědčeny, že se v nich zrcadlí vesmírné principy a různé duchovní síly. Podle magických nauk to platí i naopak. Určité kombinace čísel vysílají energii, která spojuje viditelné s neviditelným, pozemské s nadpřirozeným. No a tahle energie buď něco ochrání, nebo naopak zničí. Když to řeknu nadsazeně, může vás vynést na nebesa, nebo srazit do pekel.“
Sumara vysílal do světa jeden nevlídný pohled za druhým. „Díky za přednášku. Můžete jít k věci?“
„Ale to je podstata celého případu. Základ toho, co se stalo a co se děje.“ Runa zaznamenal stále kyselejší Sumarův obličej. Omluvně zvedl ruce. „Dobře. Vynecháme úvod. Nepotřebujete znát všechny okolnosti.“ Usadil se ke stolu vedle komisaře. Spustil připravený laptop.
Šímová si přitáhla židli těsně k nim.
Na monitoru se objevila tabulka.
„Magický čtverec je vlastně jakási šachovnice. Její jednotlivá pole jsou obsazena čísly od jedničky, tady do devítky, u větších čtverců podle celkového počtu polí. Žádné číslo se nesmí opakovat, a žádné tedy ani nelze vynechat. Čísla jsou uspořádána tak, že jejich vodorovné, svislé i diagonální součty jsou vždy stejné. Říká se tomu magická konstanta. Každá je spojována s jiným nebeským objektem.“ Runa přejel kurzorem po čtverci. „V tomto případě je magická konstanta 15 a patří k ní Saturn.“
Runovi neušlo, jak Šímová očima rychle sčítá čísla v jednotlivých řadách.
„Eva na pergamenu viděla šest řad, šest sloupců. Šlo tedy o magický čtverec o šestatřiceti polích. Ten vypadá takto.“
Runa nechal na monitor naskočit další obrázek.
V tomto případě je magická konstanta 111. Ta symbolizuje slunce. A to je velmi zvláštní shoda. Protože podle staré legendy se Satan chce zmocnit slunečního trůnu. Až se mu to podaří, stane se neomezeným vládcem světa.
„A kvůli tomu se stal matematikem,“ poznamenal Sumara jízlivě.
„Já bych se tomu neposmíval,“ pronesl Runa suše. „Součet všech čísel v tomto magickém čtverci je totiž 666.“
Sumara zvážněl: „Číslo šelmy.“
„Všichni zavraždění ho měli na čele,“ připomněla mimoděk Šímová. „Jako odznak, že patří ďáblovi.“
Runa nikdy tu souvislost nepostřehl. Nevšiml si a tušil, že teologové také ne, toho neobyčejného dramatického oblouku jako vystřiženého z učebnic scenáristiky.
Napadlo ho to až teď.
Na jedné z prvních stran Starého zákona, když Bůh chce přesně oddělit své vyvolené od vyznavačů pohanských kultů, nařizuje Mojžíšovi, aby zhotovil květ z čistého zlata a na něj, jako na pečeť, vyryl Svatý Hospodinu. Květ měl být připevněn šňůrkou na turban tak, aby velekněz Áron ho měl stále na čele. Bylo to znamení jeho zodpovědnosti za Izraelce, zodpovědnosti za správné vykonávání předepsaných obřadů, za duchovní život v souladu s Boží vůlí. Měl květ nosit na čele neustále, aby Izraelci nalezli zalíbení u Hospodina. Zlatý květ na Áronově čele symbolicky zastupoval označení celé pospolitosti.
A naopak, na úplném konci Bible, na stránkách Janova Zjevení prorok sděluje, že šelma bude nutit všechny, malé i velké, bohaté i chudé, svobodné i otroky, aby nosili na čele její cejch. Jen tak mohou kupovat či prodávat.
Není to varovně vztyčený prst, který upozorňuje, že lidstvo se ani po tisících let nepoučí, odvrhne nabízený duchovní vzestup a vrátí se zpět do pohodlného područí materie?
Sumarovo významné zakašlání nedovolilo Runovi pokračovat v úvahách.
Vrátil se k magickému čtverci na monitoru. „Podle židovské tradice musí v každé generaci žít 36 spravedlivých, aby Bůh měl důvod ochraňovat svět. Satan naopak potřebuje smrt 36 nevinných.“
Šímová rychle pochopila, kam Runa míří. „A tenhle magický čtverec má 36 polí.“
„Každé představuje jednu oběť,“ potvrdil Runa. „Všichni zemřeli pro číslo svého jména. Ti, kteří byli zabiti před staletími, i ti, co byli zavražděni teď. Známe čtyři z nich. Byl to opat Hugo. Na jeho náhrobku je vyrytý pentagram s číslem 23. Mnich Oto – číslo 21.“
„Ve věži na studentských kolejích, pod tělem Abdua vrah zanechal třináctku,“ chopil se vesla Sumara. „A na lustru u doktorky Součkové jsme našli dvanáctku.“
„Rozhodující je, že se jmenovala Eva,“ upřesnil Runa. „Dříve se příjmení nepoužívalo.“
Šímová pořád nechápala, jak ta jména souvisí s čísly.
Runa jí ukázal na monitoru další obrázek. „V hebrejské abecedě je každé písmeno zároveň číslem. Stačí je sečíst a máte číslo svého jména.“
„Ale vždyť tam některá písmena vůbec nejsou,“ namítla Šímová.
„Správně,“ přitakal Runa. „V staré hebrejštině se nepsaly samohlásky.“
„Takže záleželo na výkladu?“
„Jistě. Význam slov se mohl různit. Třeba souhlásky hvn se daly číst jako Havana nebo ohavná nebo také s odpuštěním jako hovno.“ Žertovný příklad, kterým obvykle zlehčoval přednášku pro studenty, mu najednou připadal trapný. „Tak jednoduché to ale samozřejmě není,“ pokoušel se rychle zamluvit svou neomalenost. „Navíc, srovnáním jmen mrtvých mnichů a čísel v pentagramech jsem zjistil, že převod jmen na čísla do magického čtverce v Ďáblově bibli se řídil zvláštními pravidly. Písař používal jakýsi univerzální klíč, kód, s jehož pomocí se dala určit číselná hodnota jakéhokoliv jména na světě.“ Napadlo ho, že právě tato neobyčejná univerzálnost je dalším důkazem ďáblovy rafinovanosti. „Prostě určité souhlásky předávají svou číselnou hodnotu samohláskám, které s nimi foneticky souvisí.“
Tváře obou policistů pokrývala kožená maska. Těžko se z ní dalo vyčíst, zda tomu rozumí.
Runa chtěl uvést pár konkrétních příkladů, ale rychle od svého záměru upustil.
„Můžete to shrnout?“ požádal Sumara.
„Jasně. Před sedmi sty lety řádilo v Podlažicích Bratrstvo Hada. Jeho členové vyhledávali ty, jejichž jména se shodovala s čísly ve čtverci, a obětovali je Satanovi. Krví každého zavražděného bylo do magického čtverce zapsáno číslo, které symbolizoval. Než opat Jakob našel cestu, jak to zlo zastavit, scházely už jen tři oběti.“
Sumara Runu zastavil: „Jak jste k tomu došel?“
„Eva Turská viděla jen dvě prázdná pole. V té době byl už mrtvý ten student Abdu. Jeho číslo 13 už bylo do čtverce na pergamenu zapsáno.“
„A po včerejší vraždě Součkové schází poslední oběť. Číslo 31,“ dokončila výčet Šímová. „Mohla bych to být třeba já?“
Runa odmítavě zavrtěl hlavou: „Ne. Lenko, vy jste mimo zónu ohrožení. Číslo vašeho jména je mnohem vyšší.“
Komisař přemýšlel nahlas: „Kdybychom věděli, na koho se vrah zaměří, měli bychom možná šanci zasáhnout.“
„To je úkol pro počítač. Můžu nabídnout jen metodu: pokus – omyl.“
„Zkuste to.“
Runa výzvu přijal. „Dají se použít jen písmena z první části abecedy.“ Na laptopu našel abecedu i s číselnou hodnotou a umazal její konec.
 
A 1
B 2
G 3
D 4
H ( E ) 5
W (V,O,U) 6
Z 7
H 8
T 9
J (Y, I) 10
K 20
L 30
 
„Jen tahle písmena můžeme kombinovat. Tak třeba: Agáta.“ Rychle sčítal očima. „Ne, to je pouhých patnáct“.
„Moje bejvalka se jmenuje Dita,“ nadhodil Sumara.
Runa chvíli v duchu počítal. „Dvacet čtyři. Ale možná Zita… Taky málo. Dvacet sedm.“
„David?“ navrhla Šímová.
„Dvacet pět,“ vypočetl Runa. Najednou ho cosi napadlo. Do bloku napsal jméno a počítal. „To snad ne,“ vyhrkl vyplašeně.
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Na vykopávkách v Podlažicích nikdo nepracoval.
Ivetu zklamalo, že nikde nevidí ani auto svého otce. Byl tu jen tmavě modrý kombík, který stál na slepé štěrkové cestě, asi dvě stě metrů od kostela. Asi patřil někomu z obyvatel nedalekých domků.
Museli se s tátou minout.
Chystala se odejít zpět k autobusové zastávce, když za slídovým oknem stanu zahlédla stín. Uvnitř kdosi byl.
„Halo,“ zavolala. „Je tady někdo?“ Došla ke stanu a odhrnula nezašněrované dveře. „Já jsem Iveta Runová. Není tu můj táta?“
 
Šímová zírala na papír, kde Runa napsal velkými písmeny: IVETA. „Jedině tohle jméno odpovídá scházejícímu číslu 31?“
„Jinou možnost jsem nenašel.“ Runa byl znepokojený. „Můžu si zavolat?“
Sumara mu přistrčil telefon.
Runa vytočil číslo své pevné linky. Na vyzváněcí tón nikdo nereagoval. „Sakra. Dneska je přece sobota, ne? Měla by být doma.“
„Vaše dcera přece není jediná, kdo se jmenuje Iveta. Určitě jí nic nehrozí,“ zhodnotil situaci Sumara.
„Asi ne, ale budu se cítit líp, když se ozve.“ Vyzkoušel další číslo. „Nebere ani mobil.“
„Ten její přítel Ferinčák je už od rána venku. Možná šla někam s ním.“
„To jste mě moc neutěšil,“ posteskl si Runa. „Máte na něj číslo?“
 
Dan Ferinčák byl rád, že nemusí shánět informace v pracovně sester. Jména pacientů a čísla jejich pokojů našel na nástěnce hned u vchodu oddělení. Eva Turská ležela na čtrnáctce.
Chodba byla prázdná. Návštěvy se do nemocnice začnou hrnout až po obědě.
Dan minul několikeré dveře, než dorazil k těm správným. Už se chystal zmáčknout kliku, když se mu rozdrnčel mobil. Chvíli ho lovil v hluboké kapse kabátu.
Z druhé strany chodby vyšel policista. V ruce nesl plastikový kelímek s kávou.
Dan pochopil, proč u dveří Evina pokoje stojí židle.
Přiložil telefon k uchu, ohlásil se a sledován ostřížím zrakem policisty se pomalu vracel ke vchodu.
Volal Ivetin táta.
Dan mu řekl, že Ivetu viděl dopoledne. „Pak odjela za vámi do toho kláštera.“
Runa se podivil: „Do Broumova?“
„Ne. Do Podlažic.“
„Sakra. Co ji to napadlo?“
„Chtěla vás varovat.“
„Proč?“
„To bych vám raději řekl osobně.“
 
O necelou hodinu později Runa s Danem zastavili u kostela svaté Markéty. Uvítací výbor je nečekal. Široko daleko neparkovalo žádné auto. Maringotka byla zamčena, pracovní stan pevně sešněrovaný.
„Není tu ani noha.“
„To se při sobotě dalo čekat. Asi jsme se minuli a Iveta je už doma.“ Dan vytáhl mobil. „Zkusím ji znovu zavolat.“
Rychle našel číslo v seznamu. Zmáčkl tlačítko a čekal.
Uprostřed odkrytého pohřebiště se ozvalo slabé vyzvánění.
Je tady, ulevilo se Runovi. To je dobře. A já se tolik bál.
Telefon zvonil, ale Ivetu neviděli.
Běželi za trylkujícím tónem přes rozkopanou hlínu. Chvíli trvalo, než se jim podařilo najít, odkud zvuk vycházel.
Ivetin mobil ležel na dně hrobu opata Huga.
Runa zbledl. Věděl, že to není náhoda. Tady Iveta nemohla telefon ztratit. Někdo ho sem dal.
Vrah se jim vysmíval. Byl si jistý, že už ho nic nedokáže zastavit.
 
Poslední potřebná oběť přišla sama. A zrovna ve chvíli, kdy už se zdálo, že vše je ztracené, že není možné dokončit dílo před úsvitem.
Tohle nemohla být náhoda. Toto je dopřáno pouze vyvoleným.
Poslední pochyby se rozplynuly. Ta dívka byla dar. Odměna za dosavadní služby. Znamení osudu, že je nutné vytrvat. Vykonat vrcholný rituál ve správný okamžik.
Nesmí zklamat. Vše musí být naprosto dokonalé.
Hodinky ukazovaly, že je dost času na důkladnou přípravu.
Kdosi odvrátil zrak od těla ležícího bezvládně na zemi a vzal do ruky brousek.
 
„Dane, vyklopte to,“ vybídl Runa Ferinčáka, když spolu dorazili do Sumarovy kanceláře a oznámili, co našli v Podlažicích.
„Eva Turská tvrdila, že se jí kdosi vyptával na Čertovu jeskyni. Až moc se prý zajímal o satanské rituály.“
„Řekla, kdo to byl?“ vyzvídal komisař.
„Ne. Jen mi naznačila, že je to někdo od nich, někdo z těch, co pracují na vykopávkách.“
„Škoda. Teď už nemá smysl se jí ptát.“
Dan nechápal proč.
„Pachatel Evu zhypnotizoval. Zakázal jí, aby si na něho vzpomněla,“ uvedla ho do situace Šímová.
„Všechno podporuje naši hypotézu, že pachatelem může být docent Polehla, doktorka Bérová nebo ten student Vítek.“ Komisař vstal ze židle a přešel k fotografiím jednotlivých obětí zavěšeným na nástěnce. „Všichni tři podezřelí slavili v klubu na studentských kolejích v době, kdy tam byl zavražděn Abdu. Jen oni tři se zdržovali v Podlažicích, když byla napadena Eva Turská. Takže musíme zjistit, co dělali včera večer, když byla zabita doktorka Součková, a kde jsou teď.“
„Bérovou klidně vynechejte,“ doporučil Runa.
„Proč?“ Sumara nemínil nikoho bezdůvodně vyloučit z okruhu podezřelých.
„Včera byla se mnou.“ Runa se při tom lehce začervenal. „Měli jsme nějaké jednání.“
„I po deváté večer?“
„To ne. Skončili jsme o něco dřív“
„Tak fajn. Já prověřím ty dva chlapy. A vy vyslechněte Bérovou,“ přikázal komisař Šímové.
V koutě zachrastil fax.
Šímová sáhla po vytištěné stránce. Rychle ji přelétla očima. Otočila se k Sumarovi. „Nevěděla jsem, že jste Evě Turské povolil telefon.“
„Byl jsem zvědavý, co to udělá. Je napíchnutý.“
„Tak jste se trefil.“ Podala mu výpis hovorů. „Podívejte, komu volala nejdřív“
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Docent Polehla nakládal do auta poslední tašky. Když za sebou uslyšel Sumarův hlas, otočil se, odpověděl na pozdrav a pak se nervózně podíval na hodinky. „Co se děje, komisaři? Dost spěchám.“
„Nečekal jsem, že řeknete něco jiného.“
„Jedu na chatu. A už teď mám zpoždění.“ Polehla se omluvně usmál. „Takže co potřebujete?“
„Telefonovala vám dneska Eva Turská?“
„To už asi víte, když se ptáte.“
Ten chlap byl vždy v předstihu. Nic ho nerozhodilo. Sumara svým způsobem ten ledový klid obdivoval. Stála Polehlova sebejistota na pevných základech, nebo ji předstíral, aby nevyvolal podezření?
Sumara se rozhodl přitvrdit: „Eva zná vaše soukromé číslo?“
„Jako všichni moji studenti,“ odrazil útok Polehla.
„Proč volala zrovna dneska, v sobotu?“
„Říkala, že dřív to nešlo. Chtěla nějaké informace ohledně své seminárky.“
„Opravdu?“ Sumarův údiv byl upřímný. Která holka se bude po takovém hrozném zážitku a pěti dnech v nemocnici starat o seminárku? Ale milenci by mohla volat dřív než rodičům.
„Spal jste s ní?“ vypálil bez výstrahy.
Polehlu chránila neprůstřelná vesta flegmatika. „Ne. Ale asi by nebyla proti,“ přiznal na rovinu. „Některé studentky mají prostě pocit, že když budou vstřícné, tak jim leccos projde.“
Na dně otevřeného kombíku leželo kromě tašek i nářadí. Lopata, krumpáč a nylonová šňůra. Sumara to viděl, ale nekomentoval. „Kde jste byl včera večer?“
„Doma.“
„S rodinou?“
„Ne, sám. Manželka odjela na chatu. Už odpoledne, i s dětmi.“
Sumarovi neušlo, že Polehla poprvé znejistěl. „No tak se tam musí obejít bez vás i dneska,“ zahájil novou ofenzivu. „A my dva si promluvíme u nás.“
„Počkejte, komisaři. Vůbec netuším, o co jde, z čeho mě podezíráte, ale včera večer, vlastně celou noc, jsem byl u jedné přítelkyně.“
„Kdy jste k ní přijel?“
„Něco po půl deváté. Potvrdí vám to i její sousedka. Mluvily zrovna spolu na chodbě, když jsem dorazil.“
 
Pohled na velkou kovovou jmenovku na dveřích Šímovou přesvědčil, že je na správné adrese. Opakovaně zmáčkla zvonek. Napjatě poslouchala. Uvnitř bytu panovalo ticho.
Ještě párkrát to zkusila.
O patro výš cvakla klika. Po schodech dolů sestupovala stará paní s košem na smetí. „Hledáte paní doktorku?“
Šímová přikývla. „Nevíte, jestli je doma?“
„Od včerejška jsem ji neviděla. Možná odjela na víkend k rodičům.“
„Adresu náhodou neznáte?“
„Ale ano. Manžel jim loni pomáhal na stavbě. Zeptám se ho.“ Položila koš a vydala se zpátky nahoru.
 
 
Studentské koleje napadlo hejno much tse-tse. Na chodbách kypěl život jako v Ospalově ve tři ráno. Spavé nemoci podlehl dokonce i vrátný.
Sumarovi trvalo skoro čtvrt hodiny, než ho probudil vytrvalým klepáním na skleněnou přepážku a zjistil, do kterých pokojů se má dobývat. Teď naproti němu stáli rozmrzelí Lukáš s Klárou. Oba měli opuchlé oči a na tvářích červené otlaky od polštářů.
„Takže Vítek tady v noci vůbec nebyl? Zkoušeli jste mu volat?“
„Ne.“ Lukáš nechápal, proč by měli. „Vítek odjíždí skoro každý pátek.“
Kláře ale něco nesedělo: „Obvykle nám dá echo, že tu nebude.“
„A tentokrát nic neřekl?“
„Ne. Ani s námi nejel z vykopávek.“
Sumara v duchu zaregistroval, že Vítek nemá na večer, kdy byla zabitá Součková, alibi. Tedy rozhodně ne od svých spolužáků.
Lukáš nebyl tak podezíravý: „Možná je doma na Moravě, nebo jel na chalupu k babičce.“
„Dáte mi číslo Vítkova mobilu?“ požádal Sumara. Než ho Lukáš našel a napsal, zeptal se: „Jaký měl vztah s Evou Turskou?“
„Vítek doufal, že nadějný. Ale ve skutečnosti neměl u ní šanci. Byla to jednostranná záležitost.“
„Štvalo ho to?“
„Řekla bych, že dost,“ potvrdila Klára.
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Runovu bdělost utlumily starosti. Nijak ho nevyvedlo z míry, že dveře byly odemčeny a vzadu mezi regály se kdosi pohybuje. Byla sobota odpoledne. Univerzitní knihovna měla zavřeno. Dovnitř se nemohla dostat ani uklízečka.
Runu to nevzrušovalo. Odložil kabát na věšák. Vydal se ke svému stolu. Jak zahnul za roh, málem se srazil s Hankou.
„Sakra, co tady děláš?“ vyhrkla polekaně.
„Já?“ Najednou nevěděl, co říct. „A ty?“
„Nemohla jsem vydržet doma.“ Do očí se jí hrnuly slzy. „Potřebuji něco dělat, abych se nemusela trápit tím, co se stalo.“
„Už to víš?“
Runa myslel na Ivetu a Hanka na tu čůzu z hotelové vinárny.
„Jo. Viděla jsem vás včera večer, jak se okusujete.“
Došlo mu, o čem mluví. „Není to úplně tak, jak si asi myslíš. Tamto včera bylo něco jiného.“
„Tamto včera nebylo něco jiného.“ Hanka parodovala Runův nejistý tón. „Tamto včera byla jiná.“
„Jsem pitomec. Promiň.“
„Přišel ses omluvit?“
„Nevěděl jsem, že tě tu najdu. Potřebuji jen něco vyzvednout,“ přiznal upřímně.
Zvedla oči v sloup. „Jsi fakt pitomec.“
Roztřásl se mu hlas: „Vůbec nevím, co říkám. Jsem úplně mimo. Iveta zmizela.“
Překotně vyprávěl Hance, co se stalo a proč přišel do knihovny. Chce se podívat, zda tam není nějaká knížka od doktorky Součkové.
„Máme obě, co napsala. Ale co s nimi?“
Runa měl jasnou představu: „Vzpomínáš na tu přednášku o reinkarnaci? Někdo se Součkové v hypnóze přiznal, že ve svém minulém životě zabil krále Václava III. Zajímalo by mě, kdo to byl.“
„Proč?“
„Protože si myslím, že ten tajemný někdo je vrah, kterého hledáme, a že právě on unesl Ivetu.“
Hanka se nezmohla na slovo.
„Policie prověřuje tři možné pachatele. To může trvat dlouho. Když zjistím jméno, mohou ho zmáčknout hned. Šance na záchranu Ivety vzroste.“
„Tak výjimečný případ by Součková určitě zveřejnila,“ souhlasila Hanka. Vzápětí vzala Runovi naději: „Ale já ty knížky četla. O vraždě Václava III. tam není ani zmínka.“
Runu bodl osten zklamání. „Asi tuhle hypnotickou regresi provedla teprve nedávno a její výsledek ještě nestačila zpracovat. Pokud měla soubory zamčeny na heslo, do jejího počítače se nedostaneme. I kdyby to policie povolila.“
„Vždycky si všechno natáčela na videokazety, aby měla doslovný záznam. Teprve pak přepisovala potřebné pasáže,“ podotkla Hanka.
Jasně! Kamera přece nahrávala i hypnózu Evy Turské. Runa Hanku nadšeně políbil, popadl kabát a vyběhl ze dveří.
Za dvacet minut dorazil k vile doktorky Součkové. Brána byla zamčena. Obcházel dům podél vysoké zdi, až se dostal k nižšímu dřevěnému plotu v zadní části zahrady.
Rozhlédl se okolo.
Na ulici nikdo nebyl.
Runa se vyškrábal nahoru a skočil na druhou stranu. Přeběhl přes trávník. Rychle prozkoumával dům. Hlavní i zadní vchodové dveře byly zamčeny a důkladně zapečetěny. Policejní páska se táhla přes vrata garáže.
Runa postupně zkoušel okna v přízemí. Nepovolilo ani jedno. V kamenném soklu se táhla řada kovových okýnek do sklepa. Všechna vyplňovalo hrubé nerozbitné sklo.
Skoro už to vzdal, když si všiml silného poklopu těsně u severní zdi. Zčásti ho zakrývala lavička. Odsunul ji a poklop otevřel. Pod ním se černala šikmá zeď. Než byl zaveden plyn, shazovali tu uhlí do sklepa.
Runa neváhal ani okamžik. Sklouzl dolů. O minutu později stál v ordinaci u prosklené knihovny.
Součkovou digitální technologie neohromila. Nahrávala na starou S VHS kameru. Desítky očíslovaných kazet stály vyrovnané v řadách. Na horním regálu ležel seznam.
Runa v něm rychle listoval. Nenašel žádná jména. Pouze tematické okruhy. Zoufale pročítal jeden za druhým. Nic. Několikařádkové popisky kazet se lišily jen v detailech. Pacienti se rozpomínali na lidi, s nimiž se ve svém současném životě nemohli nikdy setkat, popisovali města, v nichž nikdy nebyli, sužovaly je vidiny událostí, které neprožili. Ani slovo o Václavu III. nebo o vraždě.
Jak Runa hltal text, cítil, že je v něm cosi ukryto, cosi na něj pomrkávalo, ale on to nedokázal odhalit. Pustil se do popisek znovu. A pak to objevil. Nebo si to alespoň myslel. U kazety číslo 76 stálo: chronické bolesti ruky – medicínské vyšetření bez výsledku – psychosomatické příčiny – úraz v Olomouci.
Václav III. byl zabit v Olomouci. Runa by vraždu jistě nenazval úrazem, ale jiné klíčové slovo nenašel.
Vyndal kazetu z přebalu. Zapnul televizor a spustil video.
Pásek nebyl převinutý na začátek. Součková ho zřejmě nastavila na pasáž, která ji samu nejvíce zaujala.
Runa stál sotva dva metry od obrazovky a poslouchal doktorku, jak říká: „Ta bouře vás tedy zdržela?“
„O mnoho hodin. Do Olomouce jsem dorazil až kolem poledne. Chvíli trvalo, než jsem našel dům, kde se usídlil král,“ odpověděl hluboký mužský hlas.
„Pustili vás k němu?“
„Měl jsem doporučující list.“
„Od koho?“
„V našem Bratrstvu byl i jeden mladý šlechtic. Král ho dobře znal.“
„Tak proto vás přijal úplně sám. Věřil vám.“ Součková se doká-zala vžít do situace. „Co se stalo pak?“
„Král mi řekl, že krev nejsvětější oběti již odvezl mnich Jakob. Dostal jsem vztek. Začal mít podezření. Chtěl zavolat stráž.“
„Proto jste ho zabil? Zavraždil jste krále Václava III., abyste mohli pokračovat v spiknutí Bratrstva Hada?“ Součková křičela, jako by vyslýchala souzeného.
„Nemohl jsem dopustit, aby mě zadrželi. Musel jsem dostihnout Jakoba. Zastavit ho dříve, než dorazí k Bráně nebes.“
Runa zmáčkl stopku. Byl v šoku. Zíral na velký detail obličeje údajného vraha Václava III. A nevěřil svým očím.
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Iveta seděla na chladné kamenné podlaze. Ruce a nohy měla svázané. Látkový roubík ji dusil a k nesnesení vysušoval ústa.
Snažila se zklidnit dech. Potlačit paniku, která ji zachvátila, když se probrala z bezvědomí.
Co se stalo?
Nemohla se upamatovat. Hlava ji brněla. Zaschlá krev slepila vlasy a stahovala kůži vzadu na krku. Asi dostala pořádnou ránu. Netušila od koho.
Proč ji vrah nezabil rovnou? Má s ní nějaký plán?
Ta představa ji děsila.
Pokoušela se zhodnotit své vyhlídky. Otec neví, kam odjela. Bude mít starost, bude se vztekat, ale bude jen nečinně sedět a čekat. Co taky jiného by mohl dělat? Začne po ní pátrat až další den ráno. To už bude pořádně vytočený. Přes celou noc ještě nikdy venku nezůstala.
Ale ráno může být pozdě.
Dan si bude lízat rány z vazby. Pokud zavolá, tak jen na mobil. Na pevnou linku k nim domů si netroufne.
Sakra. Možná to vraha nenapadlo. Možná jí telefon nesebral. Přitáhla svázané ruce k pravému boku, aby sáhla do kapsy bundy. Nenahmatala nic. Ani mobil ani bundu.
Teprve teď jí došlo, že místo svého oblečení má na sobě jen jakousi košilku či tuniku.
Převlékl ji, když o sobě nevěděla.
Ještě víc se vyděsila.
Co je to za úchyla?
Musí utéct. Hned.
Ale odkud? Kde teď asi je?
Iveta marně napínala zrak. Prostor okolo vyplňovala absolutní tma. Nikde ani jediný uzounký pásek světla, prosvítajícího škvírou pod dveřmi. Žádný světlý bod, jen čerň a čerň.
Byla jí zima.
Sedí někde ve sklepě?
Stěna, o niž se opírala, byla hrbolatá. Možná byla vystavena z kamenů. Nebo je to přírodní skála?
Táta říkal, že té studentce se to stalo někde u jeskyně.
Ivetu napadlo, že je možná na stejném místě. To by byla trefa. Jeskyně se nedá zamknout. Mohla by se odkutálet ke vchodu a zdrhnout.
Nadšení zchladila neodbytná otázka. Proč ji vrah k něčemu nepřivázal? Nebylo uvnitř nic, kolem čeho by se dala omotat šňůra, nebo to považoval za zbytečné? Věřil, že Iveta nenajde ve tmě cestu z podzemního labyrintu?
Náhle začala uvažovat přísně logicky. Nastavovala tvář na všechny strany. Hledala sebemenší závan větru. Byla odhodlána vyrazit proti jeho proudu.
Necítila nic.
Rozhodla se, že se bude sunout podél stěny.
Pomalu se přemístila o kousek dál.
Jak dlouhou cestu bude muset takhle urazit? Kolik času jí k tomu zbývá?
Doufala, že vrah musel odjet, a vrátí se bůhví kdy.
Naděje žila pouhou sekundu. Do tmy vpadlo světlo. V záři zažehnuté svíce se objevila silueta postavy v kápi.
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Šímová zkoprněla úžasem: „To snad nemyslíte vážně? Doktorka Bérová?“
Runa informaci potvrdil: „Považuje se za nové vtělení příslušníka Bratrstva Hada.“
Sumara tomu příliš nevěřil: „Proč by se ženská jako Bérová nechala hypnotizovat?“
„Můžete si to poslechnout sami.“ Runa položil kazetu na stůl. „Pořád ji bolela ruka. Lékaři nemohli zjistit, čím to je. Pak jí kdosi namluvil, že to může být nějaké trauma, které si přinesla z minulého života. Proto podstoupila hypnotickou regresi. No, a když byla v limbu, řekla, že zabila Václava III. Stráž ji pronásledovala a usekla jí ruku.“
„To je nějaká blbost, ne?“ Sumara se stále zdráhal přistoupit na tuhle verzi.
„V jedné kronice je o tom zápis. Ruka, která zabila krále, prý zůstala ležet na zemi. Ani psi ji nežrali. Vrah utekl.“
„Je vůbec možné, aby byl někdo takhle praštěný?“
Runa o tom nepochyboval: „Bérová si myslí, že je vyvolená, že právě ona musí dokončit, co se Bratrstvu nepovedlo. A má docela pádné důvody tomu věřit.“
Sumara vyletěl vzteky ze židle: „Jaké pádné důvody, sakra?“ Vždy bral jen ověřená fakta.
„V hypnóze se dozvěděla, kým v minulosti byla. Pak našla ten list z Ďáblovy bible. To nemohla považovat za náhodu. Začala vraždit a najednou se dělo přesně to, co kdysi.“
„Co jako?“ zasyčel Sumara. Tohle na něj bylo opravdu moc. Dvě nevyřešené vraždy, jedna na obzoru a pachatel ve službách pekelných sil.
„Nad místem, kde byla Satanovi předložena oběť, se vždy objevoval krvavě rudý mrak.“ Runa se podíval na Šímovou. „Říkala jste, že něco takového viděl šofér nad Čertovou jeskyní.“
„Ten mrak byl i nad budovou, kde zemřel ten cizinec. A podobný jsem viděla včera večer nad domem doktorky Součkové.“
„Tyhle žvásty si nechte,“ utnul debatu Sumara. „Musíme jednat. Bérová není ve svém bytě, ani v domku u rodičů. To už ověřila tamní policie. Pokud opravdu unesla vaši dceru, nechápu, proč tak riskuje, proč se s ní někde schovává.“
„Aby ji mohla zabít.“ Runovi se podlomila kolena. Znovu na něj dolehla hrůznost situace. A beznaděj.
„To přece mohla udělat hned v Podlažicích,“ namítl Sumara.
„Čeká na správný okamžik.“
Oba policisté s napětím ve tváři vyčkávali, co řekne.
„Středověcí mágové byli přesvědčeni, že posledních dvanáct dnů v dubnu je obdobím Bestie. Brána pekel se otevírá, temná moc se dere na povrch, zlo roste a mohutní, největší sílu má v noci na 1. května.“
Nemuseli se dívat na kalendář. „Takže dnes!“ řekli ti dva skoro jedním dechem.
„Mezi druhou a třetí nastane ‚hodina démona‘. To je nejvhodnější čas ke spojení se Satanem a Bérová to jistě ví.“
Sumara Runovu beznaděj nerozptýlil: „Nechám kontrolovat vozidla na všech hlavních tazích. Ale pokud se Bérová nehne z místa, nebo použije vedlejší cesty, jsme v háji.“
Runovi bleskl hlavou paprsek naděje. Že ho to nenapadlo hned! „Iveta je poslední obětí. Její smrtí má vše vyvrcholit. Magický čtverec se naplní. Bérová bude chtít provést dokonalý rituál. Udělá to na místě, které je se Satanem už nějak spojeno, v prostoru plném zla a záporných vibrací, tam, kde se černé mše už konaly. Na místě, kde se sama o obřad už pokusila. Před Čertovou jeskyní.“
Sumara vytáhl z šuplíku pistoli. „Takže právě tam si na ni počkáme.“
„Jedu s vámi!“ pronesl odhodlaně Runa.
„V žádném případě.“
„Je to přece moje dcera.“
„Právě proto.“ Sumara dal Šímové pokyn k odchodu. Hodil na sebe bundu a vyrazil ke dveřím.
Runa chvátal za ním. „Bérová chce uskutečnit obřad, po kterém má nastat apokalypsa. Nevyznáte se v magii. Můžete mě potřebovat.“
„Do akce půjde jen zásahová jednotka!“ Sumara skoro běžel po chodbě. „Zavolám hned, jak to půjde.“ Těsně před tím, než u dozorčího vyhlásil poplach, Runu ujistil: „A co se týká apokalypsy, buďte klidný. Svět se spolehlivě řítí do pekla i bez Satana.“
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Do lesa dorazili už za tmy. Devět mužů v maskovacích khaki uniformách s načerněnými tvářemi, ozbrojených od hlavy až k patě, vyskočilo rychle z vozu a jeden po druhém mizeli mezi stromy.
Auto okamžitě odjelo. Kdyby Bérová se svou zajatkyní dorazila stejnou cestou, nesměla mít podezření, že tu není sama.
Sumara se Šímovou byli v civilu. Hnali se mělkým žlebem za dobře vycvičenou jednotkou. Po několika stovkách metrů všichni zůstali stát.
Velitel udělil poslední pokyny. Pak se rozešli.
K jeskyni se přibližovali ze všech stran. Velmi pomalu, velmi tiše a velmi obezřetně. Pouhé stíny ztracené v magickém oparu noci.
Sumara se usadil na nízkém pahorku. Krytý několika velkými kameny měl dobrý výhled na mýtinu s oltářem. Dalekohledem pro noční vidění se marně snažil zachytit nějaký pohyb před černým ústím ve skále.
Nikdo tam nebyl.
Sumara rentgenoval prostor okolo. Sledoval členy jednotky, jak se maskují na svých stanovištích. Většina z nich svírala v ruce samopal HK MP5 A4, osazený taktickou svítilnou SureFire M 3, laserovým zaměřovačem a kolimátorem OKO.
Vysoko na svahu, každý na jiné straně, se ukryli tři ostřelovači s puškami Sako – TRG 21 – Sniper. Krátce zkoumali terén pod sebou. Pak zalehli na dně svých hnízd.
Sumarovi se ve sluchátku ozval velitel jednotky: „Jsme připraveni. Všechny pozice obsazeny.“
„Fajn. Nikdo se nehne, dokud neřeknu.“ Sumara naznačil Šímové, aby se líp kryla.
Přesunula se blíž k němu. Zalehla do jehličí, s pohledem stále upnutým k jeskyni.
Les temně šuměl. V chladném večerním vzduchu houstlo napětí. Ale možná to byl jen pocit, zlověstná předtucha.
Jednotka splynula s krajinou. Postavy zkameněly, ale jejich mysl vibrovala. Vybičované nervy byly připravené vnímat každou, i nepatrnou, změnu.
Sumara se podíval na hodinky. Pokud se Runa nemýlil, zbývalo dost času. Dokonce i kdyby Bérová dorazila o hodně dřív než v hodinu démona, měli před sebou dlouhé únavné čekání.
Nevadilo mu to. Hlavně když na konci dostane kořist.
Ohrnul si límec. Zaujal pohodlnou polohu. A přiložil dalekohled k očím.
Věděl, že sup je trpělivý pták.
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Může opravdu nastat apokalypsa?
Ještě před několika dny by to Runa považoval za nesmysl. Najednou měl pocit, že se něco změnilo. Realita se prolínala s iracionalitou. Hranice mezi pozemským a nadpřirozenem zmizela, jako by šlo jen o různé strany jedné mince.
Děsilo ho, jak to, co kdysi bylo předpovězeno o konci světa, se skoro do písmene naplňuje. Kristus varoval, že nejdříve povstane národ proti národu, budou veliká zemětřesení a hlad a mor v mnoha krajích. Janovo Zjevení přinášelo další, neuvěřitelné, přesné podrobnosti. Nastane globální oteplení, padne Babylon… A ještě předtím silně zářící hvězda otráví vody a množství lidí zemře.
„A jméno té hvězdy jest Pelyněk.“
Ve všech slovanských jazycích se pelyněk nazývá Černobyl.
To byla fakt divná shoda.
Řinčení zvonku vytrhlo Runu z úvah. Zvedl se od psacího stolu a šel otevřít. Za dveřmi stal Dan.
„Děkuji, že jste zavolal.“ Hrnul se dovnitř.
„Nevydržel jsem být tady sám, jen tak sedět a čekat.“ Runa vedl návštěvu do své pracovny.
Dan si povšiml otevřené bible. „Hledáte útěchu?“
„Hledám odpověď.“ Runa ukázal na rozečtenou pasáž. „Prorok Joel připomíná, že v posledních dnech budou mít starci prorocké sny. Včera v noci zemřel jeden starý mnich. Viděl, co přichází, a věřil, že tu hrůzu dokážu zastavit.“
„Tak byste se o to měl pokusit.“
Runa se smutně ušklíbl: „Mám se považovat za vyvoleného, který spasí svět?“
„Ne, máte udělat všechno pro to, abyste zachránil dceru.“
Tu facku Runa potřeboval. Proč sedí v knihách, nechá se dusit pochmurnými myšlenkami, když Iveta může každou chvíli zemřít?
Nikdy nedržel pistoli v ruce, ale mohl využít jediné zbraně, kterou kdy měl, vlastního mozku. Cosi se v něm náhle vzepřelo, dodalo mu energii.
„Jasně. Pokusíme se Bérovou zbavit síly, přerušit ten šílený rituál,“ vyhrkl skoro v posvátném zápalu. „Podle legendy bylo zlo už jednou poraženo, obřad se podařilo zastavit.“
„Jak?“
„Mnich Jakob putoval k samotné Bráně nebes a krev nejsvětější oběti vystavil na oči těch, kteří dovedou potřít hady.“
„Dovedete to vyložit?“
„Krev nejsvětější oběti, to je jistě krev Kristova. Tehdy v Olomouci dostal Jakob od Václava III. asi jednu z relikvií, které si král vzal na vojenské tažení proti Polsku. Byla to zřejmě tříska z Kristova kříže.“
Dan hodnotil situaci realisticky: „My ale nemáme šanci takovou relikvii získat.“
„Možná že máme.“ Runovy oči svítily.
„Cože?“ Dan matně tušil, na co Runa naráží. „Tohle snad nemyslíte vážně.“
„Proč ne? Pokud jste takový expert na všechno, jak se o vás říká.“
„Asi jsem ještě mnohem lepší,“ připustil Dan skromně.
„Fajn. Dokažte to.“
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Silně se ochladilo. Zvedal se vítr. Hradba mraků zakrývala oblohu.
Šímová si mnula zkřehlé ruce. Hlava jí hořela. Už nějaký čas v ní sílilo podezření.
Kdesi v dálce klapla dvířka od auta. Ozval se nesrozumitelný hlas. A pak ještě jeden.
Muži v lese se uvedli do stavu pohotovosti.
„Jsou tady. Komisaři, slyšíte?“ upozorňoval velitel jednotky.
Sumara s dalekohledem na očích pročesával prostor před jeskyní. „Nikoho nevidím.“
„Mám je na termovizi. Dva objekty. Blíží se ze severovýchodu.“
Napjatě čekali.
Občas slabě vrzlo jehličí. Jinak nebylo slyšet nic.
Postavy spolu nemluvily. Přicházely pomalu, nakloněny těsně k sobě, jako kdyby jedna vedla druhou. Ta vyšší měla na sobě jakýsi splývavý oděv, snad kutnu.
Muži v lese přiložili prsty na spoušť. Všechny hlavně směřovaly k mýtině před jeskyní.
Sumara nebyl schopen postavy identifikovat. Dotýkaly se jedna druhé, takže jim neviděl do obličeje. Nechtěl nic riskovat.
„Čekejte, až řeknu,“ zašeptal do vysílačky.
A pak se to stalo. Postavy začaly zápasit. Alespoň tak to zpočátku vypadalo. Svalily se na zem. Pustily se do sebe, krátce a divoce. Kouzlo Valpuržiny noci dovedlo rozparádit nejen čarodějnice.
Šímová odvrátila hlavu.
Za chvíli bylo po všem. Dole na mýtině se rozsvítily červené koncovky cigaret. Než odešli, vyšší z těch dvou cosi sebral ze země.
Sumara pochopil, že to nebyla kutna, ale deka přehozená přes ramena. Tiše zaklel.
Konec pohádky zamilovaných odzvonil startér. Zvuk motoru ještě chvíli zněl z dálky. Pak se nad černý les vrátilo ticho. Zůstali opět sami.
Šímová se vrátila k tíživým myšlenkám. Bála se vyslovit, co ji trápilo. Důkladně obklíčili celou skálu, ale nikdo se nepodíval dovnitř. Co když už tu Bérová s Ivetou byly? Jeskyně vytvářela hotový labyrint. Klikaté chodby se táhly desítky metrů hluboko do útrob země. Kdyby rituál začal v jednom ze zadních dómů, vůbec o něm nemuseli vědět.
Zatahala Sumaru za rukáv.
 
Velké červené svíčky hořely všude okolo.
Iveta cítila jejich žár. Černý kouř a zápach rozpouštěného vosku ji dusily. S vytřeštěnýma očima pozorovala Bérovou, jak před sebou pečlivě rovná velkou pergamenovou fólii s utrženým rohem. Vlevo si připravila hliněnou misku a husí brk. Pak zkontrolovala druhou stranu.
Ivetou otřásla hrůza. Těsně vedle pravé ruky své věznitelky uviděla velký zahnutý nůž.
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Dan věřil, že se přeslechl. „Ostatkový kříž?“
„Správně,“ přisvědčil Runa. „Karel IV. do něj uložil památky na Utrpení Páně.
V devíti malých komůrkách je za průhledným křišťálem uchováno dřevo z Kristova kříže, hřeb, kterým byl přibitý, dva trny z jeho koruny, houba, jíž mu byla otřena ústa, útržek bederní roušky i kousek konopných pout. Na každé z těchto relikvií mohla ulpět Kristova krev.“
„Zbláznil jste se? Jde o nejlépe střežený poklad u nás. Je ukrytý v Korunní komoře za nedobytnými dveřmi se sedmi různými klíči. Každý z nich vlastní někdo jiný. Prezident republiky, premiér, pražský arcibiskup, samí potentáti. Nemáme šanci se dostat ani k jednomu z nich.“
„A k čemu by nám to bylo?“ Runa na okamžik odvrátil zrak od vozovky. „Dane, podléháte obecně rozšířenému omylu. Ostatkový kříž sice bývá vystavován spolu s korunovačními klenoty, ale uložen je úplně jinde.“
„Kardinál ho má v kufru pod postelí?“ Dan v rozrušení zapomínal, s kým mluví.
„Obvykle bývá uložen se svatovítským pokladem.“
„Za vrátky na petlici?“ Dan se zarazil. Pochopil, co mu Runa právě sdělil. Ostatkový kříž je teď někde jinde! Na místě, kde ho nelze tak důkladně střežit.
Vzrušením se mu rozbušilo srdce.
Runa pevně svíral volant. Hnal svůj vůz co nejvyšší rychlostí ku Praze.
 
„To je ale vůl!“
Oba policisté se řehtali na celé kolo. Sobotní program vrcholil sestřihem starých silvestrovských scének. Sledovali ho na malém televizoru postaveném uprostřed přístrojové desky. Měli za sebou polovinu služby, polovinu další z desítek dlouhých nudných nocí, které již přečkali v tiché, zapadlé uličce před budovou Akademie. Ten báječný, bohužel již mrtvý komik jim dal na chvilku zapomenout, že dalších šest hodin jim budou dřevěnět nohy v těsném prostoru služebního vozu.
Auto, které pomalu přejelo okolo nich, zaregistrovali jen letmo. Jakmile zmizelo za roh, přestali se o něj starat nadobro.
Runa si policistů všiml hned. Uklidnilo ho to. Venku na ulici byli neškodní.
Objel budovu. Zůstal stát poněkud stranou.
Spolu s Danem vystoupili a kvapně přelezli přes plot s ozdobným kováním.
Runa tu nebyl poprvé. K zadnímu vchodu šel najisto. Nic se nezměnilo. Dveře jistil jednoduchý dozický zámek.
Dan vytáhl z peněženky průkazku zdravotní pojišťovny. Manipuloval s ní těsně pod kuličkou, nahrazující kliku, dokud se neozvalo kovové cvaknutí. Dveře povolily.
„Jste si jistý, že u toho ateliéru nebudou čekat další dva?“
„Profesor říkal, že o tom ví jen devět lidí. Dva hlídkují před domem, další dva je musejí vystřídat. Takže to jsou čtyři. Rozkaz dostali od svého velitele.“
„A profesor je šestý,“ dovtípil se Dan
„Kříž patří svatovítské kapitule. Někdo to musel schválit,“ pokračoval Runa.
„To máme sedm,“ sečetl Dan.
„Osm,“ opravil ho Runa. „Myslíte, že nějaký kanovník by nechal restaurovat kříž, ani by to posvětil arcibiskup?“
„To zní logicky. Takže zbývá jeden. Což znamená, že u ateliéru nikdo nebude.“
Runa nebyl v obraze: „Jak to, že ne?“
„Protože policajti vždycky chodí po dvou.“
Ani se Danovu fóru nezasmáli. Šlapali nahoru, do druhého patra ztichlé budovy. Prostorné schodiště a chodby zalévalo světlo pouličních lamp.
Do ateliéru vedly velké dvoukřídlové dveře, aby bylo možné projít i s velkými artefakty. Na veřejích blikalo do šera světélko alarmu.
Dan na něj mrknul. Primitivní ochrana nebyla důstojná jeho génia. O pár sekund později dveře otevřel.
Ateliér měl tvar velkého písmene L. Spěšně prošli až úplně dozadu.
Místo na stole, kde stával kříž, bylo prázdné. Jistě ho na noc schovávají. Ale kam? Kde by v téhle budově mohl být trezor?
Runovi vycházelo jediné řešení. Pokud o tom, že kříž je tady, vědělo jen devět lidí, nemohl se s ním profesor producírovat dvakrát denně po chodbách. Sejf musel být přímo v jeho ateliéru.
Našli ho v koutě, za stojanem s velkým plátnem. Tedy pokud to byl sejf. Přes metr vysoká těžká kovová bedna neměla na dvířkách žádný otvor pro klíč, žádnou kliku ani kolečko k nastavení kódu.
Ta zatracená bedna neměla vůbec nic.
Dan přejel dlaní po hladkém leštěném povrchu. „Něco takového jsem v životě neviděl. Dovnitř se nedostaneme.“
„To je přece základní účel trezoru,“ podotkl Runa lakonicky.
Dan přeběhl ke stolu. Zapnul profesorův počítač. V rychlosti se připojil na internet. „Co je tam napsáno?“
„Kde?“
„Nahoře, na trezoru.“
Do povrchu horní plochy, těsně u hrany masivních dveří byla zapuštěna kovová destička se jménem výrobce a několika dalšími údaji.
Runa přečetl vše, co tam stálo.
„Fajn.“ Dan cosi napsal a zmáčkl enter. „Tak pojďme na to, kluci americký.“ Napjatě sledoval monitor. „Taková díra!“ poznamenal za chvíli.
Runa jen udiveně zíral. „Co to děláte?“
„Právě jsem se naboural do jejich vnitřní sítě. Možná tam mají nějaký návod.“ Prsty mu lítaly po klávesnici. „Teda řeknu vám, jestli mají tak zabezpečený trezor jako jejich server, jsem za chvíli tam.“ Na monitoru před ním naskočil nějaký obrázek. „Jo, jsem dobrej, jsem fakt dobrej.“ Otočil se k Runovi. „Zvedněte tu destičku. Je to krytka k ovládání. Jako u některých televizorů.“
Runa poslechl.
Pod krytkou se jménem výrobce byla do horní desky sejfu zapuštěna malá klávesnice.
Sakra, oni to snad opravdu dokážou.
Neměl kdy se radovat.
„Jsme v háji!“ Dan se odvrátil od počítače. „Tenhle typ trezoru je zabezpečen osmičíselným kódem, který se každý den automaticky mění.“
„Jak se Málek dostane dovnitř?“
„Musí vypočítat správnou číselnou kombinaci podle nastaveného algoritmu.“
„To je na něj příliš složité. Znám ho. Učil mě. Vždycky preferoval jednoduchost.“ Runa chodil kolem trezoru. Podezíravě se díval na malou bustu před sebou. „Víte, kdo to je?“
Dan přišel blíž. „No přece Horatius, vždyť je to tady dole napsané.“
„Dobře, já vím. Ale kdo to byl?“
Dan se nechytal.
„Římský básník. A proč je asi tady? Obyčejná sádrová soška, takový šunt.“ Tuhle záhadu chtěl Runa vyřešit. „Proč profesor dal na trezor zrovna tuhle bustu?“
„Bůh ví.“
„Ten jistě. Ale teď to ještě potřebujeme vědět my. To není náhoda. Je to nápověda. Lék na profesorovu sklerózu.“ Runův mozek běžel na plné obrátky. „V prvním díle Carminy Horatius napsal Carpe diem – Užívej dne. Což je mimochodem oblíbené profesorovo motto. Užívej dne. To osmimístné číslo je datum, datum, které se samozřejmě každého dne mění.“
Dan byl ohromený. „Jste si jistý?“
„Naprosto.“
„Jak chcete.“ Dan se naklonil nad klávesnici a začal mačkat tlačítka: „třicet – nula čtyři – dva tisíce…“ Dokončil letopočet. A volbu potvrdil.
Kdesi v domě se spustil alarm. Nad vchodem začalo blikat červené světlo.
„Musíme vypadnout,“ zařval Dan. V hlasitém jekotu sirény ho skoro nebylo slyšet.
Ti dva dole vyletěli z vozu.
Runa se nehýbal. Strnule zíral na stěnu za trezorem. Zavěšené elektrické hodiny ukazovaly tři minuty po půlnoci.
Byl 1. květen.
Dan rychle namačkal nové datum.
Dveře se nehlučně otevřely. V sejfu se matně leskl ostatkový kříž.
Vyběhli z ateliéru.
Oba policisté už vnikli do budovy. Ještě je neviděli. Slyšeli dusot jejich kroků, jak pádili po schodech nahoru.
Byli v pasti.
„Tudy.“ Dan strhl Runu za podstavec velké sochy. Jedné z mnoha, které lemovaly dlouhou chodbu.
Přikrčení sledovali, jak oba muži s pistolemi v ruce nahlížejí do otevřených dveří ateliéru. Jeden kryl druhého. Nacvičenými pohyby se neustále otáčeli. Čekali útok z každé strany.
Velký ateliér byl plný rozpracovaných děl studentů. Zloděj se mohl skrývat v kterémkoli z nepřehledných zákoutí. Policisté museli postupovat pomalu.
To byla šance.
Runa s Danem doufali, že strážcům zákona bude chvíli trvat, než prohledají celou místnost.
Tiše se protáhli ke schodišti a běželi dolů.
U zadního vchodu zahlédli městského policistu a pár zvědavců z okolních domů. Cesta k zaparkovanému autu byla odříznuta.
Vyletěli ven hlavním vchodem.
Policejní auto mělo otevřené dveře.
Dan skočil za volant. Sáhl po klíčku. Byl tam. „Nasedněte!“ Nastartoval a rozsvítil světla.
Runa na něj civěl, jako by se nemohl rozhodnout, zda už je lupičem, nebo ještě hodným klukem.
Dva stíny ženoucí se dolů za okny schodiště váhání utnuly. S ostatkovým křížem v rukou se nasoukal na vedlejší sedadlo.
Auto za kvílivého jekotu pneumatik vyrazilo.
Policisté vyběhli z budovy. Vystřelit nestačili.
Vůz již zmizel za rohem.
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Spěchali k Bráně nebes.
Pobledlý Runa seděl zamlklý. Ostatkový kříž svíral mezi koleny, jako by se bál, že mu ho někdo vezme zpátky.
Nemyslel na to, co se stalo. V hlavě mu divoce a překotně vířily jiné myšlenky. Může být jméno znamením? Předurčovat osud? Nebo je možná ještě něčím daleko více, než tušíme? Proč všechny oběti byly vybrány pro číslo svého jména? Byl vražedný obřad s magickým čtvercem výplodem šílence z masa a kostí, nebo…
Runa se bál dosadit druhou část hádanky. Pokoušel se srovnat do řady veškerá fakta, která by mohla přinést odpověď.
Otec Kryštof připomněl, že Satan – obrazně řečeno – dělá vše obráceně než Bůh. Ale občas používá stejné metody. Snaží se držet krok.
Existují náznaky, že Bůh přikládá jménům a číslům nějaký zvláštní význam?
V Runově zmatené mysli vyskakovala jedna možnost za druhou. Věděl, že nejzáhadnějším textem v dějinách lidstva je prvních pět knih Starého zákona. Všechny sice nesou jméno Mojžíšovo, ale podle tradice byly nadiktovány samotným Bohem. Židé je nazývají Sefer Tóra a opírají o ně svou víru. Není posvátnějšího sdělení, proto se s ním zachází podle přesně stanovených pravidel.
Tóra je psána starobylým hebrejským písmem a má celkem 304 805 znaků. Ty se při přepisování musely přenášet s maximální přesností – kdyby byl byť jediný znak špatně napsán, zaměněn, nebo dokonce vynechán, byl by celý svitek Tóry bezcenný a jako takový zničen. Podle Židů sám Hospodin svůj lid pověřil, aby Tóru pečlivě střežil a zachoval až do konce věků.
Proč taková důsledná opatření? Skrývá Tóra daleko více informací, než nabízí pouhé přečtení?
Rabíni se v ní usilovně snažili nalézt skryté významy a souvislosti. K výkladu využívali i toho, že v hebrejštině je každé písmeno zároveň číslo. Každé slovo má svou číselnou hodnotu. Každá řada čísel se dá převést do podoby textu. A Tóra bezpochyby má číselnou strukturu.
Shody, které se postupně podařilo odhalit, byly fascinující.
Číslo Božího jména JHWH má číselnou hodnotu 26. Je to dvojnásobek 13. Pojmenování všeho, co s Hospodinem úzce souviselo, má číselnou hodnotu, která je vždy nějakým násobkem 13. Vyznání víry – Hospodin je jeden, Hospodinova sláva, Hora Sinaj, na níž předal Mojžíšovi desatero přikázání, chrámové pojmy jako Svatyně svatých, svatostánek, jména sloupů v Šalamounově chrámu. A další. To nemůže být náhoda.
A nejde jen o Tóru a o třináctku. Nápadné shody vykazují i další čísla. Celý text Bible je přísně podřízen sedmičce. Nejenže se toto číslo velmi často vyskytuje v konkrétních sděleních: stvoření světa trvalo 7 dnů, Egypt prožil 7 tučných a 7 hladových let, před pádem Jericha město obcházelo 7 kněží se sedmi troubami po 7 dnů, odpouštět se má nejen 7krát, ale 77krát, Zjevení Janovo hovoří o 7 andělech, 7 polnicích, 7 pečetích, 7 církvích. Před trůnem hořelo 7 světel, to je sedmero duchů Božích. Číslo 7 bylo jako číslo plnosti důležité při obřadech v chrámu: kněz namočil v krvi prst a sedmkrát z ní stříkl před Hospodinem na oponu svatyně.
Sedmička se táhne pod povrchem celé Bible. Převedeme-li písmena na číslice a začneme je sčítat, dostaneme téměř u každé věty, každého odstavce, každé části násobek sedmi. Například klíčová slova první věty: Na počátku stvořil Bůh nebe a zemi. Tedy slova Bůh, nebe a zemi převedená na svou číselnou hodnotu dávají 777.
Číslo Božího lidu představuje kulatých 7000.
Svět písmen a čísel byl v Písmu svatém neuvěřitelně propojen.
Runa si uvědomil mrazivou souvislost.
Bůh změnil jméno Abrama na Abraham. Jméno Abram znamená v hebrejštině Vznešený otec, jméno Abraham nemá žádný význam.
Proč to tedy Bůh udělal? Co ho k tomu vedlo, aby změnil i jméno Abrahamova vnuka Jákoba na Izrael?
Rabíni si povšimli úžasné shody. Rodokmen, z něhož pocházelo dvanáct izraelských kmenů, tvořilo celkem 22 významných osob. Bylo jich přesně tolik jako písmen hebrejské abecedy. Deset patriarchů od Adama po Noa. Dalších deset po Abrahama. Pak Izák a Jákob. Součet jmen těchto dvaadvaceti mužů je právě oněch 7000 – Číslo Božího lidu, ale teprve poté, co Bůh přidal do Abramova jména písmeno H, číslo 5, a Jákoba přejmenoval na Izrael.
Runa začínal chápat, že čísla jmen obětí mohou mít svůj význam ve hře, v níž jde o mnohem víc než o pouhý lidský život.
„Myslíte na Ivetu?“ zeptal se Dan od volantu.
Dálnice v noci před svátečním dnem byla skoro prázdná. Řítili se obrovskou rychlostí směrem na Brno.
Runa nechtěl přiznat, čím se zaobíral. „Nechápu, jak Ivetě může ublížit zrovna Bérová. Zdála se mi tak inteligentní a milá.“
„Goebels taky nechodil do zvláštní školy. V každém je temný proud. Někdy stačí málo a vytryskne na povrch.“
„Myslí si, že musí dokončit, co v minulém životě nestihla.“
„Historie se prostě opakuje. Všechno se vrací zpátky.“ Dan se pokusil parafrázovat slova Kazatele: „Co se dálo, bude se dít zas. Na stejném místě, jenom v jiný čas.“
Runovi ztvrdly rysy. „Cože?“ Tvář měl smrtelně bledou. „Já jsem ale kretén! Do prdele.“ Chmátl po mobilu a vytočil číslo.
Tón vyzváněl dlouho do prázdna.
„No tak. Zvedněte to. Dělejte.“
Konečně se ve sluchátku ozval ženský hlas.
„Inspektorko, spletl jsem se. Bérová nepřijede k jeskyni. Dokončí rituál tam, kde to všechno začalo.“
„V Podlažicích?“
„Dole pod kostelem je sklepení. Bratrstvo v něm ukřižovalo jednoho mnicha. Je to poslední dochované místo, které je s tím kultem spojeno.“
 
Sumaru nová informace nepřesvědčila. „A co když Runa zase střílí od pasu?“
„Je o Podlažicích přesvědčený.“
„Ale to byl o tomhle místě taky.“ Komisař se podíval na hodinky. „Ještě nejsou dvě. Bérová tu třeba nechtěla být dříve. Pořád má čas.“
Šímová byla neústupná. „Musíme prověřit každou možnost.“
„Dobře. Nechte si přistavit vůz a jeďte to tam omrknout. Ale beze mě nic nepodnikejte. Kdyby něco, volejte a čekejte, než dorazím.“
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Poslední prázdné pole v magickém čtverci hypnotizovalo Bérovou jako had svou kořist.
Už je tak blízko. Za pár okamžiků nastane hodina démona. A pak…
Ještě jednou zkontrolovala pohledem husí brk a dosud prázdnou misku. Sáhla po noži. Nad kostelem svaté Markéty houstl rudý mrak.
 
Šímová zastavila přímo u dveří. Vyskočila ven a zavolala Sumaru: „Ten rituál už začal. Nemůžu čekat. Jdu dolů.“ Mobil v ruce vyměnila za pistoli.
Proběhla mezi lavicemi setmělou kostelní lodí až dozadu k sakristii, kde z otvoru v podlaze vyzařovalo nažloutlé světlo.
Nahlédla dolů. O několik metrů níže visela na stěně elektrická lampa. Prudké točité schody klesaly hluboko do podzemí. Vydala se po nich.
Kryptou se nesl pláč.
Bérová ho nevnímala. Zahalena do rudé kutny s kápí, s pohledem upřeným na pergamenovou fólii obřadně pronesla: „Vzývám vás, mocnosti temnot, vzývám vás, ďáblové, jejichž jména jsou Puton, Purpuron, Diranx, Celmasis, Metton, Ardon, Lardon Asson, Catulon… Vzývám tě Satane… vystup z temnot ke mně, můj králi.“
Vzadu pod schody cosi zavrzalo. Suť z vybouraného zdiva rozdrtila něčí noha.
Bérová sevřela nůž pevněji v ruce.
Šímová se ocitla na kraji rozměrného sklepení. Všude, kam se podívala, hořely svíčky. Daleko před sebou rozpoznala pulpit. A nic jiného.
Místnost vypadala prázdná.
Šímová udělala pár kroků dopředu. Tři sloupy stojící v řadě za sebou uprostřed krypty jí bránily ve výhledu. Za posledním z nich, úplně dole na zemi, ležel kousek světlé látky. Zdálo se, že se pohybuje.
Šímová ukročila ještě o kousek stranou, aby za sloup lépe viděla.
Zahlédla obrys těla. Kdosi se tam skrýval.
S pistolí namířenou před sebe vyrazila kupředu.
Na zemi seděla svázaná dívka v bílé tunice. Uslzené oči měla plné hrůzy.
Šímová poznala, že udělala chybu. Ty oči ji varovaly!
Uskočila prudce stranou. O zlomek sekundy před tím, než vzduchem prosvištěl nůž. Nůž v ruce postavy, která zaútočila ze stínu výklenku.
 
Bérová Šímovou nezasáhla do zad. Bylo to horší. Ostří prořízlo Šímové hřbet zápěstí. Ochablá ruka upustila pistoli. Zbraň dopadla na kamennou podlahu.
Šímová bolest nevnímala. Zkrvavenou pěstí udeřila Bérovou do obličeje. Pak znovu a ještě jednou.
Rvaly se jako divoké kočky. Vycvičená policistka proti krvelačné šelmě.
Cosi dodávalo Bérové neuvěřitelnou sílu. Oči jí blýskaly. Vztekle syčela. Šermovala nožem okolo sebe. Párkrát prořízla Šímové oblečení, ale tělo nezasáhla.
Jak se motaly kolem sloupu, Iveta do prstů zachytila dolní lem rudé kutny a prudce potáhla.
Bérová zavrávorala.
Šímová využila příležitosti. Kopem jí vyrazila nůž. Srazila Bérovou na zem. Válely se jedna přes druhou.
„Ten nůž!“ zařvala Šímová na Ivetu. „Použij ten nůž.“ Víc nestačila. Bérová jí rvala vlasy. Zadírala nehty hluboko do kůže.
Ivetě se podařilo dosáhnout nohama na nůž a přitáhnout ho k sobě. Přeřezala provazy u kotníků. Postavila se. Ruce měla stále svázané. Mohlo trvat minuty, než je uvolní.
Šímová zasadila Bérové drtivý úder loktem do hlavy. Cítila, jak tělo soupeřky zvadlo. Skočila na nohy. Postrčila Ivetu. „Běž ven! Rychle. Běž.“
Děvče začalo utíkat ke schodům.
Vyčerpaná Šímová si zhluboka oddechla. Jsou z toho venku. Za ní se ozval známý hlas: „Ani se nehni.“
 
Když dorazili k Tišnovu, hodina démona se už ujala vlády. Věděli, že sebou musí hodit. Runa s ostatkovým křížem v ruce běžel úzkou pěšinou podél vysokých hradeb. Dan se hnal za ním. Udýchaní dorazili před kostelní bránu s bohatě vyzdobeným portálem. Dole ho střežili dva kamenní lvi. V střední části stála řada soch. Byli to muži. Přímo nad kovovými pláty protkanými dveřmi, v ornamenty obklopeném vrcholu, se osobě na trůnu klaněly další, tentokrát i ženské postavy.
„Tak to je ona Porta Coeli – Brána nebes,“ pronesl Runa. „Po ní dostal tenhle klášter jméno.“
„Sem tenkrát dorazil mnich Jakob?“
„Žádnou jinou neznám.“
„Co hledáme?“ zeptal se Dan.
„Oči těch, kteří dovedou potřít hady.“
Světelný kotouč baterky, kterou našli v autě, skákal z postavy na postavu. U nohou žádné z nich se neplazil had.
Runa očekával, že najdou výjev, který ilustruje pasáž z bible, kdy rozhněvaný Bůh, poté co had svedl Evu, aby pojedla zakázané ovoce ze stromu poznání, hadovi říká: „Mezi tebe a ženu položím nepřátelství, i mezi símě tvé a símě její. Ono ti rozdrtí hlavu a ty jemu rozdrtíš patu.“
Nic takového na bráně nebylo. Žádnou z postav neohrožoval had, žádná postava nešlapala po hadí hlavě.
Zkoumali bránu stále dokola.
„Nemůžete být přesnější?“ Dan ztrácel trpělivost.
„Legenda říká jen tohle. Otec Toderik věděl víc, ale už mi to nestačil říct. Nechal mi jen nápovědu.“ Runa vytáhl z kapsy svou vlastní vizitku, na jejíž rub Toderik napsal L 1019.
„Je to asi odkaz na Lukášovo evangelium. Kapitola 10, verš 19,“ dovtípil se Dan.
„Pravděpodobně,“ souhlasil Runa. „Ale kde teď v noci seženeme bibli?“
 
Bérová s nepříčetným výrazem ve tváři svírala pistoli.
Šímová se snažila zachovat klid. „Vzdejte to. Všechno skončilo. Nemáte poslední oběť.“
Bérová se jízlivě usmála. „Nemám? Ale mám.“
Šímová nechápavě civěla. Bylo jí zle. Pořezaná ruka bolela. V kryptě se už skoro nedalo dýchat.
Snažila se soustředit. Proč si je Bérová tak jistá? Najednou před očima znovu viděla kovovou jmenovku na dveřích bytu, kde dnes doktorku hledala: Dr. Evita Bérová.
Kolena se jí podlomila. „Chcete obětovat sama sebe? Jste přece Evita, stejně jako Iveta, číslo 31.“
„Chytrá holka.“
„Nedělejte to. Nemá smysl se zabít.“
„Můj pán mě vzkřísí.“
Bérová se sehnula k patě sloupu, kde Iveta nechala ležet nůž.
Šímová k ní prudce vykročila. Dva výstřely ji zastavily. Chytila se za levou paži a svezla se k zemi.
Sumara zrovna vylézal z auta, když se zdálky, tlumeně a téměř neslyšně, ozvalo dvojité prásknutí. Vycvičené ucho neomylně poznalo, že někde uvnitř se střílí. Komisař vytasil zbraň a vletěl do kostela.
Dole v kryptě si Bérová přiložila nůž na hrdlo. „Satane oslav svou dceru… přijmi poslední oběť.“ Přejela ostřím po tepně.
 
Dan četl z displeje svého mobilu: „Lukáš deset, devatenáct – Hle, dal jsem vám moc šlapat po hadech a štírech a po veškeré síle nepřítele, takže vám v ničem neuškodí.“
Zastrčil telefon do kapsy. „Zlatý internet.“
„Kristus ta slova řekl učedníkům. To, co hledáme, jsou sochy apoštolů.“
Runa očima počítal postavy v centrální části portálu. Po každé straně jich stálo šest. „Tyhle sochy v Bráně nebes.“
 
Krev stékala do levé dlaně. V pravé ruce Bérová svírala brk. Namočila ho a do posledního prázdného pole na pergamenové fólii začala pomalu a pečlivě vpisovat římskou číslici X. První ze čtyř.
Runa stál v průsečíku pohledu soch apoštolů. Zvedl ostatkový kříž nad hlavu: „Děj se vůle Boží.“
Na nepatrný záchvěv věčnosti zavládlo absolutní NIC. Noc podivně ztichla. Čas se zastavil. Osa Země se přestala točit. Hvězdy pohasly. Vesmír se hroutil.
Pak mohutný příliv energie restartoval systém. Z kamenných očí apoštolů vyšlehly oslnivě bílé paprsky. Jejich záře zalila ostatkový kříž.
Runa cítil nadnášející, k závrati opojný příliv míru a lásky. Dotek Božího prstu. Oheň, který přetaví duši k nepoznání.
 
Rudý mrak nad podlažickým kostelem se s ohlušujícím rachotem rozprskl.
Dole v kryptě se zvedl vítr. Plameny svíček se zachvěly.
Bérovou zmrazila neviditelná síla. Brk jí vypadl z ruky. Chytila se za proříznuté hrdlo. Vytřeštila oči a zhroutila se k zemi.
Sumara na posledním schodu sklopil hlaveň. Vystřelit už nestačil. Šel kryptou a obhlížel tu spoušť. Zkrvavená Šímová seděla na zemi, opřená o sloup. Pár metrů za ní se smrt zmocnila Bérové. Pergamen ležel na pulpitu a čekal. Vpravo dole, v posledním poli magického čtverce se červenaly tři římské desítky. Jednička scházela.
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Když Runa s Danem dorazili do Podlažic, již svítalo. Všude okolo kostela stály policejní vozy. Ivetu odvezla sanitka. Lékaři potvrdili, že bude v pořádku.
Šímová si nechala rány jen obvázat. V této chvíli odmítla odjet do nemocnice.
Sumara hýřil neobvykle dobrou náladu. „Teda pánové, vás nechat pár hodin o samotě, co ukradnete příště? Monu Lisu?“ Přátelsky objal Runu kolem ramen. „Stejně bych rád viděl, jak se tvářili ti pražští policajti, když jste jim vyfoukli auťák.“
„Do zpětného zrcátka jsem se radši nedíval,“ upřímně přiznal Runa.
Sumara se zachechtal.
Runa mu podal ostatkový kříž. „Postaráte se o něj?“
„Hned zítra ho pošlu anonymně z hlavní pošty přímo policejnímu prezidentovi, ale před tím z něj setřu vaše otisky,“ rozverně žertoval komisař. „Prostě nějak narafičím, aby ho našel někdo spolehlivý. Na vás doufám nic nemaj.“
Šímová je sledovala z otevřených dveří auta.
Runa se k ní naklonil: „Děkuji za Ivetu.“ Podíval se na obvázanou paži: „Bolí to?“
„Jak ďas. Ale prý to přejde. Bohužel neřekli, kdy.“
Sumara zvážněl: „Nikdy bych nečekal, že něco takového je možné. Omlouvám se, že jsem vám nevěřil.“
„Byl bych radši, kdybych se mýlil a nic z toho se nestalo.“ Poté, co Iveta byla v bezpečí, Runa myslel na jediné: „Můžu se podívat na ten pergamen?“
„Jistě. Zůstal dole.“
Když osiřeli, Sumara konečky prstů lehce pohladil Šímovou po tváři. „Víte, že jsem se o vás bál.“
„Vážně?“
„Hmm,“ přitakal.
„Já se taky bála.“
„O mně?“ zeptal se nedůvěřivě.
„Ne. O sebe.“
Oba se rozesmáli.
Runovi ve dveřích kostela do smíchu nebylo. „Komisaři, ten pergamen se ztratil.“
„To není možné. Byl na pulpitu. Podíváme se tam spolu.“ Sumara s Runou v patách rázně zamířil ke kryptě. Cestou mezi lavicemi museli uhnout mužům, kteří vynášeli Bérovou.
Šímová sledovala, jak rakev s mrtvou ukládají do auta.
Něco jí nehrálo.
To nebyli hoši ze soudní patologie. Oba celí v černém odváželi Bérovou ve voze s poznávací značkou SAT666AN.
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